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1. Zakaznicky servis

|<]’) Vadny nebo poskozeny predmét?

Nepresny popis? Chybéjici dily

- service@lingdu.us nebo pfislusenstvi?

Vykon nebo kvalita neodpovidaji? Byla

Naskenujte QR kod a stahnéte si pFirucku zasléna nespravna polozka?

M) service@lingdu.us
Reakce za pouhych 12 hodin

ING DL
= Pred vracenim zbozi nas kontaktujte.

nejdfive.

@ Poznamka:

1. Pro pouziti této autokamery je nutna karta microSD typu U3
(neni soucéasti dodavky). PFi prvnim pouziti nezapomerite kartu
microSD naformatovat spolu s palubni kamerou.

2. P¥i pouzivani se VZDY pfipojte k napajeni. JelikoZ je v ném
zabudovan superkondenzator (k zapamatovani ¢asu se pouziva pouze
lithium-kovova baterie o kapacité 1 mAh).
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2. Dulezité bezpecnostni informace

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tuto autokameru LINGDU.

Tento navod k pouziti obsahuje informace o ovladani autokamery.
Pred pouZitim autokamery doporucujeme precist si tento navod, abyste
se ujistili o spravném pouzivani.

V zajmu zlep$eni vykonu vyrobku se obsah této pfirucky muze
zmeénit bez prfedchoziho upozornéni.

-Vyrobek sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.
To mlze zpusobit pozar, Graz elektrickym proudem nebo poruchu. Pro
vnitfni kontrolu a opravu se obrat'te na servisni stfedisko.

-Pokud se do vyrobku dostane cizi t€leso, okamzité odpojte
napajeci kabel.

Obratte se na servisni stfedisko a pozadejte o opravu.

-Nastavujte vyrobek za jizdy.
To muUze zpUsobit nehodu. Pred instalaci a nastavenim vyrobku
zastavte nebo zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté.

-Neinstalujte vyrobek na misto, kde by mohl zasahovat do
zorného pole fidice.
To muZe zpusobit nehodu.

-Nepouzivejte poSkozeny nebo upraveny napajeci kabel.
Pouzivejte pouze kabely dodané vyrobcem.

Poskozené nebo upravené napajeci kabely mohou zpUsobit
vybuch, pozar nebo poruchu.

-Nepracujte s vyrobkem mokryma rukama.
To muZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

-Neinstalujte vyrobek v prostfedi s vysokou vihkosti nebo hoflavymi
plyny &i kapalinami.

To mlize zpusobit vybuch a/nebo pozar.

-Nenechavejte vyrobek v blizkosti kojencu, déti nebo domacich
zvitat. Hrozi nebezpedi, Ze spolknou malé soucasti a/nebo se do
vyrobku dostanou jejich sliny, coz muze zpusobit vybuch.

v dusledku zkratu.

-Pf¥i €isténi vnitfku vozu nestfikejte vodu ani vosk pfimo na
vyrobek.

To muze zpUsobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo poruchu.

-Pokud se z napajeciho kabelu koufi nebo je z négj citit neobvykly
zapach, okamzité jej odpojte.
Obrat'te se na servisni stfedisko nebo na svého distributora.

-Udrzujte svorky napajeciho kabelu cisté.
V opacném pfipadé muze dojit k nadmérnému zahiéati a pozaru.

-Pouzivejte spravné vstupni napéti.

V opac¢ném pfipadé mlze dojit k vybuchu, pozaru nebo poruse.

-Zapojte napajeci kabel pevné tak, aby jej nebylo mozné snadno
odpojit.

V opacném pfipadé maze dojit k pozaru.

-Vyrobek nezakryvejte Zzadnym materialem.

To muze zpusobit vnéjsi deformaci vyrobku nebo pozar. Vyrobek a
periferni zafizeni pouzivejte na dobfe vétraném misté.
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3. V krabici

Pred instalaci palubni kamery zaSkrtnéte policko u kazdé z
nasledujicich polozek.

@ Poznamka:

1. V zajmu zlep$eni vykonu vyrobku se obsah této pfirucky muze
zménit bez pfedchoziho upozornéni.

4. Specifikace

Model D500
Clona F=1.8
Barva Cerna
Angli¢tina / HA5E / Deutsch / Frangais /
Jazyk

Espafiol / Italiano / Pycckun.etc

Pamétova karta

Karta Micro SD Class 10, rychlost U3,
maximalni podpora 256 GB (neni soucasti
baleni)

Rezim

Kéd videa H.264
Format fotografii JPG
Komprese videa

MP4

Rozliseni videa

3840 x2160P 25 snimkU za sekundu
2560 x1440P 30 snimk{ za sekundu
1920 x1080P 30 snimk( za sekundu

WiFi

Vestavény

Baterie

Vestavény superkondenzator

Rozhrani napajeni

S5VI1A

Provozni teplota

-20°C az 70°C (-4°F az 158°F)
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5. Schéma vyrobku 6 | Reproduktor

@ 7 | 0,96palcovy displej

8 | Mikrofon

=0
3 9 | Tlac¢itko Reset

10| GPS

— " —
] -

ME

# | Popis (¢

1 | Drzak samolepek

2 | Objektiv
lkona pamét'ové karty

3 | slot pro kartu Micro-SD

L———1Ikona WiFi

‘ Nabijeci port USB typu C Ikona nahravani zvuku
Kli¢ WiFi
Kratky tisk: Dvojité Kliknuti: Dlouhé lkona GPS
stisknuti (3 s): Zamknout video @ Poznamka: =
5 | Dlouhé stisknuti (8 s): Naformatujte pamétovou kartu a obnovte Cas
vychozi nastaveni. Bé&hem normalniho nahravani se zobrazuji hodiny, zatimco béhem

nouzového nahravani se zobrazuje délka nahravani uzamceného

segmentu videa.
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Barva Stav
] . Blingking Nahravani bézného videa
(OREC
O Blingking Nahravani uzaméeného videa

6. Zaciname

Kamera je navrzena tak, aby se automaticky zapnula a nahravala,
jakmile obdrzi napajeni. Poté ulozi videozaznam a automaticky se
vypne pfi vypnuti vozidla.

1. Automatické zapnuti/vypnuti:

Zapojte nabijeCku do zasuvky zapalovace cigaret. Kdyz je motor auta
zapnuty, autokamera se automaticky zapne a za¢ne nahravat.

Po otoceni klicku do polohy LOCK se zaznam automaticky ulozi a
vypne.

2. Ruéni zapnuti/vypnuti napajeni

Ruéni zapnuti: Stisknéte jednou tlacitko napajeni.

Ruéni vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni po dobu alespori 2

sekund.

@ Poznamka:

1. K pouziti této autokamery je nutna karta microSD typu U3 (neni
soucasti dodavky). Pfi prvnim pouziti nezapomerite kartu microSD
naformatovat spolu s palubni kamerou.

2. Pii pouzivani se VZDY piipojte k napajeni. Jelikoz je v ném
zabudovan superkondenzator (k zapamatovani ¢asu se pouziva pouze
lithium-kovova baterie o kapacité 1 mAh).

3. Autokamera automaticky aktualizuje ¢as, kdyz je pfipojena k
aplikaci LINGDU APP v telefonu prostrednictvim WiFi.

4. U nékterych nakladnich vozidel/osobnich automobili je 12V
cigaretova zasuvka vzdy HOT, coZz znamena, Ze je trvale napajena, i
kdyz je vz vypnuty a uzamceny. Pokud je to pfipad vaseho vozidla,
pak je automaticka zasuvka

Funkce ON/OFF nebude fungovat. A pokud nechate kameru
nepretrzité nahravat, kdyz je auto vypnuté, pak se vybije baterie
vaseho auta/nakladaku a vy mozna nebudete mit dostatek energie
pro pristi startovani auta. Chcete-li tuto situaci napravit, mtzete
provést jednu ze dvou moznosti:

@®P¥ipojte svou palubni kameru k pojistkové skfifice automobilu pomoci

3vodi¢ové automatické spoustéci sady.

(@Zmeérite pfipojeni v pojistkové skince 12V zasuvky na zasuvku,
ktera dodava energii pouze pfi oto¢eni klicku od vozidla do polohy
ACC nebo ON.
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7. Instalace

Predni kameru nainstalujte za zpétné zrcatko.Pred instalaci odstrarite
vSechny cizi predméty a ocistéte a osuste Celni sklo.

1. Vypnéte motor a opatrné zasurite kartu do slotu, dokud
nezapadne na misto (pouzivejte vysokorychlostni kartu micro-SD
tfidy 10 nebo vyssi).

2. Najdéte na ¢elnim skle vhodné misto, které nebrani fidi¢i ve vyhledu,
a pred instalaci odstrarite vSechny cizi predméty a ¢elni sklo ocistéte a
osuste.Strhnéte ochrannou vrstvu elektrostatické samolepky a pfilepte
elektrostatickou samolepku na ¢elni sklo, abyste zabranili vzniku
znacek/lepidel na ¢elnim skle po jejim odstranéni.

3. Odlepte ochrannou folii z oboustranné pasky a pfipevnéte predni
kameru k elektrostatické nalepce.Otacenim téla predni kamery
nastavte Ghel objektivu.

ssonsacess (f

4. Zapojte napajeci kabel zapalovace cigaret do zasuvky zapalovace
cigaret a pfedni kamery.Pomoci vyprostovaciho nastroje
nadzvednéte okraje obloZeni/vypiné ¢elniho skla a zasurite
napajeci kabel.
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5. Zapnéte motor. Pfistrojova kamera se zapne a za¢ne nahravat.
Video soubory se ukladaji na kartu microSD.Vypnéte motor.
Pristrojova kamera automaticky ukonéi nahravani a vypne se.

8.1 Kontrola videa v realném ¢ase pomoci chytrého telefonu

Odnimatelny kryt

—— g

Naskenujte QR kod a
stahnéte si aplikaci LINGDU
APP

1Vyhledejte LINGDU

- \

i aplikace v obchodé Google Play
| nebo Apple App Store a

| nainstalujte ji do svého
\_smartphonu.
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e o nsa G e

¢ Cotrs WLAN (Y

2 =z INGDU

D00

/" Prejdéte do Nastaveni telefonu dpo ust;)Jesr)em g”lpoj?”'
> WiFi > Viyberte WiFi palubni | 2e500r82 Moce
kamery. Po pfipojeni k WiFi se || )'S xamerou

A . | dashi. Stisknutim A
zobrazi zprava ,No Internet } o t - PRI PR
Connection® (Zadné pfipojeni k || tiacitka ,Zkontrolovat { 4Nyn| si muzete prohlizet |
internetu), coz bylo normalni, | Yideovreainém Case aktualné nahravané |
Protoze WiFi palubni kamery se zobrazi rozhranj video v realném Case |

|
|
|
|
|

N

Nejprve zastavte \
nahravani a poté |
stisknéte |
tlagitko ,Device Album *,
abyste ziskali fotografie,

videa a nouzové soubory.
!

|

|
slouzi POUZE pro funkci ~—Zivéhonahleduvidea. | pfipojenim chytrého
pFenosu videa/fotografii, NENI ! telefonu k autokamefe
vytvofena pro vysilani | pres Wi-Fi Direct. )
zaznamu do cloudu nebo na

| internet, tuto vyzvu ignoruijte.

\._Nazev WiFi SSID: D500 *****f,/"'
Vychiozi HESLO: 12345678

]
{
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
k\

/
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8.2 Stahnéte si video soubory do smartphonu

Prejdéte na rozhrani
nahledu palubni kamery.
Nejprve zastavte
nahravani a poté
Lstisknéte » Device Album “,

abyste ziskali fotografie,

~ /

Vyberte video soubory,
které

chcete stahnout do
smartphonu.

\

\
] |
|
! I
| i
| i
| i
I I
i |
i |
i i
i i
i i
i i
i |
| |
| \
|
/

\.

'Videa a nouzové soubory.
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|
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LANGS DL

A

Stisknutim ikony |
stahnete video soubory.
Stazeni jednoho |
videosouboru vak bude
chvili trvat. 3

) 4 Tyto stazené video

v nabidce

i plvodniho rozhrani
i APP s nazvem,

\_ Local Video “. /

soubory pak najdete
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Aplikace nezobrazi Zivé video v telefonu. Zobrazuje pouze

obrazek plaze?

Mobilni data zpUsobi, Ze se Zivé video nezobrazi. Pokud aplikace
APP nezobrazuje zivé video, vypnéte mobilni data "LINGDU" svého
telefonu. Ujistéte se, Ze je zapnuta mistni sit’ "LINGDU".

1. Pro nejnovéjsi systém iOS: Nastaveni—LINGDU-KIliknéte na
"Bezdratova data"—Zvolte "WLAN" .

2. Pro starsi systém iOS: Nastaveni—LINGDU-Zakazat "Mobilni
data".

Nejnovéjsi i0OS Starsi iOS

[ Wrwesnas
')

812 AM - o
Eriday, Navermber 20 =

= 3 fl+ n
& () @ e

Mtotate  Alumwe: Lacshan

@ Poznamka:

1. Funkce WiFi Direct umoznuje pfimé pfipojeni chytrého telefonu

k autokamere prostiednictvim WiFi v dosahu 10 stop.

2. Po pfipojeni k aplikaci LINGDU APP se automaticky aktualizuje datum
a Cas.

3. LINGDU je k dispozici pro zafizeni se systtmem Android 5.0 a

vy$§im nebo i0S 9.0 a vys$Sim.

Co je funkce WiFi?

Funkce WiFi byla navrzena tak, abyste mohli autokameru bezdratové
sparovat se svym chytrym telefonem a mit okamzity pristup k zaznamu
z autokamery. Zde muzete snadno prohlizet, stahovat a sdilet sva
videa s prateli a rodinou. Stejné jako byste pfipojili reproduktor
Bluetooth k chytrému telefonu pro bezdratové prehravani hudby, tak i
autokamery do auta pouzivaji signal WiFi (misto Bluetooth) pro
sparovani chytrého telefonu s kamerou LINGDU D500.

Mohu sledovat videa v okoli svého vozu na dalku?

NE. Autokamera LINGDU D500 NENI uréena k vysilani zaznamd pies
cloud nebo internet. NEJEDNA se o cloudovou ani IP kameru a NENI k
tomu uréena. Na APP autokamery LINGDU mUzete ziskat Zivé video a
z&béry, pokud se budete nachazet v dosahu 10 stop od autokamery.

Jaky je dosah WiFi?

Dosah signalu WiFi je pfiblizné 10 stop, pokud uprostfed nejsou zadné
prekazky. UPOZORNUJEME, Ze stejné jako domaci sit’ WiFi nemate signal
WiFi mimo domov, stejné tak je dosah WiFi 10FT od tohoto malého
zarizeni.
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Pro telefony se systémem Android:

PFi instalaci aplikace LINGDU APP se zobrazi dvé vyskakovaci
okna s vyzvami: vyberte moznost "Pfi pouzivani aplikace", aby
aplikace LINGDU méla pfistup k poloze tohoto zafizeni, a vyberte
moznost "Povolit", aby aplikace LINGDU méla pfistup k fotografiim

a médiim ve vasem zafizeni.

Poprvé budete muset udélat jeden krok navic.

Jakmile se pfipojite k siti Wi-Fi fotoaparatu D500, zobrazi se zprava
"No Internet". Coz je v poradku. Pockejte asi 10-15 sekund, dokud
s e nezobrazi nize uvedené vyskakovaci okno nebo oznameni. Staci
klepnout na vyskakovaci ozndmeni, které se zobrazi za nékolik
sekund, a vybrat, Ze chcete zustat pfipojeni, i kdyz neni k dispozici
zadny internet. Jakmile zvolite tuto moznost OK, muzete zacit.

a WLAN has no Internet aceess

Dotknéte se zde,
jakmile

Po zadani vychoziho hesla
proLINGDU WiFi a stisknuti l

aCitka pripojit se zobrazi

otknéte se tohoto pole a
Daskrinéte jej.

Pak se dotknéte tlacitk:
—ANO"-abyste zustali
pfipojeni k této Wi-Fi a
ulozili tuto predvolbu.

toto vyskakovaci okno. . WLAN has no Internet access
WLAN network M17 _fceeed33bta has

nékolik vtefin. .
o access 1o the ineinet Stoy connected?

Switch connected

Pro iPhone:

The Wi-Fi network “LINGDU
D500_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

—

Pokud se vam toto okno zobrazi na iPhonu pfi pouzivani funkce
WiFi, nezapomerite klepnout na moznost "Pokracovat ve zkousce
WiFi". V opacném pfipadé se fotoaparat odpoji od WiFi a vy pak
budete muset zapomenout na LINGDU WiFi a poté zacit znovu
parovat, aby opét fungovala.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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9. Obecné nastaveni

®
-

B
&
&

4.

Genara Sottings

Vides Resclutian
Loop Recarding

WoR (;}
Expesim

Audlo Racording C
G-zensar

Parking Made

Fatigus Drive Remindee @)

Scroen Saver
Volume

Boat Ringtang

olo)

Woice Cantrol

Vorce Comeand

Frequency

Dt Tirme Fermnat

Speed Unil  —

n

73Fejdéte na rozhrani Dashca:m ‘

iPreviewi. Nejprve zastavte
inahravani a poté stisknéte
likonu nastaveni.

|
|
|
|
|
|
|
|
|

= Vyberte, co chcete
nastavit.

9.1 Nastaveni videa

Rozliseni videa

Umoziiuje zvolit pozadované rozliSeni videa a pocet snimku za
sekundu.

Nahravani ve smyc¢ce - 1min (vychozi)/ 2min/3min

Pro nahravani ve smy¢ce zvolte délku kazdého videoklipu (1/2/3
minuty). Tato funkce umoziuje nepfetrzité nahravani na autokameru.
Upozorfiujeme, Ze po zaplnéni pamét'ové karty autokamera
automaticky odstrani nejstarsi soubory, aby uvolnila misto pro nové
nahravky. Tim je zajisténo, Ze mize pokracovat v nahravani bez
preruseni.

WDR - zapnuto(vychozi)/vypnuto

WDR je zkratka pro "Wide Dynamic Range", coz znamen3, Ze se
kamera nebo displej dokaze pfizpusobit scénam s velkymi rozdily v
jasu a umoznuje zfetelné zobrazeni detailG v tmavych i svétlych
oblastech.

Expozice --3,0/ -2,0/ -1,0/ +0,0(vychozi)/ +1,0/ +2,0/

+3.0

Uprava nastaveni expozice videa pro svétlejsi nebo tmavsi video
podle vasich preferenci.

Nahravani zvuku - zapnuto(vychozi)/vypnuto

Autokamera ma vestavény mikrofon pro zaznam zvuku s videem. Volbou
moznosti OFF muzete ztlumit nahravani videa.

G-senzor - Vypnuto / Nizky (vychozi)/ Stfedni / Vysoky
G-senzor je tfiosy narazovy gravitacni akcelerometr uréeny k detekci
fyzikalnich a gravita¢nich sil na autokameru. Jakmile je G-senzor
spustén v dasledku fyzikalnich
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nebo gravitacni sily na kameru, bude aktualni videosoubor
uzamcen jako nouzovy soubor, aby nebyl odstranén funkci cyklu
smyéky. Cim vy$si je citlivost G-senzoru, tim mensi sila bude
potfeba ke spusteni automatické ochrany souboru.

Rezim parkovani

Tato funkce bude fungovat POUZE v pfipadé, Ze je spravné nainstalovana
sada 3-Lead Hardwire Kit. Tento parkovaci rezim méa na vybér ze tfi
moznosti.

@ Poznamka:

Pro pouziti této nové funkce je nutna na miru navrzena sada Type-C 3-
Lead Hardwire Kit. Neni sou¢asti baleni,
na Amazonu: Typ C 3-Lead Hardwire Kit pro LINGDU

Ptistrojova kamera D500

*Rezim ¢asosbérného parkovani:

1. Kdyz vypnete motor a otoCite klickem do polohy uzamceni. Pak
kamera ZASTAVI nepretrzité nahravani videa a automaticky prejde do
rezimu ¢asosbérného nahravani 1fps.

2. Pokud nékdo narazi do vaseho auta a naraz dosahne nastavené
urovné G-senzoru, kamera zacne nahravat 1minutové souvislé video,
ulozi a uzamkne toto video ve slozce Udalosti > pak se vrati k
Casosbérnému zaznamu 1fps.

3. Nyni pfi dal$im nastartovani vozidla kamera automaticky ukon¢i
Ccasosbeérny parkovaci rezim. Poté automaticky prejde do normalniho
rezimu videa a zahaji nepfetrzité nahravani videa.

*Rezim parkovani s detekci kolize:

1. Kdyz vypnete motor a otocite klickem do polohy uzamceni. Pak kamera
ZASTAVI nepretrzité nahravani videa a prejde do rezimu detekce narazu
a kamera se vypne.

2. Kdyz kamera zlstane v rezimu detekce narazu, pokud nékdo narazi
do vaseho auta a naraz dosahne nastavené Urovné G-senzoru, kamera
se zapne > pak zac¢ne nahravat 1minutové souvislé video, ulozi a
uzamkne toto video ve sloZce Uddlosti > pak se kamera vypne.

3. PFi dal$im nastartovani vozidla se kamera automaticky vrati do
normalniho rezimu videa a zahaji nepretrzité nahravani videa.

*Normalni rezim nahravani Parkovani:

1. KdyZ vypnete motor a otocite klickem do polohy uzaméeni. Kamera
bude pokracovat v normalnim zaznamu.

2. Nyni kamera zUstane v rezimu detekce narazu, pokud nékdo narazi
do vaseho auta a pokud naraz dosahne nastavené urovné G-senzoru,
kamera uzamkne aktualni videoklip ve smycce, ulozi a uzamkne toto
video ve slozce Udalosti > poté bude kamera pokrac¢ovat v normalnim
zaznamu.

Pfipomenuti Unavy pfi fizeni - vypnuto (vychozi) / 2H

Kdyz tuto funkci aktivujete, palubni kamera vam kazdé 2 hodiny vyda
zvukovy signal, ktery vam pfipomene, Ze jste pfi fizeni unaveni.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 14



UlozZeni obrazovky - spofi¢ obrazovky vypnut(vychozi)/vypnuti
obrazovky po 1 minuté

Spofi¢ obrazovky vypnuty: Tato obrazovka bude vzdy zapnuta.
Vypnuti obrazovky po 1 min: Po 1 minuté necinnosti se obrazovka
vypne.

Hlasitost - Vypnuto / Nizka (vychozi) / Stfedni / Vysoka

Tato funkce umoziuje nastavit Uroven hlasitosti spoustéciho
z v uku, hlasitost vyzvy prostfednictvim interniho vestavéného
reproduktoru fotoaparatu.

Vyzvanéci ton pfi spusténi - Zapnuto(vychozi)/Vypnuto
Tato funkce umoznuje zapnout/vypnout spoustéci vyzvanéni fotoaparatu.

Hlasové ovladani - zapnuto(vychozi)/vypnuto

Podporuje pouze ¢estinu: zapnuti WiFi, pofizeni snimku, vypnuti
nahravani, vypnuti WiFi, spusténi nahravani, uzamceni videa

@ Poznamka:

Upozoriiujeme, Ze funkce hlasového ovladani ma presnost pfiblizné
90 % a muze se aktivovat neimysiné v dusledku okolnich zvuku.
Pokud tedy tuto funkci nepotrebujete, mizete ji deaktivovat v nabidce
nastaveni v aplikaci LINGDU APP.

Hlasovy pfikaz

Vyslovte pfikaz, ale podporujte pouze anglictinu
- Chcete-li zapnout Wi-Fi, feknéte Zapnout WiFi

« Chcete-li vypnout Wi-Fi, feknéte VVypnout WiFi

- Chcete-li poridit snimek, feknéte Vyfotit

- Chcete-li zamknout aktualni video soubory, feknéte Zamknout video.
« Chcete-li spustit nahravani, feknéte Otevrit nahravani

- Chcete-li zastavit nahravani, feknéte Vypnout nahravani

- Chcete-li otevfit obrazovku, feknéte Otevrit obrazovku

- Chcete-li vypnout obrazovku, feknéte VVypnout displej

Frekvence - 50 Hz / 60 Hz (vychozi)

Zde byste meéli zvolit frekvenci podle specifikace napajeni pouzivané ve
vas$i zemi na zakladé vasi zemépisné polohy.

Format data/Casu

Tato funkce umozriuje vybrat format data.

Jednotka rychlosti - KM/H/MPH(vychozi)
Vyberte si mezi MPH a KMH.

Informace o GPS

Zkontrolujte Eislo satelitu / zemépisnou délku / zemépisnou Sitku / rychlost.

9.2 Rychlost

videoznamek

Zapnuti/vypnuti rychlostniho razitka zobrazeného na nahranych souborech.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 15



Informace o GPS

Zapnuti/vypnuti informaéniho razitka GPS zobrazovaného na
nahranych souborech.

Datum/¢as

Zapnuti/vypnuti zobrazeni data/Gasu na nahranych souborech.

LOGO
Zapnuti/vypnuti loga LINGDU Razitko zobrazené na nahranych souborech.

Model

Zapnuti/vypnuti modelového razitka zobrazeného na nahranych
souborech.

9.3 Nastaveni

casového pasma
systemu

-UTC/GMT -7:00 (vychozi)

-UTC/GMT -12:00 az UTC/GMT +12:00

Zde muZzete vybrat nastaveni mistniho ¢asového pasma na zakladé
hodnoty UTC/GMT. Je dulezité, abyste nejprve nastavili spravné
¢asové pasmo.

Na adrese https://www.timeanddate.com/time/map/ zjistite svou
spravnou hodnotu GMT (greenwichského ¢asu).

@ Poznamka:

LINGDU D500 ma vestavénou GPS, je tfeba nejprve v aplikaci nastavit
Gasové pasmo, aby byl na videu spravny datum a ¢as. Pripojte se k
aplikaci LINGDU APP a p o m o c i nabidky funkci nastavte ¢asové
pasmo.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Kdy konc&i letni Kdy zacina letni
Casova pasma USA &as listopad - sezona brezen -
brezen listopad
Havaj GMT (-10:00)
Aljaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Pacificky ¢as
Zoéna GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Horsky ¢as
Zobna GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Stfedni ¢as
Zbna GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Vychodni ¢asové
pasmo GMT (-5:00) GMT (-4:00)

Casova pasma
Spojeného

kralovstvi

Britsky letni cas

Britsky zimni ¢as

GMT/UTC +1

GMT/UTC %0

Cas synchronizace

Synchronizujte ¢as telefonu s touto autokamerou D500.

Informace o karté SD

Zobrazeni zbyvajiciho mista na pamét'ové karté.

Formatovani karty SD
Proces formatovani zajisti, aby byl format souborového systému karty
optimalizovan pro fotoaparat.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



@ Poznamka:

Poznamka: Pro stabilni vykon se doporucuje formatovat
pamét'ovou kartu kazdé 1-2 mésice.

Existuji dva zpUsoby formatovani karty Micro-SD

1. Stisknéte a podrzte tlacitko WiFi po dobu 10 sekund pro
formatovani a vychozi nastaveni, po UspéSném formatovani
uslysite zvuk "di".

2. Pripojte se k aplikaci LINGDU APP pomoci nabidky funkci s
nazvem "Format".

Nazev WiFi

Zde muzete zménit nazev WiFi v aplikaci APP, vychozi nazev:
D50Q_**

Heslo WiFi

Zde mUzete zménit heslo WiFi v aplikaci APP, vychozi heslo: 12345678.

Vychozi nastaveni

Obnoveni vychoziho nastaveni autokamery. Vase zaznamy
nebudou ovlivnény.

Verze firmwaru

Zde muzete zkontrolovat aktualni verzi firmwaru nainstalovaného ve
fotoaparatu. Tuto informaci budete v budoucnu potfebovat p r o
kontrolu, zda neni k dispozici novéjsi verze firmwaru.

10. Prehravani video souborti pomoci pocitace

1. Vyjméte kartu microSD z autokamery.
2. Vlozte kartu do ¢tecky karet microSD a pfipojte ji k pocitaci.

128GB |
EaNE

SD Card
Adapter

SD Card
Adapter

3. V Zzavislosti na predinstalovanych pevnych discich byste méli byt
schopni najit pfidanou jednotku flash jako jednotku "D", "E" nebo pod
jinym nazvem. Po vyhledani jednotky na ni dvakrat kliknéte a ziskate
pristup ke slozkdm soubor(, mezi které patfi Normalni, Udalosti a
Fotografie. Normalni : Normalni reZim zaznamu uklada videosoubory ve
smycce, coz umoznuije jejich prepsani v ptipadé potreby Ulozného
prostoru. Udalost : V rezimu zaznamu Udalost bude videosoubor
uzaméen a chranén pfed smazanim pomoci funkce nahravani ve
smycce. Foto : Toto je sloZka pro ukladani pofizenych fotografii.
Chcete-li videa prehrat, staci na né dvakrat kliknout.

Doporuéujeme pouzit pfehrava¢ VLC Media Player, ktery Ize zdarma
stahnout na adrese: www.videolan.org .

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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4. Prehravac¢ LINGDU GPS Player si mlizete také stahnout z adresy
www.lingdu.us > Podpora > Soubory ke stazeni a nainstalovat jej do
pocitace.

5. Nainstalujte do pocitate prehrdva¢ LINGDU GPS Player.
(Poznamka: Prosim, zaviete nebo ignorujte vyzvu antivirového
softwaru, potvrzujeme, Z e nebude mit zadny bezpecnostni dopad na
vas pocitac.)

6. Kliknutim na tlacitko "Oteviit soubory" mizete prochazet a vybrat
slozku Movie nebo EMR na karté microSD v prehravaéi LINGDU GPS
Player. Zobrazi se vSechny soubory ve sloZzce Normal nebo Event nebo
Parking. Nebo mizete také pretdhnout video soubory pfimo na obrazovku
spoustéce.

7. Video Ize prehravat dvéma zpUsoby.

A, Kliknutim na ikonu File-Open vyberte slozku, kterou chcete prehrat,
a kliknutim na ni spust'te pfehravani.

(VSimnéte si, ze muzete vybrat POUZE jednu slozku pro pfehravani a
nevidite zadné video soubory).

B, Vyberte z "MUj pocitac" a najdéte disk pamétové karty, vyberte
soubor videa, ktery chcete prehrat, soubor mlzete pretahnout pfimo
do prehravace. V piehravaci muzete ziskat informace o GPS.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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11. Aktualizace firmwaru

1. Vyjméte kartu microSD z autokamery.
2. Vlozte kartu do ¢tecky karet microSD a pfipojte ji k pocitadi.

o |
128GE
Micro-5D Card | s n 50 Card

12. Hlasové vyzvy

Promptni hlas

Popis

Nouzové video

Béhem nahravani, jakmile se spusti G-
senzor

WiFi ON

Default ON, po zapnuti feknéte, Ze je to

SD Card
‘Adapter

SD Card —

Adapter

WiFi vypnuto

Stisknutim a podrzenim tlacitka Wi-Fi
po dobu 3 s se vypne, feknéte to.

Chyba pamétové karty

Spatna/$patna/falesna pamétova karta

T
3. Stéhnéte si nejnovéjsi firmware pro D500 z webu www.lingdu.us
> Podpora > Stazené soubory v pogitaci.

4. Rozbalte stazeny firmware (soubor Zip) a zkopirujte soubor
firmwaru s nazvem "FW96565A.bin" do kofenového adresare karty
microSD.

5. Pripojte fotoaparat k nabijecce do auta a spust'te proces
aktualizace firmwaru. Méli byste vidét ukazatel prubéhu aktualizace,
coz znamena, ze vase autokamera D500 aktualizuje novy firmware.
UPOZORNEN;:

Aktualizace firmwaru muze trvat az 1 minutu. Budte prosim trpélivi.
Ujistéte se, Ze béhem aktualizace firmwaru nedojde k odpojeni
napajeni. Po aktualizaci firmwaru se fotoaparat automaticky vypne.
6. Nejnovéjsi verzi firmwaru muZzete zapnout a zkontrolovat v nastaveni
APP > Verze firmwaru.

Zahajeni nahravani

Po zapnuti a spusténi vyzvanéni
/provoz pres aplikaci, feknéte to

Nahravani se zastavilo

Ovladani pres aplikaci, feknéte to

Zvuk jako "Click"

Poridte obrazek pomoci aplikace, feknéte
ho

Uspé&sné naformatovat

Uspésné formatovani pamétové karty

Format se nezdaril

Formatovani pamétové karty se
nezdafilo

Parkovaci rezim je zapnuty

Parkovaci rezim je zapnuty

Parkovaci rezim je vypnuty

Parkovaci rezim byl vypnut

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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13. NEJCASTEJSi DOTAZY

Q1: Kamera se automaticky zapina/vypina?

Ujistéte se, Ze vystupni proud mize dosahnout 5 V/1,5 A, a pouzijte nasi
nabijecku do auta.

Otazka 2: Obraz videa je rozmazany?

Odstrarite ochrannou félii cocky, vycistéte Cocku, ujistéte se, Ze je elni
sklo Cisté a zbavené mastnoty, necistot a Glomku.

Q3: Fotoaparat se zahfiva?

Je normalni, ze se fotoaparat mirné zahtiva. Vzhledem k tomu, ze se
video nahrava vysokou rychlosti, mGze byt autokamera béhem pouzivani
horka. (Ne vice nez 158°F/70°C).

Otazka 4: Video soubory nelze prehrat v mém pocitaci?
Video soubory z autokamery jsou ve formatu MP4 a nemusi byt
kompatibilni s pocitacem, pokud neni nainstalovan vhodny software
pro pfehravani.

Otazka 5: Video nema zvuk?

Zkontrolujte, zda je zapnuto nastaveni "Zaznam zvuku".

Otazka 6: Video je rozmazané?

Kamera Dash Cam mé& minimalni ohniskovou vzdalenost pfiblizné 2 metry.
Objekty blize nez tato hodnota budou pravdépodobné rozmazané.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Q7: Hlasova vyzva Chyba paméti?

Pouzivani nekvalifikovanych karet SD nebo karet tietich stran muze
ovlivnit vykon autokamery a v nékterych pfipadech zpusobit, Zze se
autokamera béhem nahravani nahodné restartuje. Pokud presto
nemuze normalné fungovat, mélo by se jednat o nekvalifikovanou kartu
TF, kterd nemUze spliiovat pozadavky na nahravani autokamery.
Obratte se na nas a ziskejte novou pamétovou kartu.

C€ Tento vyrobek spliiuje pozadavky Evropského
spolec¢enstvi na radiové rozhrani.

I Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako
domovni odpad a mél by byt odevzdan do vhodného a recyklace
pomaha chranit pfirodni zdroje, lidské zdravi a Zivotni prostredi. Dalsi
informace o likvidaci a recyklaci tohoto vyrobku ziskate na mistnim
obecnim Ufadé, u likvidaéni sluzby nebo v obchodé, kde jste tento
vyrobek zakoupili.

FE Zmény nebo uUpravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou
odpovédnou za shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k
provozu zafizeni.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitam pro digitalni
zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny
tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti $kodlivému ruseni v
obytné instalaci. Toto zafizeni generuje, vyuziva a muze vyzarovat
vysokofrekvenéni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v
souladu s pokyny, muze zpUsobit $kodlivé ruseni radiovych komunikaci.
Neexistuje vSak zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci k rueni nedojde.
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Pokud toto zafizeni zpUsobuje Skodlivé ruSeni rozhlasového nebo
televizniho pfijmu, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni odstranit jednim nebo
vice z nasledujicich opatfeni:

-- Pfesmérovani nebo premisténi pfijimaci antény.

-- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

-- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je
pfipojen pfijimac.

-- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym radioteleviznim technikem.
Toto zafizeni splfiuje pozadavky ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz
podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi
zpUsobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat
veskeré pfijaté ruseni, v€etné ruseni, které muze zpUsobit nezadouci
provoz.

Toto zafizeni splfiuje limity FCC pro vystaveni zareni stanovené pro
nekontrolované prostfedi. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a
provozovanovminimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a
vasim télem. Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo provozovan
spole¢né s jinou anténou nebo vysilacem.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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™M service@lingdu.us

Response injust 12 hours

Product | Car Dashcam
Manufacturer | Dong Guan KAKA Electronic Technology Co., Ltd.
Address | No.395,HuanshiEast Road Shitanpu Tangxia Town

Dongguan CN. 518000
Product Warranty | One-Year Limited Warranty
Customer Support | service@lingdu.us

www.lingdu.us

CEFCROHS & 2

FCCID: 2ASWVD500

V20230629 D500

© Sunnysoft s.r.o., distributor

User Manual
D500

INGDOU

www.lingdu.us
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1. Customer Service

lﬂ’) Defective or damaged item?
Inaccurate description?
Missing parts or accessories?
Performance or quality not adequate?
Wrong item was sent?

™M service@lingdu.us
Responseinjust 12 hours

Contact us before returning the item.
We will help you resolve any issue asap.

@ Note:

1. AU3 type microSD card (Not included) is required to use this
Dash Cam. Be sure to format your microSD card with your dash
cam for the first time use.

2. Please ALWAYS connect with power when using. As it is built in
Super Capacitor (Only has a TmAh Lithium Metal Battery used to
memorize time).

EN-OT © Sunnysoft s.r.0., distributor EN-035



2.Important Safety Information

Thank you for purchasing this LINGDU dashcam.

This instruction manual contains information on how to
operate your dashcam.

Before using your dashcam, we recommend that you read
through this manual to ensure correct usage.

To improve the performance of the product, the contents of
this manual are subject to change without prior notice.

-Do not disassemble, repair, or modify the product
yourself.

Doing so may cause fire, electric shock, or malfunction. For
internal inspection and repair, contact the service center.

-If any foreign matter gets inside the product, detach
the power cord immediately.
Contact the service center for repair.

‘Do not adjust the product while driving.
Doing so may cause an accident. Stop or park your carin a
safe place before installing and setting up the product.

-Do notinstall the productin alocation where the
product caninterfere with the driver's field of vision.
Doing so may cause an accident.

‘Do not use a damaged or modified power cord. Only
use the cords provided by the manufacturer.

Damaged or modified power cords may cause an explosion,
fire, or malfunction.

‘Do not operate the product with wet hands.
Doing so may cause electric shock.

‘Do notinstall the product in an environment with high
humidity, or combustible gases or liquids.
Doing so may cause an explosion and/or fire.

‘Do not leave the product near infants, children, or pets.
Thereis arisk of them swallowing small components, and/or
their saliva may get into the product, causing an explosion
due to a short circuit.

‘Do not spray water or wax directly onto the product
while cleaning the inside of the car.
Doing so may cause fire, electric shock, or malfunction.

-If smoke or an unusual smell is emitted from the power
cord, detach the power cord immediately.
Contact the service center or your distributor.

-Keep the terminals of the power cord clean.
Failure to do so may cause excessive heat and fire.

-Use the correct input voltage.
Failure to do so may cause explosion, fire, or malfunction.

‘Plug in the power cord firmly so that it cannot easily be
disconnected.
Failure to do so may cause fire.

-Do not cover the product with any material.
Doing so may cause external deformation of the product or fire.
Use the product and peripherals in a well-ventilated location.

EN-03 © Sunnysoft s.r.o., distributor EN-0%¢



3.InThe Box 4.Specification

Check the box for each of the following items before installing

the dash cam. Model D500
Aperture F=18
Color Black

English /| BAEE / Deutsch / Frangais /
Espariol / Italiano / Pycckun.etc

Language
Dash camera x1

Micro SD Card Class 10, U3 Speed,
Max Support 256 GB (Not included)

"la“"_ Video Code H.264

Memory Card

Photo Format PG
Electrostatic films x2 Type-Ccarcharger Video Compression
with 3.5m/12ftcableX1 Mode MR
3840 x2160P 25fps
User Manual Video Resolution 2560 x1440P 30fps

o500

1920 x1080P 30fps

OO0 _
— =i

WiFi Built-in
_ Battery Built-in Super Capacitor
Cable clips x 5 User manual x 1
Pry tool x 1 Power Interface 5V/1A
Operation Temperature| -20°C to 70°C (-4°F to 158°F)
Note:

1. Toimprove the performance of the product, the contents of
this manual are subject to change without prior notice.
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5.Product Diagram o |Speaker

7 10.96 inch display

8 |Microphone

9 |Reset button

10| GPS
# | Description
1 | Sticker mount
2 | Lens Memory cardicon
WiFiicon
3 | Micro-SD card slot ) o
Audio Recordingicon
4 . :
Type-C USB charging port GPSicon
WiFi Key .
Short press: Turn on/off WIFI Time
Double click: Turn on/off audio @ Note:
5 | Long press (3s): Lock video
Long press (8s): Format memory card and restore The clock is displayed during normal recording, while the recording
default settings. duration of the locked video segment is displayed during

emergency recording.
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Color Status

@ Blingking Recording normal video
(OREC

O Blingking Recording locked video

6.Getting Started

The camera is designed to power up and record automatically
when it receives power. Then saves the video record and turns off
automatically when the car shuts off.

1. Auto Power ON/OFF:

Plug car charger to cigarette lighter socket. When the car engine is
on, dash cam will turn ON and start recording automatically.
When the car key is turned to LOCK position, dash cam
automatically saves the recording and turns OFF.

2. Manual Power ON/OFF

Manually Turn ON: Press the power button once.

Manually Turn OFF: Press and hold the power button for at least 2
seconds.

@ Note:

1. A U3 type microSD card (Not included) is required to use this
Dash Cam. Be sure to format your microSD card with your dash
cam for the first time use.

EN-09

2. Please ALWAYS connect with power when using. As it is built in
Super Capacitor (Only has a TmAh Lithium Metal Battery used to
memorize time).

3. The dash cam will automatically update its time when it is
connected to the LINGDU APP on a phone via WiFi.

4. Some trucks/cars's 12V cigarette outlet is always HOT, which
means it provides constant power even when the car is turned
off and locked. If this is the case for your vehicle, then the auto

ON/OFF feature will not work. And if you leave the camera
continuously recording when the car is turned off, then it will

drain your car/truck’s battery and you might not have enough
power to start your car for next time. To remedy this situation,

you can do one of the two options:

MHardwire your dash cam to your car's fuse box with 3-Lead Auto
Trigger Hardwire Kit.

@Change the connection in the fuse box for your 12V outlet to
socket which only supplies power when car key is turned to ACC
or ON position.
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7. Installation

Install the front camera behind the rear view mirror.Remove
any foreign matter and clean and dry the windshield before
installation.

1. Turn off the engine, gently push the card into the slot until it
locks into place.(Please using class 10 or above high-speed U3
micro-SD card)

2. Find a suitable place on windshield where don't obstruct the
driver's field of vision and remove any foreign matter and
clean and dry the windshield before installation.Tear off the
protective layer of the electrostatic sticker and adhere the
electrostatic sticker to the windshield to prevent mark/glue
on your windshield after removing it.

3. Peel off the protective film from the double-sided tape and
attach the front camera to the electrostatic sticker.Adjust the
angle of the lens by rotating the body of the front camera.

EN-11

4. Plug the cigarette lighter power cable into the cigarette
lighter socket and the front camera.Use the pry tool to lift the
edges of the windshield trim/molding and tuck in the power
cord.
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5. Turn on the engine. The dashcam will power up and start

recording. Video files are stored on the microSD card.Turn off 8. quymg VideoFiles Using YourSmortphone

the engine. The dashcam will automatically stop recording 8.1Check real-time video using your smartphone
and power down.

Detachable cover

Scan QR code to
download LINGDU APP

Fscarch for the LingDU |
app in the Google Play Store |
or Apple App Store and install}
it on your smartphone. 3

|

{
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

\,
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13589 -

¢ Settingn WLAN LiNS2L
AN [ @
00 o w0

Agps Liing WLAN & Calbiler

Enatia AR

A e ook

260to Phone's Settings > JThere will show dash)
|W\F\ > Select WiFi of the dash = cam model D500 when
:com Afterit's connected to the |lconnect successfully.
| WiFi, it will say 'No Internet liPress "Check Real-time
:Connecﬁon’ which was normal.  |lvideo” to live video
| Because dash cam WiFiis ONLY : preview interface.
Ifor video/photo transfer function; |
|
|
I
|
I
|
|
|

Now you can view the NJ Please STOPrecordmg i
video currently being recorded ifirst, then press the 'Device|
real-time by connecting Album to get Photo, Video, i
your smartphone to the Emergency files. 3
|
|
I

\
|
IC
|
|
i1C
|
|
|
|
| :
| |
‘ dashcam via Wi-FiDirect. |

|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
J

. ¥

| INOT made to broadcast footage
lover the cloud or internet,
|please ignore the prompt.

IW\F\ Name SSID: D500 ******
|Defou\t PASSWORD: 12345678
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8.2 Download the video files into your smartphone

MmE0 % T -

[N e T

LINGDOU

2023-02-27

® | @ 2

B
o
&

] ——

L)

. D . n . 4 .

Go to Dashcam Preview) | £ select the video ! [ Presstheiconto (4 Then you can find
interface. Please STOP | | files todownloadinto | | download the video files.| | these downloaded video |
recording first, then press the i your smartphone. | | However, it will take a bit| ! files in APP original |
'Device Album’ to get Photo, i 3 3 tof time to download one 3 imterface menu named 3
‘VIdeo, Emergency files. i | | ivideo file. | i ‘Local Video". |
\ FARN yi \ //r \ //A

\. o ~ > ~
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The app won't show the live video on your phone. It
only shows a picture of the beach?

The cellular data will cause the live video not to be viewed. If
the APP won't show the live video, please disable the
'LINGDU' cellular data of your phone. Sure that the Local
Network of the 'LINGDU'"is turned on.

1. For Latest iOS System: Setting—LINGDU—Click 'Wireless
Data'—=Select 'WLAN' .

2. For Older iOS System: Setting—LINGDU—Disable the
'Cellular Data'.

|utar Data

812 AM /£ @

Friday, Navembier 30 - e

P £ i an i}
il e mide 1|

@ Note:

1. WiFi Direct lets you directly connect your smartphone to
your dash cam via WiFi within a range of T0FT.

2.0nce itis connected to the LINGDU APP it will automatically
update the date/time.

3. The LINGDU is available for devices running Android 5.0
and higher, ori0S 9.0 and higher.

What is a WiFi Feature?

The WiFi feature has been designed so you can pair your dash
camera wirelessly with your smartphone and access your
recording instantly from the dash cam. Here you can view,
download and share your videos easily with your friends and
family. Just like how you would connect your Bluetooth
speaker to your smartphone for wireless music play, the
same way dash cameras use WiFi signal (instead of a
Bluetooth) to pair your smartphone with LINGDU D500.

Can |l watch the videos around my car remotely?

NO. LINGDU D500 dash cam is NOT made to broadcast
footage over the cloud or internet. It is NOT a cloud or an IP
camera and itis NOT meant to do that. You can get live video
and footage on LINGDU dash cam's APP as long as you stay
within the T0FT range from the dashcam.

What is the WiFi Range?

The WiFi signal range is about 10FT when there are NO
obstructions in the middle. Please NOTE that just like your
home WiFi network, you don't have WiFi signal outside your
home, the same way, WiFirange is 10FT from this small device.
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For Android phones: ForiPhone:

When installing the LINGDU APP, it will have two pop-up The Wi-Fi network “LINGDU
prompts, select 'While using the APP' to allow LINGDU to D:::e;oﬁi‘f:c:::c::;
access this device's location, and select 'Allow’ to allow to the Internet
LINGDU to access photos and media on your device. Do you want to temporarily use

There is one extra step you will have to take for the first time. cellder deta?

Once you connect to the WiFi of D500, it will say ‘No Internet'.

Use Cellular Data

Which is fine. Wait about 10-15 seconds until you see the

below pop up or notification. You just have to tap on the pop ’—| Keep Trying WiFi

up notification that will show up in few seconds to select that

you still want to stay connected even though there is NO If you get this pop up for your iPhone while using WiFi
Internet. Once you select this OK, you are set to go. feature, make sure to tap on 'Keep Trying WiFi'. Otherwise

the camera will get disconnected from the WiFi and then
you will have to forget the LINGDU WiFi and then start to

pair again to make it work again.
WLAN has ne Intermet aceess

«© «

Touch here as soon as you

see this notification

)
<

jouch here to check this box.

@hentouch “YES” to stay

Onceyou enter the default connected to this WiFi and
password forLINGDU WiFi and hit save this preference
connect, you will see this pop-upin

few seconds.

WLAN has no Internet access

WLAN network M7 _fceses333béa has
o access to the interne. Stay connected?

Dorft ask agoin or this net work

Switch networks Switch connected
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9.General Setting 9.1Video Settings

Video Resolution

Allow to choose the desired video resolution and fps(frames
per second).

Genarai Sottings

T Loop Recording — 1min(Default)/ 2mins/3mins

4 Please select the length of each video clip (1/2/3 minutes) for
loop recording. This function enables continuous recording

" © on the dash cam. Please note that when the memory card
i becomes full, the dash cam will automatically delete the
Al Regeras | © oldest files to make space for new recordings. This ensures
& G-semegr that it can continue recording without interruption.
l. ’ Parking Make
@ @ Qonsmwots @ WDR— On(Default)/Off
ot Foraen S WDR stands for "Wide Dynamic Range," which means the
Vehuma camera or display can adapt to scenes with large differences
Boat Fingians O in brightness, allowing details in both dark and bright areas
— O to be clearly displayed.
e Exposure —-3.0/ -2.0/ -1.0/ +0.0(Default)/ +1.0/ +2.0/
requency +3.0
St i To adjust video exposure setting for either brighter or darker
St — video accordingto your preference.
4 n . . :
}( I Go to Dashcam Preview! 4 Select what you Audio Recording — On(Default)/Off
linterface. need to set. The dashcam has built-in microphone to record audio with

i Please STOP recording first, i
ithen press the settings icon. |

i video. You can choose to record mute video by choosing OFF.

G-Sensor — Off/ Low(Default)/ Medium/ High
G-sensor is a 3-axis impact gravitational accelerometer,
designed to detect physical and gravitational forces on the
dash cam. Once G-sensor has been triggered due to physical

N /
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or gravitational impact force on the camera, the current
video file will be locked as an emergency file so it won't be
deleted by loop cycle function. The higher the G-Sensor
sensitivity is, the less force will be needed to trigger
automatic file protection.

Parking Mode

This function will ONLY work when 3-Lead Hardwire Kit is installed
properly. This parking mode has three options to choose from.

@ Note:

Custom-designed Type-C 3-Lead Hardwire Kit is required to use
this new feature. Not included in the packaging,

on Amazon search: Type-C 3-Lead Hardwire Kit for LINGDU
D500 Dash Cam

*Time-Lapse Parking Mode:

1. When you turn OFF the car's engine and turn the key to the lock
position. Then the camera will STOP the continuous video recording
and it will go into the timelapse 1fps recording mode automatically.
2. Now while this timelapse is being recorded, if someone hits your
car and if the impact reaches the set G-Sensor level, then the
camera will start to record 1-min continuous video, save & lock that
video in Event folder > then return to the timelapse 1fps recording.
3. Now when you start your car for the next time, the camera will
automatically STOP the timelapse parking mode. Then it will go
into normal video mode automatically to start the continuous video
recording.

*Collision Detection Parking Mode:

1. When you turn OFF the car's engine and turn the key to the lock
position. Then the camera will STOP the continuous video recording
and it will go into the impact detection mode and the camera will
turn OFF.

2. Now while the camera stays in impact detection mode, if
someone hits your car and if the impact reaches the set G-Sensor
level, then the camera will turne ON > then it will start to record
1-min continuous video, save & lock that video in Event folder >
then the camera will turn OFF.

3. Now when you start your car for the next time, the camera will
automatically go back into normal video mode automatically to
start the continuous video recording.

*Normal Recording Parking Mode:

1. When you turn OFF the car's engine and turn the key to the lock
position. The camera will continue to record normailly.

2. Now the camera stays in impact detection mode, if someone
hits your car and if the impact reaches the set G-Sensor level, then
the camera will lock the current looping video clip, save & lock that
video in Event folder > then the camera will continue to record
normally.

Fatigue Driving Reminder— Off(Default)/ 2H

When you activate this feature, the dash cam will beep every
2 hours to remind you if you are experiencing fatigue while
driving.
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Screen Save— Screen Saver Off(Default)/ Screen Off
After 1-Min

Screen Saver Off: This screen will always be on.
Screen Off After 1-Min: The screen will turn off after 1 minute
of inactivity.

Volume — Off/ Low(Default)/ MID/ High

This feature allows you to set the volume level for the boot
sound volume, prompt volume through camera's internal
built-in speaker.

Boot Ringtone — On(Default)/ Off
This feature allows you to turn ON/OFF the camera's Boot
Ringtone.

Voice Control — On(Default)/ Off

ONLY support English: turn on WiFi, take picture, turn off
recording, turn off WiFi, open recording, lock the video

@ Note:

Kindly be informed that the voice control feature has an
accuracy of approximately 90%, and it may get activated
unintentionally due to surrounding environmental noises.
Hence, if you do not require this function, you can deactivate
it from the settings menuin the LINGDU APP.

Voice Command

Say a command, but ONLY support English
+To turn on WiFi, say Turn on WiFi

+To turn off WiFi, say Turn off WiFi

+To take a picture, say Take picture

-To lock the current video files, say Lock the video
+To start recording, say Openrecording

-To stop recording, say Turn off recording

+To open screen, say Open screen

-To turn of screen, say Turn off display

Frequency — 50HZ/ 60HZ(Default)

Here you should choose the frequency accordingly to your
power supply specification used in your country based on your
geographical location.

Date/Time Format
Thie feature allows you to select the date format.

Speed Unit — KM/H/MPH(default)
Choose between MPH and KMH.

GPS Info
Check the satellite number / Longitude / Latitude / Speed.

9.2 Video Stamps
Speed
Turn On/Off the Speed Stamp shown on recorded files.

EN-27 © Sunnysoft s.r.o., distributor EN-28g



GPS Information

Turn On/Off the GPS Information Stamp shown on recorded
files.

Date/Time
Turn On/Off the Date/TimeStamp shown on recorded files.

LOGO
Turn On/Off the LINGDU logo Stamp shown on recorded files.

Model
Turn On/Off the Model Stamp shown on recorded files.

9.3 System Setting
Timezone

-UTC/GMT -7:00 (Default)

-UTC/GMT -12:00 to UTC/GMT +12:00

You can select your local time zone setting here, based on the
UTC/GMT value. It's important to ensure that you set the
correct time zone first.

Go to https://www.timeanddate.com/time/map/ to find out
your Correct GMT (Greenwich Mean Time) value.

@ Note:

LINGDU D500 is built-in GPS, need to set Timezone first in APP
so that the video date/time stamp will be correct. Please
connect to LINGDU APP, using the function menu to set
Timezone.

EN-29

USA Time Zones

When Daylight
Savi-ngs Ends

When Daylight
Savi-ngs Begins

Nov - March March - Nov

Hawaii GMT (-10:00)

Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Pacific Time
Zone GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Mountain Time
Zone GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Central Time
Zone GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Eastern Time
Zone GMT (-5:00) GMT (-4:00)

UK Time Zones| British Summer Time

GMT/UTC +1

GMT/UTC £0

Synchronization Time
Sync the time of the phone to this D500 dash cam.

SD Card Information

Display remaining storage space on the memory card.

Format SD Card

The formatting process will make sure that the card's file
system format is optimized for the camera.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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@ Note:

Note: For stable performance, it is recommended that you
format the memory card every 1-2 months.

There are two ways to format Micro-SD card

1. Press and hold WiFi button for 10 seconds to format and
default settings, you will hear sound "di" when format
successfully.

2. Please connect to LINGDU APP, using the function menu
named "Format” to do.

WiFi Name

Here you can change the WiFi Name in APP, the default
name: D500 **#****x

WiFi Password

Here you can change the WiFi Password in APP, the default
password: 12345678

Default Settings

Reset the Dash Cam to default settings. Your recordings will
not be affected.

Firmware Version

Here you can check the current firmware version installed on
your camera. You will need this information in the future to
check if newer version of firmware is available.

EN-31
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10. Playing Video Files Using Your Computer

1. Remove the microSD card from the dashcam.
2. Insert the card into a microSD card reader and connect it to your
compulter.

SD Card
Adapter

3. Depending on the pre-installed hard drives, you should be able
to locate the added flash drive as drive "D," "E," or another name.
Once you have located the drive, double-click it to access the file
folders, which include Normal, Event, and Photo.

Normal: Normal recording mode saves video files in a loop,
allowing them to be overwritten when storage space is needed.
Event: In Event recording mode, the video file will be locked and
protected from deletion by the loop recording function.

Photo: This is the folder for storing captured photos.

To play the videos, simply double-click on them.

We recommend using VLC Media Player, which can be downloaded
for free at: www.videolan.org .
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4. You can also download LINGDU GPS Player from
www.lingdu.us > Support > Downloads and install it on your
computer.

5. Install the LINGDU GPS Player on your computer. (Note: Please
close or ignore the prompt of the anti-virus software, we confirm
that it will not bring any security impact to your computer.)

6. You can click the 'Open Files' button to browse and select the
Movie or EMR folder of the microSD card on the LINGDU GPS
Player. It will show all files in the Normal or Event or Parking folder.
Or you can also drag the video files directly to the launcher screen.

7. There are two ways to play video.

A, Click File-Open icon to choose the folder which you want to play,
click to start play.

(Note that you can ONLY select one folder to play and see no
video files)

B, Select from 'My Computer' and find the memory card disk,
choose the video file you want to play, you can drag and drop
the file directly to the player. You can get the GPS information
on the player.
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11.Firmware Update

1. Remove the microSD card from the dashcam.
2. Insert the card into the microSD card reader and connect it to a
computer.

12868 | S0 Card
oro- |—>
o irjsﬁfjm n Adeple:

SD Card
Adapter

3. Download the latest D500 Firmware from www.lingdu.us

> Support > Downloads on your computer.

4. Unzip the downloaded firmware (Zip file) and copy the firmware
file named "FW96565A.bin" to the root directory of microSD card.
5. Connect the camera to the car charger to start the firmware
update process. You should see the upgrade progress bar which
means your D500 dash camera is updating the new firmware.
Please NOTE:

The firmware update may toke up to about Tmins. So please be
patient. Make sure the POWER does NOT get disconnected while
the firmware is being updated. Once the firmware is updated, the
camera will turn OFF automatically.

6. You can turn on and check the latest firmware version by going
into the APP's settings > Firmware Version.

EN-35

12.Voice Prompts

Prompt Voice

Description

Emergency Video

During recording once G-Sensor
triggered

WIiFi ON

Default ON, after powered on, say if]

WiFi OFF

Press and hold Wi-Fi button for 3s
to switch off, say it

Memory card error

Wrong/bad/fake memory card

Recording started

After powered on and boot ringtone|
Joperate via App, say it

Recording stopped

Operate via App, say it

Sound as "Click"

Take picture via App, say it

Format Successfully

Format memory card successfully

Format Failed

Format memory card failed

Parking mode is on

Parking Mode has been turned on

Parking mode is off

Parking Mode has been turned off

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Q1: Camera turns ON / OFF automatically?

Ensure that the output current can reach 5V/1.5A and use our
car charger.

Q2:Video Image is blurred?

Remove the protective lens film, clean the lens, make sure the
windshield is clean and clear of grease, dirt, and debris.

Q3: Camera gets HOT?

Itis normal for your camera to run slightly hot. Due to video
being recorded at high speed, the dash cam may be hot
during using. (No more than 158°F/702C).

Q4:Video Files cannot be played on my computer?

The video files from the Dash Cam are in MP4 format and may
not be compatible with your PC if suitable playback software
isnotinstalled.

Q5:Video has no sound?

Ensure that 'Audio Recording' setting is turned ON.

Qé6: Video is blurred?

The Dash Cam has a minimum focal range of around 2 meters.
Objects closer than this are likely to become blurred.

EN-37

Q7: Voice prompt Memory Error?

Using unqualified SD or third party cards can affect dashcam's
performance and in some cases, force the dashcam to reboot
randomly during recording. If it still can not work normally, it
should be that the TF card is unqualified and can not meet the
recording requirements of the dash cam. Please contact us to
get a new memory card.

C€ This product complies with the radio interface
requireme-nts of the European Community.

& This symbol means the product must not be discarded as
household waste, and should be delivered to an appropriate
and recycling helps protect natural resources, human health
and the environment. For more information on disposal and
recycling of this product, contact your local municipality,
disposal service, or the shop where you bought this product.

FE Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCCRules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

© Sunnysoft s.r.o., distributor EN-383



If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance of
20cm between the radiator & your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

EN-39 © Sunnysoft s.r.o., distributor

a4



E service@lingdu.us

Antwort in nur 12 Stunden

www.lingdu.us

CEFC RoHS & £

FCC-ID: 2ASWVD500
V20230629

Benutzerhandbuch

D500

INGDOU

www.lingdu.us

D500
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http://www.lingdu.us/
http://www.lingdu.us/
mailto:service@lingdu.us

E service@lingdu.us

Scannen Sie den QR-Code, um das Handbuch herunterzuladen.

LINGDL
-

1. Kundenservice

ﬂ)) Defekter oder beschadigter Artikel?

Unzutreffende Beschreibung? Fehlende Teile

oder Zubehor?

Entsprach die Leistung oder Qualitat nicht den Erwartungen? War es

Falscher Artikel geliefert?

EJ service@lingdu.us
Antwort in nur 12 Stunden

Bitte kontaktieren Sie uns, bevor Sie die Ware zuriicksenden.

Wik helfenlhnenbeiderlisunaiedesy das.Sie.habenkoRRie R

Erste.

@ Notiz:

1. Zur Verwendung dieser Dashcam wird eine U3 microSD-Karte benétigt.

(nicht im Lieferumfang enthalten ). Formatieren Sie bei der ersten

Verwendung unbedingt die microSD-Karte zusammen mit der Dashcam.

2. SchlieRen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs IMMER an eine

Stromquelle an. Da es Uber einen eingebauten Superkondensator verfiigt (nur eine 1-mAh-

Lithium-Metall-Batterie wird zur Zeitspeicherung verwendet).

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner


mailto:service@lingdu.us

2. Wichtige Sicherheitshinweise

Vielen Dank fiir den Kauf dieser LINGDU Dashcam.
Dieses Benutzerhandbuch enthalt Informationen zur Bedienung der Dashcam.

Vor der Verwendung der Dashcam empfehlen wir Ihnen, diese Bedienungsanleitung zu lesen, um eine

ordnt Verwendung zu
Zur Verbesserung der Produktleistung kénnen die Inhalte dieses Handbuchs ohne

vorherige Ankiindigung geéndert werden.

-Das Produkt darf nicht selbst zerlegt, repariert oder verandert werden.

Dies kann zu Branden, Stromschlagen oder Funktionsstérungen fiihren. Wenden
Sie sich zur Uberpriifung und Reparatur an ein Servicecenter.

-Falls ein Fremdkorper in das Produkt eindringt, ziehen Sie sofort den Netzstecker.

Wenden Sie sich an ein Servicecenter und fordern Sie eine Reparatur an.

-Passen Sie das Produkt wéhrend der Fahrt an.

Dies kann zu einem Unfall fiihren. Halten Sie das Fahrzeug an einem sicheren Ort an oder

parken Sie es, bevor Sie das Produkt installieren und einstellen.

-Das Produkt darf nicht an einem Ort installiert werden, an dem es das Sichtfeld des Fahrers
beeintrachtigen kénnte.

Dies konnte einen Unfall verursachen.

-Verwenden Sie kein beschadigtes oder verandertes Netzkabel.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller gelieferte Kabel.

Beschéadigte oder veranderte Stromkabel konnen eine Explosion, einen Brand
oder eine Fehlfunktion verursachen.

Cs-03

-Das Produkt nicht mit nassen Handen anfassen.

Dies kann zu einem Stromschlag fiihren.

-Das Produkt darf nicht in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit oder brennbaren Gasen oder
Flussigkeiten installiert werden.

Dies kann eine Explosion und/oder einen Brand verursachen.

Lassen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Sauglingen, Kindern oder Haustieren.
Es besteht die Gefahr, dass diese Kleinteile verschlucken und/oder ihr Speichel

in das Produkt gelangt, was durch einen Kurzschluss eine Explosion
verursachen kann .

-Beim Reinigen des Fahrzeuginnenraums darf kein Wasser oder Wachs direkt auf das Produkt

gespriiht werden.

Dies kann zu Branden, Stromschlagen oder Funktionsstérungen fiihren.

-Sollte das Netzkabel Rauch oder einen ungewdhnlichen Geruch abgeben, ziehen Sie sofort den
Stecker.

Wenden Sie sich an das Servicecenter oder Ihren Handler.
-Halten Sie die Anschliisse des Netzkabels sauber.
Andernfalls kann es zu Uberhitzung und Brand kommen.

-Verwenden Sie die korrekte Eingangsspannung.

Andernfalls kann es zu einer Explosion, einem Brand oder einer Fehlfunktion kommen.

-SchlieRen Sie das Netzkabel fest an, sodass es sich nicht leicht I6sen lasst.

Andernfalls kénnte es zu einem Brand kommen.

-Das Produkt darf mit keinem Material abgedeckt werden.
Dies kann zu auBeren Verformungen des Produkts oder zu einem Brand fiihren. Verwenden
Sie das Produkt und die Peripheriegeréte in einem gut belifteten Bereich.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner CS-04 5



3. In der Schachtel

Vor der Installation der Dashcam markieren Sie bitte die Kéastchen fir die einzelnen Optionen.

folgende Punkte.

@ Notiz:

1. Zur Verbesserung der Produktleistung kénnen die Inhalte dieses Handbuchs Anderungen unterliegen.
andern ohne vorherige Ankiindigung.

4. Spezifikationen

n

Regime

Modell D500

Offnung F=1.8

Farbe Schwarz
Englisch / iy / Deutsch / Francais /

Sprache - .
Espafiol / Italiano / yyyyyyy.etc

Speicherkarte Micro-SD-Karte Klasse 10, U3-Geschwindigkeit,
maximale Unterstitzung 256 GB (nicht im Lieferumfang enthalte|
Verpackung)

Videocode H.264

Fotoformat JPG

Videokomprimierung
MP4

Videoauflésung

3840 x 2160 Pixel, 25 Bilder pro Sekunde
2560 x 1440P 30 Bilder pro Sekunde

1920 x 1080P, 30 Bilder pro Sekunde

W-lan

Eingebaut

Batterie

Eingebauter Superkondensator

Stromschnittstelle

5V/1A

Betriebstemperatur

-20 °C bis 70 °C (-4 °F bis 158 °F)
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5. Produktdiagramm

A
») =

6 Lautsprecher

7

Zoll-Display (0,96 Zoll)

8 Mikrofone

9. Reset- Taste

10|GPS

<

Speicherkartensymbol

WLAN-Symbol

# Beschreibung vy
1 Aufkleberhalter
2 llinsen
3 Micro-SD-Kartensteckplatze
4
USB-Typ-C-Ladeanschluss
WiFi-Taste
Kurz driicken: Doppelklicken: Langes
5 Driicken (3s): Video sperren Langes

Dricken (8s): Speicherkarte formatieren und Standardeinstellungen
wiederherstellen.

‘———————— Symbol firr Audioaufnahme

—————— GPS-Symbol
@ Notiz:

Zeit

Bei normaler Aufnahme wird die Uhrzeit angezeigt, wahrend bei
Notfallaufnahmen die Aufnahmedauer des gesperrten

Videosegments angezeigt wird.
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Farbe Zustand
. Blingking RegelmaRige Videoaufzeichnung
YREC
O Blingking Aufzeichnung eines gesperrten Videos

Erste Schritte

Die Kamera ist so konstruiert, dass sie sich automatisch einschaltet und aufzeichnet.

Sobald es mit Strom versorgt wird, speichert es das Video und startet es automatisch.

schaltet sich ab, wenn das Fahrzeug ausgeschaltet wird.

1. Automatisches Ein-/Ausschalten:

Stecken Sie das Ladegerat in die Zigarettenanziinderbuchse. Wenn der Motor des Autos lauft
Wenn die Kamera eingeschaltet ist, schaltet sich die Dashcam automatisch ein und beginnt mit der Aufnahme.
Nach dem Drehen des Schliissels in die LOCK-Position wird die Aufnahme automatisch gespeichert und

2. Manuelles Ein-/Ausschalten

Manuelles Einschalten: Driicken Sie einmal den Netzschalter.
Manuelles Abschalten: Halten Sie den Netzschalter mindestens 2 Sekunden lang gedriickt.
Sekunden.

@ Notiz:

1. Fur die Verwendung dieser Dashcam wird eine U3 microSD-Karte (nicht im Lieferumfang
enthalten) benétigt. Bitte formatieren Sie die microSD-Karte zusammen mit der Dashcam

bei der ersten Verwendung.

2. SchlieRen Sie das Gerat IMMER an eine Stromquelle an, wenn Sie es verwenden.

eingebauter Superkondensator (nur eine 1 mAh Lithium-Metall-Batterie wird zur Speicherung
der Uhrzeit verwendet).
3. Die Dashcam aktualisiert die Uhrzeit automatisch, sobald sie angeschlossen ist.

LINGDU-App auf lhrem Smartphone via WLAN.
4. Bei manchen Lkw/Pkw ist die 12-V-Zigarettenanziinderbuchse permanent unter Spannung, d.
h. sie ist auch dann mit Strom versorgt, wenn das Fahrzeug ausgeschaltet und verriegelt ist.

Wenn dies bei Ihrem Fahrzeug der Fall ist, dann ist die Steckdose automatisch stromfiihrend.

Die Ein-/Ausschaltfunktion funktioniert nicht. Und wenn Sie die Kamera verlassen...

Die sollte auch bei Auto inuierlich erfolgen, damit sich die Batterie entladt.

Ihr Auto/LKW und Sie haben méglicherweise nicht gentigend Leistung

fir den nachsten Start des Autos. Um diesen Zustand zu beheben, kdnnen Sie Folgendes tun:
Tun Sie eines von zwei Dingen:

y Verbinden Sie Ihre Dashcam mit dem Sicherungskasten Ihres Autos mithilfe eines Kabels.
Automatische 3-Draht-Startsysteme.

¥ Andern Sie die Verbindung im Sicherungskasten der 12V-Steckdose zur Steckdose,

die nur dann Strom liefert, wenn der Fahrzeugschliissel in die Position ACC oder ON

gedreht wird.
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7. Installation

Montieren Sie die Frontkamera hinter dem Riickspiegel. Entfernen Sie vor der Montage alle
Fremdkorper und reinigen und trocknen Sie die Windschutzscheibe.

4. Stecken Sie das Stromkabel des Zigarettenanziinders in die Zigarettenanziinderbuchse
und die Frontkamera. Heben Sie mit dem Entriegelungswerkzeug die

Kanten der Windschutzscheibenverkleidung an und fiihren Sie das Stromkabel

ein.

1. Schalten Sie den Motor aus und schieben Sie die Karte vorsichtig in den Steckplatz, bis sie
einrastet (verwenden Sie eine Highspeed-Micro-SD-Karte der Klasse 10 oder hoher).

2. Suchen Sie eine geeignete Stelle auf der Windschutzscheibe, die die Sicht des Fahrers
nicht behindert. Entfernen Sie alle Fremdkorper und reinigen und trocknen Sie die
Windschutzscheibe vor der Anbringung. Ziehen Sie die Schutzfolie des elektrostatischen
Aufklebers ab und kleben Sie den Aufkleber auf die Windschutzscheibe, um zu
verhindern, dass nach dem Entfernen Klebereste zuriickbleiben.

3. Ziehen Sie die Schutzfolie vom doppelseitigen Klebeband ab und befestigen Sie die

Frontkamera am elektrostatischen Aufkieber. Drehen Sie das Kameragehause, um den
Linsenwinkel einzustellen.
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5. Starten Sie den Motor. Die Dashcam schaltet sich ein und beginnt mit der Aufnahme.

Die Videodateien werden auf der microSD-Karte gespeichert. Schalten Sie den Motor aus.

Die Dashcam beendet die Aufnahme automatisch und schaltet sich aus.

Abnehmbare Abdeckung

8. Videodateien mit einem

tphone abspielen

8.1 Echtzeit-Videoliberwachung mit einem Smartphone

1. Suche nach LINGDU

Apps im Google Play Store
oder Apple App Store und
installiere es in deinem
Smartphone.

\

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner

Scannen Sie den QR-Code und

Lade die LINGDU-App herunter
APP
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Gehen Sie zu Telefoneinstellungen
>WLAN > Dashcam-WLAN
auswahlen. Nach der WLAN-
Verbindung wird die Meldung
,Keine Internetverbindung*
angezeigt, was normal ist.

Da die WiFi-Dashcam NUR fir die
Video-/

Fotolibertragungsfunktion
ausgelegt ist und NICHT

dazu dient, Aufnahmen in die

i Cloud oder ins Internet zu ubg;;;gge
“.WLAN-SSID-Name: D500

Standardpasswort: 12345678

4 dNach erfolgreicher Verbindung

Das D500 mit
Dashcam wird
angezeigt. Driicken

Sie die Taste

wEchtzeitvideo prifen*. |
Die Live-Videovorschgﬂ

wird angezeigt. )

h, ignorieren Sie diese Aufforderung.
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Sie konnen jetzt ansehen
Das aktuell aufgezeichnete

1
|
|
i
Video wird in Echtzeit |
|
tibertragen, indem ein !
Smartphone tiber Wi-Fi !

1

Direct mit der Dashcam verbunden.

\

b Zuerst die Aufnahme
beenden, dann die
Taste

\
|
1
|
|
|
»Geratealbum* driicken, umn
Fotos, Videos und i

l

f
|
|
|
|
|
|
|
|
|
hwird, Notfalldateien abzurufen.




8.2 Laden Sie Videodateien auf Ihr Smartphone herunter

1,‘Gehen Sie zur Benutzeroberflache.
Ansicht der Dashcam.
Stoppen Sie zuerst
E die Aufnahme und

drucken " Geratealbum,
i nn-die-entsprechende .

Waéhlen Sie die Videodateien
aus,

die Sie auf Ihr Smartphone

herunterladen méchten.

Taste, um Fotos, Videos und Notfalldateien abzurufen.
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AnschlieRend finden Sie

diese heruntergeladenen
Videodateien

Driicken Sie das Symbol,
um Videodateien herunterzulade!

Das Herunterladen
einer einzelnen Videodatei dau

jedoch eine Weile.

s

rt im Men( der urspriinglichen

APP-Oberflache "
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Die App zeigt kein Live-Video auf Inrem Telefon an. Sie zeigt nur

Foto vom Strand?

Die Nutzung mobiler Daten verhindert die Anzeige des Live-Videos.

Die App zeigt kein Live-Video an. Bitte schalten Sie die mobilen Daten Ihres "LINGDU" aus.
Telefon. Stellen Sie sicher, dass das lokale Netzwerk ,LINGDU* aktiviert ist.

1. Fur das neueste iOS-System: EinstellungenyLINGDUYKlicken Sie auf ,Drahtlose
Daten“yWahlen Sie ,WLAN",

2. Fur altere iOS-Systeme: EinstellungenyLINGDUY,Mobile Daten* deaktivieren.

Altere iOS-Versionen

Neueste iOS-Version

DS Systen

* Loce

& Local Network

8:12AM , :
Frdoy Movernber 20

@ Notiz:

1. Die WiFi Direct-Funktion ermdglicht die direkte Verbindung eines Smartphones.

zur Dashcam Uber WLAN innerhalb einer Reichweite von 10 Ful3.

2. Nach der Verbindung mit der LINGDU-App wird das Datum automatisch aktualisiert.
und Zeit.

3. LINGDU ist fur Gerate mit Android 5.0 und héher oder iOS 9.0 und hoher verfigbar.

Was ist die WLAN-Funktion?

Die WLAN-Funktion wurde so konzipiert, dass Sie die Dashcam drahtlos nutzen konnen.

Koppeln Sie die Verbindung mit Inrem Smartphone und greifen Sie sofort auf Ihre Aufnahmen zu.

von Ihrer Dashcam. Hier kénnen Sie Ihre Aufnahmen ganz einfach ansehen, herunterladen und teilen.
Videos mit Freunden und Familie teilen. Genau wie man einen Lautsprecher anschlieen wiirde.
Verbinden Sie Ihr Smartphone per Bluetooth fiir die drahtlose Musikwiedergabe, sowie

Autokameras nutzen ein WLAN-Signal (anstatt Bluetooth), um

Kopplung eines Smartphones mit der LINGDU D500 Kamera.

Kann ich Videos aus der Ferne in der Nédhe meines Autos ansehen?

Nein. Die LINGDU D500 Dashcam ist NICHT dafiir ausgelegt, Aufnahmen tiber ... zu tibertragen.
Cloud- oder Internetiibertragung ist nicht moglich. Diese Kamera ist weder eine Cloud- noch eine IP-

Kamera und auch nicht fiir diesen Zweck gedacht. Sie kénnen Live-Videos und Aufnahmen (iber die LINGDU

Dashcam-App abrufen, sofern Sie sich in einem Umkreis von 3 Metern (10 FuR) um die Dashcam befinden.

Wie groB ist die WLAN-Reichweite?

Die WLAN-Reichweite betragt ca. 3 Meter, sofern sich keine Hindernisse dazwischen befinden. Bitte
beachten Sie, dass die WLAN-Reichweite dieses kleinen Geréts — genau wie bei Ihrem Heimnetzwerk —

auRerhalb lhres Hauses nicht empfangbar ist.
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Fur Android-Handys:

Bei der Installation der LINGDU-App werden Ihnen zwei Pop-up-Aufforderungen
angezeigt: Wahlen Sie ,Beim Verwenden der App“, um der LINGDU-App den Zugriff
auf den Standort dieses Geréts zu erlauben, und wéhlen Sie ,Zulassen*, um der
LINGDU-App den Zugriff auf Fotos und Medien auf Ihrem Gerat zu erlauben.

Beim ersten Mal mussen Sie einen zuséatzlichen Schritt unternehmen.

Sobald Sie mit dem WLAN-Netzwerk des D500 verbunden sind, erscheint
die Meldung ,Kein Internet". Das ist normal. Warten Sie etwa 10-15
Sekunden, bis die untenstehende Benachrichtigung erscheint. Tippen Sie
einfach auf die Benachrichtigung und wahlen Sie ,Auch ohne
Internetverbindung verbunden bleiben“. Bestéatigen Sie anschlieRend mit
LOK". Fertig!

B WLAN has no Internet access

Tippen Sie hier, sobald
Sie diese
Benachrichtigung sehen.

eriihren Sie dieses Feld und
@chau es dir an.

Beriihren Sie anschlieBend die Taste.

Nach Eingabe des Standardpassworts | |
proLINGDU WiFi und Driicken

Die Schaltfiache ,Verbinden® wird angezeigt. .

A unmit diesem WLAN

verbunden zu bleiben und diese

Einstellung zu speichern.

dieses Pop-up-Fenster. WLAN has no Internet access

eeet333bba has
et Stay connected?

WLAN network M17
o occess 1o the intes

ein paar Sekunden.

Switch networks Switch connected

Fir iPhones:

The Wi-Fi network “LINGDU
D500 _066438” does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

Wenn dieses Fenster auf lhrem iPhone wéhrend der WLAN-Nutzung
angezeigt wird, tippen Sie unbedingt auf ,WLAN-Test fortsetzen".
Andernfalls wird die Kamera die WLAN-Verbindung trennen, und Sie
missen LINGDU WiFi vergessen und anschlieRend erneut koppeln,
damit die Kamera wieder funktioniert.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner
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9.1 Videoeinstellungen
Allgemeine Einstellungen

Videoauflosung

Erméglicht die Auswahl der gewiinschten Videoauflésung und Bildrate.
eine Sekunde.

Genarai Sottings

Loop-Aufnahme — 1 Min. (Standard) / 2 Min. / 3 Min.

Vides Resolution
Fur die Loop-Aufnahme wahlen Sie die Lange jedes Videoclips (1/2/3).
Loop Recarding
Minuten). Diese Funktion ermdglicht die kontinuierliche Aufnahme mit der Dashcam.
)
WO c Bitte beachten Sie, dass die Dashcam nicht mehr funktioniert, sobald die Speicherkarte voll ist.
Exposun Loscht automatisch die ltesten Dateien, um Platz fir neue zu schaffen
Audio Recording C Aufnahme. Dadurch wird sichergestellt, dass die Aufnahme ohne weitere MaRnahmen fortgesetzt werden kann.
Unterbrechung.
G-sensor
Parking Mode

WDR - ein (Standard)/aus
Fatigue Drive Reminder @

@ WDR steht fiir ,Wide Dynamic Range“ (groBer Dynamikbereich), was bedeutet, dass
- Screen Saw
il Die Kamera oder das Display kann sich an Szenen mit groBen Unterschieden anpassen

Vokane Helligkeit und ermdglicht die klare Darstellung von Details sowohl im Dunkeln als auch im Hellen.

Eoat fingtans (/ Bereiche.

vice Contl O
Belichtung --3.0/ -2.0/ -1.0/ +0.0 (Standard)/ +1.0/ +2.0/

Vorce Comeand
+3,0

Frequency

Passen Sie die Videobelichtungseinstellungen fiir ein helleres oder dunkleres Video an
DataTime Format geman Ihren Praferenzen.

Speed Unil  e—

Audioaufnahme — ein (Standard)/aus

Die Dashcam verfiigt tber ein Mikrofon zur i i mit dem Video. Die

i
i
| Videoaufnahme kann durch Auswahl von ,AUS* stummgeschaltet werden.

1—\

echseln Sie zur Dashcam-Oberflache Wahlen Sie die gewiinschten
Vorschau. Stoppen Sie zuerst die Aufnahme Einstellungen aus.

G-Sensor — Aus / Niedrig (Standard) / Mittel / Hoch

i
]
1‘und driicken Sie dann das Einstellungssymbol.
i
|

Der G-Sensor ist ein Beschleur , der und Krafte auf

N P

die Dashcam erfasst. Sobald der G-Sensor durch physikalische Kréfte ausgeldst wird, ...
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oder den Gravitationskraften, die auf die Kamera wirken, wird die aktuelle Videodatei sein *Parkmodus mit KoIIisionserkennung:
Als Notfalldatei gesperrt, um zu verhindern, dass sie von der Zyklusfunktion geléscht wird. 1. Wenn Sie den Motor abstellen und den Ziindschlissel in die Verriegelungsposition drehen,
Schleifen. Je hoher die Empfindlichkeit des G-Sensors, desto geringer ist die einwirkende Kraft.

stoppt die Kamera die kontinuierliche Videoaufnahme, wechselt in den Aufprallerkennungsmodus

Fir den automatischen Dateischutz erforderlich.
und schaltet sich aus.

Parkmodus 2. Wenn sich die Kamera im Aufprallerkennungsmodus befindet und jemand lhr Auto

rammt, wobei die Aufprallstérke den eingestellten G-Sensorwert erreicht, wird die Kamera ...

Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn das 3-adrige F installiert ist. Dieser
schaltet sich ein > beginnt dann mit der Aufnahme eines 1-minutigen durchgehenden Videos,
Parkmodus bietet drei wéahlbare Optionen.
. speichert und sperrt dieses Video im Ordner ,Ereignisse” > schaltet sich dann die Kamera aus.
Maglichkeiten.

3. Beim néchsten Starten des Fahrzeugs kehrt die Kamera automatisch in den Ausgangszustand zuriick.

@ normaler Videomodus und startet die kontinuierliche Videoaufnahme.
Notiz:

# f Y
Fur die Nutzung dieser neuen Funktion ist ein speziell angefertigtes 3-in-1-Kit vom Typ C erforderlich. Normaler Parkaufzeichnungsmodus:

Nicht im Li enthalten. 1. Wenn Sie den Motor abstellen und den Schliissel in die Verriegelungsposition drehen,

. . . zeichnet die Kamera normal weiter auf.
Bei Amazon: Typ-C-3-adriges Festverdrahtungsset fiir LINGDU
2. Die Kamera bleibt nun im Aufprallerkennungsmodus, falls jemand einen Unfall verursacht.
D500 Instrumentenkamera
in Ihr Auto und wenn der Aufprall den vom G-Sensor eingestellten Wert erreicht,

Die Kamera speichert und sperrt den aktuellen Videoclip in einer Schleife.
Video im Ordner ,Ereignisse” > dann setzt die Kamera den normalen Betrieb fort.

*Zeitraffer-Parkmodus:
Aufnahme.

1. Wenn Sie den Motor abstellen und den Zuindschlissel in die Verriegelungsposition drehen,
stoppt die Kamera die kontinuierliche Videoaufnahme und schaltet automatisch in den Aufnahmemodus.

Mudigkeitserkennung beim Fahren — aus (Standard) / 2 Std.
1fps-Zeitrafferaufnahmemodus.

2. Wenn jemand lhr Auto rammt und der Aufprall die Setzliste erreicht. Wenn Sie diese Funktion aktivieren, piept die Dashcam alle 2 Stunden, um Sie daran zu erinnern,
Sobald der G-Sensor den entsprechenden Wert erreicht, beginnt die Kamera mit der Aufzeichnung eines 1-miniitigen Dauervideos. dass Sie wéhrend der Fahrt mide sind.

Speichert und sperrt dieses Video im Ordner ,Ereignisse” > und kehrt dann zur

Zeitrafferaufnahme mit 1 fps zuriick.

3. Beim nachsten Starten des Fahrzeugs schaltet sich die Kamera automatisch aus.

Zeitraffer-Parkmodus. AnschlieBend schaltet er automatisch in den normalen Modus um.

Videomodus und startet die kontinuierliche Videoaufnahme.

Sunnysoft sro, Vertriebspartner
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Bildschirmschoner — Bildschirmschoner aus (Standard)/Bildschirm
schaltet sich nach 1 Minute aus

Bildschirmschoner deaktiviert: Dieser Bildschirm bleibt immer eingeschaltet.
Bildschirm schaltet sich nach 1 Minute aus: Der Bildschirm schaltet sich nach 1 Minute Inaktivitat

automatisch aus.

Lautstarke — Aus / Niedrig (Standard) / Mittel / Hoch

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Lautstérke des Starttons des
, Anrufvolumen Uber internes integriertes
Kameralautsprechers anpassen.

Startklingelton - Ein (Standard)/Aus Mit dieser Funktion konnen
Sie den Startklingelton der Kamera ein- bzw. ausschalten.

Sprachsteuerung — ein (Standard)/aus

Unterstiitzt nur Tschechisch: WLAN einschalten, Foto aufnehmen, Aufnahme beenden,
WLAN ausschalten, Aufnahme starten, Video sperren

@ Notiz:

Bitte beachten Sie, dass die Sprachsteuerungsfunktion eine Genauigkeit von ca. 90 %
aufweist und aufgrund von Umgebungsgeréauschen unbeabsichtigt aktiviert werden kann.
Wenn Sie diese Funktion nicht benétigen, konnen Sie sie im Einstellungsmenti der LINGDU-
App deaktivieren.

Sprachbefehl

Sprachbefehle ausgeben, aber nur Englisch unterstitzen

« Um WLAN einzuschalten, sagen Sie ,\WLAN einschalten*

+ Um WLAN auszuschalten, sagen Sie ,\WLAN ausschalten. «

Um ein Foto aufzunehmen, sagen Sie ,Foto

aufnehmen* . « Um die aktuellen Videodateien zu sperren, sagen Sie ,Video sperren®. « Um die
Aufnahme zu starten, sagen Sie ,Aufnahme starten” . « Um die Aufnahme

zu beenden, sagen Sie ,Aufnahme beenden “. « Um den Bildschirm zu

offnen, sagen Sie ,Bildschirm offnen” .

+ Um den Bildschirm auszuschalten, sagen Sie ,Bildschirm ausschalten

Frequenz — 50 Hz / 60 Hz (Standard)

Hier sollten Sie die Frequenz entsprechend den in Ihrem Land geltenden Spezifikationen des
Netzteils und Ihrem geografischen Standort auswahlen.

Datums-/ Zeitformat

Mit dieser Funktion konnen Sie das Datumsformat auswahlen.

Geschwindigkeitseinheit - KM/H/MPH (Standard)

Wahlen Sie zwischen MPH und KMH.

GPS- Informationen

Uberpriifen Sie Satellitennummer/Langengrad/Breitengrad/Geschwindigkeit.

9,2 Geschwindigkeit

Videostempel

Geschwir i fur 1e Dateien eil .

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner
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GPS- Informationen

GPS-Informationsstempel, der auf hochgeladenen Dateien angezeigt wird,
ein-/ausschalten.

Datum/Uhrzeit

Datums-/Uhrzeitanzeige in den aufgezeichneten Dateien ein-/ausschalten.

LOGO

LINGDU-Logo ein-/ausschalten. Der Stempel, der auf hochgeladenen Dateien angezeigt wird.

Modell
Modellstempel auf hochgeladenen Bildern ein-/ausschalten
Dateien.

9.3 Einstellungen
Zeitzone

System

-UTC/GMT -7:00 (Standard)

-UTC/GMT -12:00 bis UTC/GMT +12:00

Hier konnen Sie die Einstellung fir die lokale Zeitzone auswéhlen.
UTC/GMT-Werte. Es ist wichtig, dass Sie zuerst die korrekten Werte einstellen.
Zeitzone.

Sie kénnen lhre unter hitps://www.timeanddate.com/time/map/ finden .

der korrekte GMT-Wert (Greenwich Mean Time).

@ Notiz:

Die LINGDU D500 verfiigt tiber ein integriertes GPS. Um das korrekte Datum und die korrekte

Uhrzeit im Video zu gewahrleisten, missen Sie zuerst die Zeitzone in der App einstellen. Verbinden mit
LINGDU APP und verwenden Sie das Funktionsmeni, um die Uhrzeit einzustellen.
Zone

Sunnysoft sro, Vertriebspartner
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Formatieren einer SD-Karte
Der Formatierungsprozess stellt sicher, dass das Dateisystemformat der Karte korrekt ist.

Fur die Kamera optimiert.

‘Wann endet der Sommer? ‘Wann beginnt der Sommer ?
US-Zeitzonen Zeit November - Saison Marz -
Marsch November
Hawaii GMT (-10:00)
Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Pazifikzeit
Zone GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Bergzeit
Zone GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Zwischenzeit
Zone GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Ostkistenzeit
Zone GMT (-5:00) GMT (-4:00)
Zeitzonen Britische Sommerzeit Britische Winterzeit
Vereinigt
Kénigreich

GMT/UTC +1

GMT/UTC x0

Synchronisationszeit

Synchronisieren Sie die Uhrzeit Ihres Telefons mit dieser D500 Dashcam.

SD-Karteninformationen

Den verbleibenden Speicherplatz auf der Speicherkarte anzeigen.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner
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@ Notiz:

Hinweis: Fur eine stabile Leistung wird empfohlen, das Format zu verwenden.
Speicherkarte alle 1-2 Monate wechseln.

Es gibt zwei Méglichkeiten, eine Micro-SD-Karte zu formatieren.

1. Halten Sie die WLAN-Taste 10 Sekunden lang gedriickt, um

Formatierung und Standardeinstellungen nach erfolgreicher Formatierung

Sie werden den Laut di* héren

2. Stellen Sie tber das Funktionsmenti eine Verbindung zur LINGDU-App her.
genannt "Format".

WLAN-Name

Hier kénnen Sie den WLAN-Namen in der App andern. Der Standardname lautet:
D500_*+krie

WLAN-Passwort

Hier konnen Sie das WLAN-Passwort in der App andern, Standardpasswort: 12345678,

Standardeinstellungen

Stellen Sie die Standardeinstellungen der Dashcam wieder her. Ihre Aufnahmen
wird nicht betroffen sein.

Firmware-Version

Hier kénnen Sie die aktuell installierte Firmware-Version tiberpriifen.
Kamera. Sie werden diese Informationen spéater benétigen fir:

Priifen Sie, ob eine neuere Firmware-Version verfiigbar ist.

0. Abspielen vi

Videodateien mit einem Computer

1. Nehmen Sie die microSD-Karte aus der Dashcam.

2. Stecken Sie die Karte in einen microSD-Kartenleser und verbinden Sie diesen mit lhrem Computer.

SD Card
Adapter

3. Je nach vorinstallierten Festplatten finden Sie den hinzugefiigten USB-Stick als Laufwerk
.D*, ,E" oder unter einem anderen Namen. Sobald Sie das Laufwerk gefunden haben,
doppelklicken Sie darauf, um auf die Dateiordner zuzugreifen, darunter ,Normal*, ,Ereignisse"
und ...

Foto. Normal: Im normalen Aufnahmemodus werden Videodateien in einer
Endlosschleife gespeichert und kénnen bei Bedarf tiberschrieben werden.
Ereignis: Im Ereignis-Aufnahmemodus wird die Videodatei gesperrt und durch

die Endlosschleifenaufnahme vor dem Léschen geschiitzt. Foto: Dies ist der
Ordner zum Speichern der aufgenommenen Fotos.

Um Videos abzuspielen, doppelklicken Sie einfach darauf.

Wir empfehlen die Verwendung des VLC Media Players, der kostenlos unter

www.videolan.org heruntergeladen werden kann. Die

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner
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4. Sie kénnen den LINGDU GPS Player auch hier herunterladen:

www.lingdu.us > Support > Downloads und Installation in

Computer.

5. Installieren Sie den LINGDU GPS Player auf lhrem Computer.
(Hinweis: Bitte schlieRen oder ignorieren Sie die Meldung Ihrer Antivirensoftware. Wir

bestétigen, dass dies keine Auswirkungen auf die Sicherheit Inres Computers hat.)

6. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Dateien 6ffnen“, um im LINGDU GPS
Player den Ordner ,Film*“ oder ,EMR* auf der microSD-Karte auszuwahlen.
Alle Dateien im Ordner ,Normal“, ,Ereignis“ oder ,Parken“ werden angezeigt.
Alternativ konnen Sie Videodateien auch direkt per Drag & Drop auf den

Startbildschirm ziehen.

7. Das Video kann auf zwei Arten abgespielt werden.

A. Klicken Sie auf das Symbol ,Datei 6ffnen”, um den Ordner auszuwahlen, den Sie abspielen méchten.
Klicken Sie darauf, um die Wiedergabe zu starten.

(Bitte beachten Sie, dass Sie NUR einen Ordner zum Abspielen auswéhlen kénnen und

dass keine Videodateien angezeigt werden.)

B. Wahlen Sie unter ,Arbeitsplatz* die Speicherkarte aus und wahlen Sie sie aus.
Die Videodatei, die Sie abspielen mochten, kénnen Sie direkt per Drag & Drop hinzufiigen.
Zum Player. Sie kénnen GPS-Informationen im Player abrufen.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner
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11. Firmware-Update
1. Nehmen Sie die microSD-Karte aus der Dashcam.

2. Stecken Sie die Karte in einen microSD-Kartenleser und verbinden Sie diesen mit lhrem Computer.

SO Card
Adapte:

12. Sprachansagen

Schnelle Stimme

Beschreibung

SD Card |
Adapter

SD Card
Adapter

Notfallvideo Wahrend der Aufnahme, sobald der G-Sensor ausgelost wird

WLAN EIN StandardmaBig EIN, nach dem Einschalten, sagen wir, es ist
3

WLAN aus Halten Sie die Wi-Fi-Taste gedrtickt.

Es schaltet sich fiir 3 Sekunden aus, sag es.

Speicherkartenfehler

Defekte/falsche/gefélschte Speicherkarte

T
3. Laden Sie die neueste Firmware fiir D500 von www.lingdu.us herunter.
> Support > Heruntergeladene Dateien auf Ihrem Computer.

4. Entpacken Sie die heruntergeladene Firmware (ZIP-Datei) und kopieren Sie die Datei.

Die Firmware mit dem Namen "FW96565A.bin" in das Stammverzeichnis der Karte kopieren.
microSD.

5. SchlieBen Sie die Kamera an das Autoladegerat an und starten Sie den Vorgang.

Firmware-Update. Es sollte ein Fortschrittsbalken fiir das Update angezeigt werden.

Das bedeutet, dass lhre D500 Dashcam auf die neue Firmware aktualisiert wird.
BEACHTEN:

Das Firmware-Update kann bis zu einer Minute dauern. Bitte haben Sie Geduld.

Stellen Sie sicher, dass wahrend des Firmware-Updates keine Verbindungsabbriiche auftreten.
Stromzufuhr. Die Kamera schaltet sich nach dem Firmware-Update automatisch aus.

6. Sie kénnen die neueste Firmware-Version unter APP-Einstellungen > Firmware-Version
aktivieren und Uberprifen.

Aufnahme starten

Nach dem Einschalten und Starten des Klingeltons

IVerkehr durch die App, sagen Sie es

Aufnahme gestoppt

App-Steuerung, sag einfach Bescheid.

Klingt wie "Click"

Mach ein Foto mit der App, zum Beispiel
ihn

Formatierung erfolgreich

Speicherkarte erfolgreich formatiert

Formatierung fehlgeschlagen

Formatieren der Speicherkarte

fehlgeschlagen

Parkmodus ist aktiviert.

Parkmodus ist deaktiviert. Der P:

arkmodus wurde ausgeschaltet.
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13. HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Frage 1: Schaltet sich die Kamera automatisch ein/aus?

Stellen Sie sicher, dass der Ausgangsstrom 5V/1,5A erreichen kann, und verwenden Sie unser Autoladegerat.

Frage 2: Ist das Videobild unscharf?

Entfernen Sie die Schutzfolie der Linse, reinigen Sie die Linse und stellen Sie sicher, dass die Vorderseite

Das Glas ist sauber und frei von Fett, Schmutz und Ablagerungen.

Frage 3: Wird die Kamera hei3?

Es ist normal, dass die Kamera sich leicht erwarmt. Da die imen mit hoher

erfolgen, kann die Dashcam wahrend des Gebrauchs heiR werden (maximal 70 °C).

Frage 4: Videodateien kdnnen auf meinem Computer nicht abgespielt werden?

Die Videodateien der Dashcam liegen im MP4-Format vor und sind maglicherweise nicht
Mit dem Computer ist es nicht kompatibel, es sei denn, die entsprechende Software ist installiert.

zur Wiedergabe.

Frage 5: Das Video hat keinen Ton?

Priifen Sie, ob die Einstellung ,Audioaufnahme* aktiviert ist.

Frage 6: Ist das Video unscharf?

Die Dashcam hat eine minimale Brennweite von ungefahr 2 Metern.

Objekte, die naher als dieser Wert liegen, werden wahrscheinlich unscharf dargestellt.

Frage 7: Sprachansage: Speicherfehler?

Die Verwendung ungeeigneter SD-Karten oder Karten von Drittanbietern kann

die Leistung der Dashcam beeintrachtigen und in einigen Fallen dazu fiihren, dass sie
Die Dashcam startet wahrend der Aufnahme willkirlich neu. Wenn das passiert,

Kann nicht normal funktionieren, sollte es sich um eine unqualifizierte Karte handeln.
TF, das die Anforderungen fiir die Dashcam-Aufzeichnung nicht erfiillt.

Kontaktieren Sie uns, um eine neue Speicherkarte zu erhalten.

14. Bena htigun,

( € Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der europaischen
Community tber die Radioschnittstelle.

«:: Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht wie folgt entsorgt werden darf:
Hau?m‘]ll sollte zu einer geeigneten Recyclinganlage gebracht werden.
hilft, naturliche Ressourcen, die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Mehr
Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer ortlichen Entsorgungsstelle.
im Gemeindeamt, bei der Entsorgungsstelle oder in dem Geschéft, in dem Sie dies gekauft haben
Sie haben das Produkt gekauft.

F@ Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der Partei genehmigt wurden
Die Verantwortung fiir die Einhaltung der Vorschriften kann dazu fiihren, dass der Benutzer seine Berechtigung verliert.
Betrieb des Geréts.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse B gemaR Teil 15

der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen Schutz vor schadli !

Storungen in Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann

Hoct i ieRlich, aber nicht auf:

Hochfrequenzenergie, die, wenn sie nicht gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird,
schadliche Storungen des Funkverkehrs verursachen kann.

Es kann jedoch keine Garantie dafur gegeben werden, dass es in einer bestimmten Installation nicht zu Stérungen kommt.
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Sollte dieses Gerét Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursachen, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer
empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:
-- Die Empfangsantenne neu

ausrichten oder an einem anderen Ort aufstellen.

-- VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

-- SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als der, an

dem der Empfanger angeschlossen ist.

-- Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den

folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlieBlich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung in
unkontrollierten Umgebungen. Es sollte so installiert und betrieben werden, dass
ein Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Korper
eingehalten wird. Dieser Sender darf nicht zusammen mit anderen Antennen
oder Sendern betrieben werden.

Lieferant/Vertriebspartner

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

19000 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Benutzerhandbuch

D500

@ service@lingdu.us Antwort
innerhalb von nur 12 Stunden

Produkt | Auto-Dashcam
Hersteller | Dong Guan KAKA Electronic Technology Co., Ltd.
Adresse | Nr. 395, Huanshi East Road, Shitanpu, Tangxia Town,
Dongguan, China,
Produktgarantie | 518000. Einjahrige beschrankte
Kundensupport | Garantie. service@lingdu.us '_I I\I GD u

www.lingdu.us www.lingdu.us

CEFC RS & £

Made in China,

FCC-ID: 2ASWVD500

V20230629 D500
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M service@lingdu.us

Valasz minddssze 12 6éran beldl

www.lingdu.us

CEFC RoHS & £

FCC-azonosito: 2ASWVD500
V20230629

Felhasznaldi utmutato

D500

INGDOU

www.lingdu.us

D500
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E service@lingdu.us

Olvassa be a QR-kédot a kézikdnyv letdltéséhez

LINGDL
-

yfélszolgalat

ﬂ)) Hibas vagy sérult termék?
Pontatlan leirds? Hidnyzé részek
vagy kiegésziték?
A teljesitmény vagy a minéség nem megfelel6? Vajon

Rossz tételt kildtek?

8 service@lingdu.us

Valasz mindossze 12 éran belll

Kérjuk, vegye fel vellink a kapcsolatot az aru visszaklldése el6tt.

Sogitiinl Idoni ba il Blarm At ooaival o besiulbet.

elsé.

@ Jegyzet:

1. A fedélzeti kamera hasznalatdhoz U3 microSD kartya szlikséges.
(nem tartozék ). Els6 hasznalatkor tgyeljen arra, hogy a microSD-
kartyat a fedélzeti kameraval egyutt formazza meg.

2. Hasznélat kozben MINDIG csatlakoztassa a tapellatashoz. Mivel
beépitett szuperkondenzatorral rendelkezik (csak egy 1 mAh-s litium-fém
akkumulétort hasznal az id6 megjegyzésére).
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2. Fontos biztonsagi informacié

Koszonjuk, hogy megvésarolta ezt a LINGDU autés kamerat.
Ez a felhasznaloi kézikonyv informacidkat tartalmaz a fedélzeti kamera kezelés,

A fedélzeti kamera hasznalata el6tt javasoljuk, hogy olvassa el ezt a kézikonyvet
a megfelel6 hasznélat érdekében.
A termék teljesitményének javitdsa érdekében a jelen kézikonyv tartalma el6zetes

értesités nélkil véltozhat.

- Ne szerelje szét, ne javitsa és ne alakitsa at a terméket sajat kezlleg .

Ez tlzet, aramutést vagy meghibasodast okozhat. Belsé ellendrzés és
javitas céljabdl forduljon szervizkézponthoz.

- Ha idegen targy kerl a termékbe, azonnal hiizza ki a tdpkabelt a konnektorbdl.

Lépjen kapcsolatba egy szervizkézponttal, és kérjen javitast.

-Vezetés kdzben allitsa be a terméket.

Ez balesetet okozhat. A termék telepitése és bedllitasa el6tt allitsa
meg vagy parkolja le a jorm(ivet biztonsagos helyen.

- Ne szerelje fel a terméket olyan helyre, ahol zavarhatja a vezet6 latéterét.

Ez balesetet okozhat.

- Ne hasznaljon sérilt vagy moédositott tapkabelt.
Kizérélag a gyarto altal mellékelt kdbeleket hasznalja.
A sérilt vagy médositott tapkabelek robbanast, tiizet vagy meghibasodast

okozhatnak.

- Ne fogja meg a terméket nedves kézzel.

Ez dramUtést okozhat.

- Ne telepitse a terméket magas paratartalmu, gytlékony gazokat vagy folyadékokat
tartalmazé kérnyezetbe.

Ez robbanast és/vagy tlizet okozhat.

- Ne hagyja a terméket csecsemdk, gyermekek vagy haziallatok kozelében. Fennall a
veszélye annak, hogy lenyelnek apré alkatrészeket és/vagy a nyaluk a termékbe

kerul, ami révidzarlat miatt robbanast okozhat .

- Az aut6 belsejének tisztitasakor ne permetezzen vizet vagy viaszt kozvetlentl
atermékre.

Ez tlzet, aramutést vagy meghibdsodast okozhat.

- Ha a tapkabel fstot vagy szokatlan szagot bocsat ki, azonnal hizza ki a konnektorbdl.
Lépjen kapcsolatba a szervizkozponttal vagy a forgalmazéval.

- Tartsa tisztan a tdpkabel csatlakozoit.

Ellenkezd esetben tulmelegedés és tiz keletkezhet.

- Hasznélja a megfelel§ bemeneti feszultséget.

Ellenkezd esetben robbanas, tliz vagy meghibdsodas kévetkezhet be.

- Csatlakoztassa a tapkabelt szildrdan, hogy ne lehessen kénnyen kihtzni.

Ellenkezd esetben tliz keletkezhet.

- Ne takarja le a terméket semmilyen anyaggal.
Ez a termék kiils6 deformalédasét vagy tiizet okozhat. A terméket és a periférids

eszkozoket jol szell6z6 helyen hasznélja.
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3. Adobozban 4. Specifikaciok

A fedélzeti kamera felszerelése elétt jeldlje be az egyes elemek jel6l6négyzetét D500
. P Modell
kovetkezé tételek.
Nyilas F=1,8
Szin Fekete
Angol /  / Deutsch / Frangais / Espafiol /
Nyelv .
Italiano / Pycckun.etc
Memériakértya Micro SD kartya Class 10, U3 sebesség, maximum
256 GB tamogatas (nem tartozék)
csomagolds)
Videokod H.264
Fotéformatum JPG
Vide6tomorités
. MP4
Rezsim
3840 x 2160P 25 képkocka masodpercenként
Vide¢ felbontésa 2560 x 1440P 30 képkocka mésodpercenként
1920 x 1080P 30 képkocka méasodpercenként
WiFi Beépitett
Akkumulator Beépitett szuperkondenzator
Tapellatasi interfész 5V/1A
@ Jegyzet: Uzemi hémeérseklet -20°C és 70°C koz6tt (-4°F és 158°F kozott)

1. A termék teljesitményének javitasa érdekében a jelen kézikonyv tartalma valtozhat.
véltoztat e|Gzetes értesités nélkil.
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5. Termékdiagram

6 hangszéré

7 0,96 hivelykes kijelzé

8 Mikrofon

9 Visszaallitds gomb

10|GPS

L ~—
— o
2N
m T
s I |
# Leiras
1 matricatarto
2 lencse
3 Micro SD kartyahely
4 P
USB Type-C toltéport
WiFi gomb
Roviden megnyomva: Dupla kattintas:
5 Hosszan megnyomva (3 mp): Vide6

zarolasa Hosszan megnyomva (8 mp): Memériakartya formézasa és az

alapértelmezett beéllitdsok visszaallitasa.

@ Jegyzet:

© Sunnysoft sro, forgalmazé

Memoériakartya ikon

L———WiFi ikon

Hangfelvétel ikon
GPS ikon

1dé

Normal felvétel kézben az éra jelenik meg, mig vészfelvétel kozben
a zarolt videoszegmens felvételi hossza.




2. Hasznalat kézben MINDIG csatlakoztassa a tapellatashoz. Mivel tartalmaz

Szin Allami beépitett szuperkondenzétor (csak egy 1 mAh-s litium-fém akkumulatort hasznalnak

az id6 megjegyzésére).

. Blingking Normal videé régzitése 3. A fedélzeti kamera automatikusan frissiti az idét, amikor csatlakozik
FELVETEL

LINGDU alkalmazas a telefonodon WiFi-n keresztil.

O Blingking Zarolt vide6 rogzitése 4. Néhany teherautén/személygépkocsin a 12 V-os szivargydijté-aljzat mindig FORRO,

ami azt jelenti, hogy mindig &ram alatt van, még akkor is, ha az auté ki van kapcsolva

és be van zarva. Ha ez a helyzet a jarm(vével, akkor az automata aljzat...

6. Elsé 1épések A KI/BE funkcié nem fog miikédni. Es ha magara hagyja a kamerat

Folyamatos felvétel, amikor az aut6 ki van kapcsolva, utdna lemerdl az akkumulator

A kamera gy van kialakitva, hogy automatikusan bekapcsoljon és felvételt készitsen, az aut6d/teherautdd, és lehet, hogy nincs elég toltésed

amint dramot kap. Ezutan menti a videdt, és automatikusan a kovetkez6 alkalommal, amikor beinditja az autot. A helyzet javitasahoz a kvetkezét teheti:
kikapcsol, amikor a jarmdvet ledllitjak. két dolog egyikét tedd:

1. Automatikus be-/kikapcsolas: Csatlakoztassa a fedélzeti kamerat az auté biztositékdobozahoz a kévetkezével:
Csatlakoztassa a t8ltét a szivargy(jté aljzatba. Amikor az auté motorja beindul 3 vezetékes automatikus inditokészletek.

bekapcsolaskor a fedélzeti kamera automatikusan bekapcsol és megkezdi a felvételt. Cserélje ki a 12 V-os aljzat biztositékdobozéban a csatlakozét a

Miutén a kulcsot LOCK allésba forditotta, a felvétel automatikusan mentésre kerdil, és amely csak akkor biztosit daramot, ha a jdrm( kulcsa ACC vagy ON &llasban van.
kikapcsol.

2. Manualis be-/kikapcsolas

Manuélis bekapcsolas: Nyomja meg egyszer a bekapcsolégombot.

Manudlis kikapcsolas: Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot legaldbb 2 masodpercig.

masodperc.

@ Jegyzet:

1. A fedélzeti kamera hasznalatdhoz U3 microSD-kértya sziikséges (nem
tartozék). Kérjik, ne felejtse el formazni a microSD-kartyat a fedélzeti kameraval

egyutt, amikor el6szor hasznélja.
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7. Telepités

Szerelje fel az elsé kamerat a visszapillantd tikor mogé. Beszerelés el6tt tavolitson el
minden idegen targyat, majd tisztitsa meg és széritsa meg a szélvédét.

1. Kapcsolja ki a motort, és 6vatosan helyezze be a kartyat a nyilasba, amig a helyére nem
kattan (hasznéljon nagy sebességd, 10-es vagy magasabb osztaly( micro-SD kartyat).

2. Keressen egy megfelel§ helyet a szélvédén, amely nem akadalyozza a vezetd
kilatasat, és tavolitson el minden idegen targyat, majd a felszerelés el6tt tisztitsa
meg és szaritsa meg a szélvédét. Tépje le az elektrosztatikus matrica védérétegét,
és ragassza fel az elektrosztatikus matricat a szélvédére, hogy

megakadalyozza a foltok/ragasztok kialakulasat a szélvédén az eltavolitas utan.

3. Huzza le a védéfoliat a kétoldalas ragasztészalagrol, és rogzitse az elélapi kamerat
az elektrosztatikus matricAhoz. Forgassa el az el6lapi kamera vazat az objektiv
szogének bedllitdsahoz.

4. Csatlakoztassa a szivargyujté tapkabelét a szivargyujté aljzatba és az elsé
kameraba. A kihtizészerszam segitségével emelje fel a szélvédd
diszléc/kitélt6anyag széleit, és helyezze be a tapkabelt.
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5. Inditsa be a motort. A fedélzeti kamera bekapcsol és megkezdi a felvételt.

A videofajlok a microSD kartyara mentésre kerllnek. Kapcsolja ki a motort.

Videof4jlok lejatszasa stelefonnal

8.1 Valos idejli videdmegfigyelés okostelefonnal

A fedélzeti kamera automatikusan leéllitja a felvételt és kikapcsol.

Levehetd fedél

Olvasd be a QR-kodot, és

toltsd le a LINGDU alkalmazast

ALKALMAZAS

1Keresés a LINGDU-ra

alkalmazésok a Google Play Aruhazban

telepitse a sajatjaba

\
|
|
|
i
i

vagy az Apple App Store-ban és |
i

i
|
I

_okostelefon.
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“\_WiFi SSID név: D500

Lépj a Telefonbeéllitdsok > WiFi > Vélaszd
a Fedélzeti kamera WiFi opciét. A WiFi-
hez valé csatlakozas utan a ,Nincs
internetkapcsolat” Gizenet jelenik

meg, ami normalis volt.

Mivel a WiFi-s autés kamera CSAK vided/
fotd atviteli funkciéra szolgal,

NEM arra tervezték, hogy felvételeket
kildjon a felhébe vagy az

internetre, ezért hagyja figyelmen

kivul ezt a figyelmeztetést.

FkdkAk )

Alapértelmezett jelsz6: 12345678

i | \
5Sikeres csatlakozas utan
Megjelenik a D500 a

fedélzeti kameraval.

0 B
m v ®

—

Nyomja meg a ,Valés
idejl vided ellenérzése”
gombot.

Megjelenik a vide6 é18
elénézeti felulete. )
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Most mar megtekintheti
Az aktudlisan régzitett vided

valés idében kévethet nyomon

okostelefonnak a fedélzeti
kamerahoz Wi-Fi Direct kapcsolaton

keresztul torténd csatlakoztatasaval.
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8.2 Videofdjlok letdltése okostelefonra

2023-02-27
g“
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2

Mﬁ?zg.}a?k!%!g Lezte{e Vélassza ki a videdfajlokat,

El6szor allitsa le a
| felvételt, majd nyomja
mega " Eszkozalbum ",

amelyeket |e szeretne

—_

tolteni az okostelefonjara.
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Ezeket a letoltott
videofdjlokat ezutan az
eredeti

alkalmazasfelulet ,Local
Video" nevi "
menujében taldlhatja meg.




Az alkalmazas nem jelenit meg él6 videdt a telefonodon. Csak a kovetkez6t jeleniti meg: @ Jegyzet:

. ‘1o
kép a strandrol? 1. A WiFi Direct funkcié lehetdvé teszi az okostelefon kézvetlen csatlakoztatasat
a fedélzeti kamerahoz WiFi-n keresztil 10 1ab (3 méter) tavolsagon beldl.
A mobil adatkapcsolat miatt az €16 vide6 nem jelenik meg. Ha az alkalmazas 2. ALINGDU alkalmazéshoz valé csatlakozas utan a datum automatikusan frissal.
Az alkalmazas nem jelenit meg €16 videét, kérjik, kapcsolja ki a "LINGDU" mobiladatait. és azi
telefon. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a helyi halézat ("LINGDU") be van kapcsolva. 3. ALINGDU Android 5.0 vagy Ujabb, illetve iOS 9.0 vagy UGjabb rendszert futtato
1. Alegujabb iOS rendszeren: Beéllitdssok LINGDU Kattintson a ,Vezeték nélkdli P . “
eszkdzokon érhetd el

adat” lehet6ségre Valassza a ,WLAN" lehetéséget.

2. Régebbi iOS rendszer esetén: Beéllitasok LINGDU ,Mobil adat” letiltasa.
Mi a WiFi funkcié?

LeguUjabb iOS Régebbi iOS A WiFi funkciot tgy tervezték, hogy vezeték nélkiil hasznalhassa a fedélzeti kamerat

Parositsd okostelefonoddal, és azonnal hozzaférhetsz a felvételeidhez

DS Systen

a fedélzeti kamerajardl. Itt konnyedén megtekintheti, letoltheti és megoszthatja
videdkat barataival és csaladjaval. Pont gy, mintha egy hangszorét csatlakoztatna
Bluetooth-kapcsolat okostelefonnal vezeték nélkiili zenelejatszashoz, valamint

Az autés kamerak WiFi jelet hasznalnak (Bluetooth helyett) a kovetkez6hoz:

okostelefon parositasa a LINGDU D500 kameraval.
* Loce

& Local Network
Nézhetek videdkat tavolrél az autém kéral?

NEM. A LINGDU D500 autés kamera NEM alkalmas felvételek kozvetitésére
felnébél vagy internetrél. Ez NEM felhd- vagy IP-kamera, és NEM erre a célra készilt. E16

videot és felvételeket nézhet a LINGDU fedélzeti kamera alkalmazasban, ha 3 méteren
beltil tartézkodik a fedélzeti kameratal.

8:12AM , :

Fridoy, Navernber 20 v
Mekkora a WiFi hatétavolsaga?

A WiFi jel hatétévolsdga kériilbeliil 3 méter, ha nincsenek akadalyok a kozepén. KERJUK, VEGYE FIGYELEMBE,

hogy az otthoni WiFi halézatahoz hasonléan az otthonan kiviil sincs WiFi jel, igy ennek a kis eszkoznek a 3 méteres

WiFi hatétévolsaga sem.
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Android telefonokhoz:

A LINGDU alkalmazas telepitésekor két felugré ablak jelenik meg: valassza az

+Alkalmazas hasznalata kozben” lehetéséget, hogy engedélyezze a LINGDU

alkalmazasnak az eszkoz helyadatainak elérését, és valassza az ,Engedélyezés”
lehetdséget, hogy engedélyezze a LINGDU alkalmazésnak a késziilékén talalhato
fényképek és médiafajlok elérését.

Az els6 alkalommal egy plusz |épést kell majd tenned.

Miutan csatlakoztal a D500 Wi-Fi hdlézatdhoz, egy ,Nincs internet” Gizenet
jelenik meg. Ez rendben van. Varj kérilbelil 10-15 masodpercet, amig
megjelenik az alabbi felugré ablak vagy értesités. Egyszer(ien koppints a néhany
méasodperc mulva megjelend felugré értesitésre, és véalaszd a csatlakozas
fenntartasat akkor is, ha nincs internet. Miutén kivalasztottad ezt a lehet6séget,
kattints az OK gombra, és méar indulhatsz is.

B WLAN has no Internet access

«© «
Erintse meg tt, amint
meglatja ezt
az értesitést
rintse meg ezt a mezét, és
@lenGrizd.
Az alapértelmezett jelsz6 megadasa utén |
» Ezutén érintse meg a gombot
ProLINGDU WiFi és vasalas ~IGEN"Valaszt; ha tovabbras
- - itlake tr dni ehhe
Megjelenik a csatlakozas gomb. . allalcgggeereme maradn! ehhezg
WiFi-hez, és menteni szeretné ezt a bedllitast.
ezt afelugré ablakot. 1 WLAN has no Internet access

néhany masodperc. WUAN network M7 _fceeed333b6a has

1o access 1o the intemet Stay connecied?

Switch networks Switch connected

iPhone-okhoz:

The Wi-Fi network “LINGDU
D500 _066438” does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

Ha ezt az ablakot latod az iPhone-odon Wi-Fi hasznélata kézben, koppints

a ,WiFi tesztelés folytatdsa” gombra. Ellenkezd esetben a kamera lecsatlakozik
a Wi-Fi-rél, és el kell felejtened a LINGDU Wi-Fi-t, majd Ujra kell kezdened a
parositast, hogy Ujra mtikodjon.
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9.1 Videdbeallitasok
9. Altalanos beallitasok

Video felbontasa

Lehet6vé teszi a kivant videdfelbontas és képkockasebesség kivélasztasat.

egy mésodperc.

Folyamatos felvétel - 1 perc (alapértelmezett)/ 2 perc/3 perc

Video Resolution
Lode Necariing Folyamatos felvételhez valassza ki az egyes videoklipek hosszat (1/2/3
perc). Ez a funkci6 lehetévé teszi a folyamatos felvételt a fedélzeti kameran.
wo O o :
= Felhivjuk figyelmét, hogy ha a memériakartya megtelik, a fedélzeti kamera
Exposre automatikusan térli a legrégebbi fajlokat, hogy helyet csinaljon az Gjaknak
Audio Recording c felvétel. Ez biztositja, hogy a felvétel folytathaté legyen anélkdl, hogy
s megszakités.
L]
Parking Mode
Fatigue Drive Reminder @) WDR - be (alapértelmezett)/ki
@ A WDR a ,Wide Dynamic Range” (széles dinamikatartomany) réviditése, ami azt jelenti, hogy
. Screen Saver
a kamera vagy a kijelzé képes alkalmazkodni a nagy eltéréseket mutaté jelenetekhez
Soae fényerét biztosit, és lehetévé teszi a részletek tiszta itését sotétben és vila egyarant
Boot Mngtane (’ tertiletek.
vice Contl O
Expozici6 --3.0/ -2.0/ -1.0/ +0.0 (alapértelmezett)/ +1.0/ +2.0/
Vorce Comeand +3 0
Frequency
Vildgosabb vagy sotétebb videhoz médositsa a vided expozicids beallitasait
DataTime Format az On preferenciéi szerint.
—_— Spmed Unil  ——
Hangfelvétel - be (alapértelmezett)/ki
P - o

A fedélzeti kamera beépitett mikrofonnal rendelkezik a vide6 hangjénak rogzitéséhez. A
'pjen a Dashcam felliletére videofelvételt a KI lehetéség kivélasztasaval némithatja el.
I6nézet. El6szor Allitsa le a

elvételt, majd nyomja meg a
edllitasok ikont.

N 7!

Valaszd ki, mit szeretnél
bedllitani.

= m

G-szenzor - Ki / Alacsony (alapértelmezett) / Kézepes / Magas

7
1
i
i
|
i
i
i
i
|
i
h
\

A G-szenzor egy haromtengelyes, (itkdzéses gravitacids gyorsulasméré, amely a

/

fedélzeti kamerara hato fizikai és gravitacios er6k érzékelésére szolgal. Amint a
G-szenzor fizikai behatas miatt aktivalodik,
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vagy a kamerdra hat6 gravitaciés erék hatésara az aktuélis videofajl
vészfajlként zarolva, hogy megakadalyozza a ciklusfliggvény altali torlését
hurkok. Minél nagyobb a G-szenzor érzékenysége, annal kisebb er6hatasra van sziikség.

sziikséges az automatikus fajlvédelem futtatasahoz.

Parkolasi méd

Ez a funkcié CSAK akkor miikédik, ha a é ékes készlet r 1van telepitve. Ennél a

parkoldsi médnal harom lehetéség kozil lehet valasztani.

lehetdségek.

@ Jegyzet:

Az Gj funkei6 hasznalatahoz egyedi tervezésti Type-C 3 az 1-ben készlet szikséges.

A csomag nem tar

az Amazonon: C tipusu 3-vezetékes vezetékes készlet LINGDU-hoz

D500 mUszerkamera

*Gyorsitott parkolasi méd:

1. Amikor ledllitjia a motort és a kulcsot zaras allasba forditja, a kamera LEALLITJA a
folyamatos videofelvételt , és automatikusan tzemmaodba kapcsol.

1 képkocka/masodperc sebességi time-lapse felvételi méd.

2. Ha valaki nekilitkdzik az autodnak, és az (ités eléri a beallitott

G-szenzor szintjén a kamera 1 perces folyamatos videéfelvételt kezd el késziteni.

elmenti és zarolja ezt a vide6t az Események mappaba > majd visszatér az 1 képkocka/

masodperc sebesség(i time-lapse felvételhez.

3. Most, amikor legkézelebb beinditja a jarm(ivet, a kamera automatikusan kilép a képerny6rél.
time-lapse parkolasi méd. Ezutan automatikusan atvalt normal Gzemmédba.

vide6 moédba, és elinditja a folyamatos videofelvételt.

*Parkolas mod utkozésérzékeléssel:
1. Amikor ledllitja a motort és a kulcsot zaras 4llasba forditja, a kamera LEALLITJA a

folyamatos videofelvételt, titkozésészlel6 médba kapcsol, és kikapcsol.

2. Amikor a kamera Utkozésérzékelési médban marad, ha valaki eliti az autéjat, és az

litkdzés mértéke eléri a beéllitott G-szenzor szintet, a kamera a kévetkezéképpen fog reagalni:

bekapcsol > majd elindit egy 1 perces folyamatos vide6 rogzitését, elmenti és zarolja ezt a
videot az Események mappaba > majd a kamera kikapcsol.
3. Ajarmti kovetkez6 beinditasakor a kamera automatikusan visszatér a

normaél vide6 maédba, és elinditja a folyamatos videofelvételt.

*Normal parkolasi felvételi mod:

1. Amikor ledllitja a motort és a kulcsot zaras allasba forditja, a kamera folytatja a
normal felvételt.

2. Mostantél a kamera (itkdzésészlel6 médban marad, ha valaki Gtkozik

az autddba, és ha az Gitk6zés eléri a beéllitott G-szenzor szintet,

A kamera folyamatosan zarolja az aktudlis videoklipet, majd menti és zarolja azt.

vided az Események mappéban > ezutan a kamera folytatja a normal miikodést
felvétel.

Vezetési faradtsdg emlékeztetd - ki (alapértelmezett) / 2 éra

Amikor aktivalja ezt a funkciét, a fedélzeti kamera 2 éranként sipolé hanggal emlékezteti Ont, hogy

vezetés kozben faradtnak érzi magat.
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Képerny6védo - képerny6védd kikapcsolva (alapértelmezett)/képerny6 kikapcsoldsa 1

perc utdn

6védé kikapcsolva: Ez a képernyé mindig bekapcsolva lesz.

Képerny6 kikapcsolasa 1 perc utan: A képerny6 1 perc inaktivitas utan kikapcsol .

Hangeré - Ki / Halk (alapértelmezett) / Kézepes / Magas

Ez a funkcié lehetévé teszi a kamera hangszéréjanak inditasi hangjanak hangerejének

beallitasat. , Hivas hangereje belsé beépitett hanger6szabalyzon keresztil

Inditasi csengb6hang - Be (alapértelmezett)/Ki Ez a funkcié lehet6vé teszi a

kamera inditasi cseng6hangjénak be-/kikapcsolasat.

Hangvezérlés - be (alapértelmezett)/ki

Csak cseh nyelven tdmogatott: WiFi bekapcsolésa, kép készitése, felvétel kikapcsolasa,

WiFi kikapcsolasa, felvétel inditasa, video zarolasa

@ Jegyzet:

Felhivjuk figyelmét, hogy a hangvezérlési funkcié pontossaga kérilbelil 90%-os, és a
kornyezeti zajok miatt véletlendl is aktivalodhat.

Tehét, ha nincs sziiksége erre a funkcidra, letilthatja a LINGDU alkalmazas beéllitdsok mentjében.

Hangutasitas

Kimondhatja a parancsot, de csak angolul tamogatja

* A Wi-Fi bekapcsolasahoz mondija ki a ,Wi- Fi bekapcsoldsa” lehetéséget .

* A Wi-Fi kikapcsolasahoz mondja ki a , Wi -Fi kikapcsolasa ”
lehetéséget . + Kép készitéséhez mondja ki a ,Kép
készitése " lehetéséget . + Az aktudlis videofajlok zéroldsahoz mondja ki a ,Video zarolasa”

lehetdséget. « A felvétel elinditasahoz mondja ki a , Felvétel megnyitasa "

lehetésé .+ Afelvétel dhoz mondija ki a ,Felvétel kikapcsolasa”

lehet6séget . « A képernyé megnyitdsdhoz mondja ki a ,Képernyé megnyitasa” lehet6séget.

* A képerny6 kikapcsolasahoz mondja ki a Kijelz6 kikapcsolasa parancsot .

Frekvencia - 50 Hz / 60 Hz (alapértelmezett)

Itt a frekvenciat az On orszagaban hasznalt tapegység specifikacidja szerint kell kivalasztani, a

foldrajzi elhelyezkedése alapjan.

Détum/idé formatum

Ez a funkci6 lehet6vé teszi a datumformatum kivalasztasat.

Sebesség mértékegysége - KM/H/MPH (alapértelmezett)

Vélasszon az MPH és a KMH kozott.

GPS- informacidk

Ellendrizze a mhold szdmat/hosszisagat/szélességét/sebességét.

9.2 Sebesség

videdbélyegek

Kapcsolja be/ki a feltoltott fajlokon megjelené sebességbélyegzét.
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GPS- informaciok

Kapcsolja be/ki a feltoltétt fajlokon megjelenitett GPS-informacids
bélyegzét .

Datum/idé

A datum/id6é megjelenitésének be-/kikapcsoldsa a rogzitett fajlokon.

LOGO

A LINGDU log6 be-/kikapcsolasa. A feltéltott fajlokon megjelend bélyegzé.

Modell

A feltoltott képeken megjelenitett modellbélyegz6 be-/kikapcsoldsa
fajlok.

9.3 Bedllitasok

idézéna

rendszer

-UTC/GMT -7:00 (alapértelmezett)

-UTC/GMT -12:00 - UTC/GMT +12:00

Itt kivalaszthatja a helyi id6zéna bedllitasat a

UTC/GMT értékek. Fontos, hogy elészor a helyes idét allitsa be.
id6zona.

A sajatodat itt taldlod : https://www.timeanddate.com/time/map/
a helyes GMT (greenwichi kdzépido) értéket.

@ Jegyzet:

A LINGDU D500 beépitett GPS-szel rendelkezik, ezért el6szor be kell allitani az id6zénat
az alkalmazasban, hogy a videén a helyes datum és id6 jelenjen meg. Csatlakozas:

A LINGDU APP segitségével llitsa be az id6t a funkciément segitségével.
zéna
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e X . i SD-kartya formazasa
Mikor ér véget a nyar? Mikor kezdédik a nyar ?
Cx . A formazasi folyamat biztositja, hogy a kartya fajlrendszerformatuma
USA id6zonak novemberi idpont - mérciusi szezon - kameréhoz optimalizélva.
mércius november
Hawaii GMT (-10:00)
Alaszka GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Csendes-6cedni idé
Zéna GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Hegyi id6
Z6na GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Atlagos id6
Zéna GMT (-6:00) GMT (-5:00)
keleti idé
z6na GMT (-5:00) GMT (-4:00)
1d6z6nak Brit nyari id8szamitas Brit téli id§szamitas
Egyesiilt
kiralysag
GMT/UTC +1 GMT/UTC +0

Szinkronizaciés idd
Szinkronizald a telefonod idejét ezzel a D500 autés kameraval.

SD-kartya adatai

Tekintse meg a memdriakartyan rendelkezésre &ll6 szabad helyet.
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@ Jegyzet:

Megjegyzés: A stabil teljesitmény érdekében ajanlott formazni

memoriakartyat 1-2 havonta.

Kétféleképpen lehet formazni a Micro SD kartyat

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a WiFi gombot 10 masodpercig a bekapcsolashoz.
formazaés és alapértelmezett beallitdsok sikeres formazas utan

a "di" hangot fogod hallani.

2. Csatlakozzon a LINGDU alkalmazashoz a funkciémenu segitségével
LFormatumnak” hivjak.

WiFi név

Itt médosithatja a WiFi nevét az alkalmazasban, az alapértelmezett név:
D50Q_iik

WiFi jelszé

Itt médosithatja a WiFi jelszét az alkalmazasban, az alapértelmezett jelszo: 12345678,

Alapértelmezett beéllitasok

A fedélzeti kamera alapértelmezett beallitasainak visszaallitasa. A felvételek
nem lesz hatéssal.

Firmware verzié
Itt ellendrizheti a telepitett firmware aktudlis verzi6jat.

kamera. A jovben sziiksége lesz erre az informaciora a
Ellendrizze, hogy elérheté-e Gjabb firmware-verzié.
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10. Videofajlok lejatszasa szamit6géppel

1. Vegye ki a microSD-kartyat a fedélzeti kamerabol.

2. Helyezze be a kartyat egy microSD kartyaolvasdba, és csatlakoztassa a szamitogéphez.

Ll s
SD Card
Adapter

= 5

SD Card
Adapter

3. Az el6re telepitett merevlemezektdl fliggéen a hozzaadott pendrive-ot D", ,E” vagy
mas néven kell megtalalnia. Miutan megtalalta a meghaijtot, kattintson ra duplan a

fajlmappak eléréséhez, amelyek tartalmazzak a Normal, az Események és a

Fénykép. NormdlA normal felvételi mod ciklusonként tarolja a videoféjlokat, lehetévé
téve azok fellilirdsat, ha tarhelyre van szlikség. EseményEseményfelvétel
médban a videofajlt zarolja és védi a torléstél a ciklusfelvétel funkcié. Fénykép

Ez a mappa a készitett fényképek tarolasara szolgal.

Videdk lejatszasahoz csak kattintson duplan rajuk.
AVLC Media Player hasznalatat javasoljuk, amely ingyenesen letdlthetd a

kévetkezd cimrél: www.videolan.org .


http://www.videolan.org/

4. A LINGDU GPS Playert letdltheted innen is
www.lingdu.us > Tdmogatas > Letoltések és telepités
szamitégépek.

5. Telepitse a LINGDU GPS Player alkalmazést a szamitdgépére.

(Megjegyzés: Kérjlk, zarja be vagy hagyja figyelmen kivil a viruskeresé szoftver

Uzenetét. Megerdsitjuk, hogy az semmilyen biztonsagi hatassal nem lesz a
szamitégépére.)

6. Kattintson a ,Fajlok megnyitasa” gombra a tall6zashoz, és valassza

ki a Film vagy EMR mappat a microSD-kértyan a LINGDU GPS Playerben.

Megjelenik a Normal, Esemény vagy Parkolds mappaban talélhaté 6sszes

fajl. Vagy huzhatja a videofajlokat kozvetlenil az inditéképernyére is.

7. Avide6 kétféleképpen jatszhato le.

B, Vélassza a ,Sajatgép” lehetéséget, keresse meg a memoriakartya-lemezt, majd vélassza a
a lejatszani kivant videoféjlt, kozvetlenil dthuzhatja a fajlt
a lejatszéhoz. A lejatszéban GPS-adatokat is lekérhet.

A, Kattintson a Fajl megnyitdsa ikonra a lejatszani kivant mappa kivalasztasdhoz,

és kattintson ra a lejatszas elinditdsahoz.
(Megjegyzés: CSAK EGY mappat valaszthatsz ki lejatszasra, és nem fogsz

latni videofajlokat).

© Sunnysoft sro, forgalmazé



http://www.lingdu.us/
http://www.lingdu.us/

11. Firmware frissités

1. Vegye ki a microSD-kartyat a fedélzeti kamerabdl.

2. Helyezze be a kartyat egy microSD kartyaolvasdba, és csatlakoztassa a szamitogéphez.

SO Card
Adapte:

12. Hangutasitasok

Gyors hang

Lefras

Vészhelyzeti vided

Felvétel kozben, amint a G-szenzor aktivalédik

Wi bekapcsolva

Alapértelmezés szerint BE, bekapcsolas utan mondja ki, hogy

SD Card
Adapter

SD Card
Adapter

Wi-Fi kikapcsolva

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot
3 masodpercre kikapcsol, mondd ki.

Memériakartya hiba

Rossz/hibas/hamis memoriakartya

T
3. Toltse le a D500 legljabb firmware-jét a www.lingdu.us oldalrél
>Tamogatas > Letoltott fajlok a szamitégépeden.

4. Csomagolja ki a letoltétt firmware-t (Zip fajl), és masolja at a fajlt

az ,FW96565A.bin" nev(i firmware-t a kartya gyokérkonyvtaraba

microSD.

5. Csatlakoztassa a kamerét az autés tolt6hoz, és inditsa el a folyamatot

firmware frissités. Latnia kell egy folyamatjelzé sévot a frissitéshez,

Ez azt jelenti, hogy a D500 autés kamerad Uj firmware-re frissil.

ERTESITES:

A firmware frissitése akar 1 percig is eltarthat. Kérjik, legyen tirelmes.

Gy62z6djon meg réla, hogy a firmware frissitése soran nem torténik meg a kapcsolat megszakadésa.
tépellatas. A kamera a firmware frissitése utdn automatikusan kikapcsol.

6. A legUjabb firmware verziot az ALKALMAZASBEALLITASOK > Firmware verzié mentpontban kapcsolhatja

be és ellenérizheti.

Felvétel inditasa

Bekapcsolds és a csengbhang elinditasa utdn

/forgalom az alkalmazason keresztl, mondd ki

Felvétel ledllitva

Alkalmazasvezérlés, csak mondd ki

Ugy hangzik, mint a ,Kattanas”

Készitsen egy képet az alkalmazassal, mondjuk

neki

Formazas sikeresen

A memodriakartya formazasa sikeresen megtértént

Formézas sikertelen

A memériakartya formazasa

sikertelen

Parkolasi méd be van kapcsolva Parkolasi méd be van kapcsolva

Parkolasi méd ki van kapcsolva A park|

plasi méd ki van kapcsolva

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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13. GYAKRAN ISMETELT KERDESEK

1. kérdés: Automatikusan be- és kikapcsol a kamera?

Gy6z6djon meg rola, hogy a kimeneti dram eléri az 5V/1,5A+, és hasznalja az autés tolténket.

2. kérdés: ElImosodott a videokép?

Tavolitsa el a lencse védéfolidjat, tisztitsa meg a lencsét, és gy6z6djon meg arrél, hogy az eliilsé

az liveg tiszta, zsir-, szennyezGdés- és tormelékmentes.

3. kérdés: A kamera felmelegszik?

Normalis, ha a kamera kissé felmelegszik. Mivel a videé nagy sebességgel késziil, a fedélzeti

kamera hasznalat kozben felforrésodhat. (Legfeljebb 70°C).

4. kérdés: Nem lehet lejatszani a videofajlokat a szamitégépemen?

A fedélzeti kamerarol szarmazé videofajlok MP4 formatumuak, és el6fordulhat, hogy nem

is a szamito kivéve, ha a megfelel6 szoftver telepitve van

lejatszashoz.

5. kérdés: Nincs hang a videéban?

Ellendrizd, hogy be van-e kapcsolva a ,Hangfelvétel” beallitas.

6. kérdés: Elmosddott a vide6?

A fedélzeti kamera minimalis fokusztavolsaga korulbelil 2 méter.

Az ennél az értéknél kozelebb lévs objektumok valészinlleg elmosoédottak lesznek.

7. kérdés: Hangutasitds memdriahiba?

Nem mingsitett SD-kartyak vagy harmadik féltél szarmazo kartyak hasznalata

befolyasolhatja a fedélzeti kamera teljesitményét, és bizonyos esetekben meghibasodast is okozhat.
A fedélzeti kamera véletlenszer(ien Gjraindul felvétel kozben. Ha ez megtorténik,

nem mtikédik normalisan, akkor minGsitetlen kartyanak kell lennie

TF, amely nem felel meg a fedélzeti kameras felvétel kovetelményeinek.

Uj memériakdrtya beszerzéséhez vegye fel veliink a kapcsolatot.

14. Ertesités

( € Ez a termék megfelel az eurépai szabvanyok kovetelményeinek.
ko6z0sség a radié interfészén.

= o "
Ez a szimb6lum azt jelenti, hogy a terméket tilos a haztartasi hulladékként artalmatlanitani.

—
haztartasi hulladék, és megfelel6 djrahasznosité helyen kell leadni

segit megvédeni a természeti eréforrasokat, az emberi egészséget és a kornyezetet. Bévebben

Atermék it ésu t kérjik, forduljon a helyi hulladékgyjtéhoz.

az 6nkormany: al, a hulladékgyuijté a al vagy abban az tzletben, ahol ezt a terméket vasarolta
Megvasaroltak a terméket.

F@ A fél altal kifejezetten nem jévahagyott valtoztatasok vagy médositasok

felelés a 6 t, ami azt eredményezheti, hogy a elveszitia a
a készillék mikodése.

Ez a berendezés tesztelésen esett t, és megfelel a B osztélyd digitélis eszkézokre vonatkozd
hatarértékeknek az FCC-szabalyzat 15. része értelmében. Ezek a hatarértékek gy lettek kialakitva,

hogy ésszer(i védelmet nyujtsanak a karos interferenciaval szemben lakossagi telepitések soran.

Ez a berendezés radiéfrekvencias energiét general, hasznal és sugarozhat, beleértve, de nem kizarélagosan:
radiéfrekvencias energiat, és ha nem az utasitasoknak megfeleléen telepitik és hasznaljak,

kéros interferenciat okozhat a rédidkommunikéciéban.

Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott telepités soran nem fog interferencia fellépni.
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Ha ez a berendezés kéros interferenciat okoz a radié- vagy televiziévételben, ami a berendezés ki-
és bekapcsolasaval allapithaté meg, a felhasznalénak a kovetkez6 intézkedések egyikével vagy
tobbjével kell megprébalnia elharitani az interferenciat: -- A vevéantenna atiranyitasa vagy

athelyezése.

-- Novelje a berendezés és a vevé kozotti tavolsagot.

-- Csatlakoztassa a berendezést egy masik aramkoron 1évé aljzathoz, mint amelyikhez a
vevéegység csatlakozik.

-- Forduljon a keresked6hoz vagy egy tapasztalt radié-/televiziészerel6hoz.

Ez az eszkoz megfelel az FCC-szabélyzat 15. részének. A miikdés a kovetkez6 két
feltételhez kotott: (1) ez az eszkdz nem okozhat karos interferenciat, és (2) ennek az
eszkoznek el kell fogadnia minden interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem

kivant miikodést okozhatnak.

Ez a berendezés megfelel az FCC altal a nem ellendrzott kornyezetre vonatkozéan
meghatarozott sugarzasi expoziciés hatarértékeknek. A berendezést legalabb 20 cm
tavolsagra a sugarzotol a testtdl kell telepiteni és tizemeltetni. Az adét tilos mas

antennaval vagy adéval egyiitt elhelyezni vagy mUkodtetni.

Széllité/Forgalmazd
Sunnysoft sro
Kovanecké 2390/1a
19000 Praga 9

Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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| service@lingdu.us

OTroBop camo 3a 12 yaca

www.lingdu.us

CEFC RoHS & £

FCC upenTuduxatop: 2A5WVDS00

V20230629

PBbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

21500

INGDOU

www.lingdu.us

4500
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. O6cnyxBaHe Ha KINeHTU

ﬂ)) JedekTeH Ny noBpeseH apTukyn?

HeTouHo onucaHmne? Jinncealum vyactu

service@lingdu.us A akcecoapi?

Mpon3BoANTENHOCTTa UK KAaYeCTBOTO He 6Axa Ha H1MBO? bewe n

CkaHupaiiTe QR Koga, 3a Aa U3TernmTe pbKoBOACTBOTO
P QR koA A P A M3npaTeH e rpeLueH apTukyn?

E service@lingdu.us

OTrosop camo 3a 12 yaca

LINGDL
-

Mons, cBbpXeTe ce ¢ Hac Npean Aa BbpHeTe CToKM1Te.

@ 3abenexka:

1. 3a U3N0N3BaHETO Ha Ta3u BUAEOPErMCTPaTOpHa Kamepa e HeobxoAnma microSD kapTa U3

(He e BktoYeHo ). Mpy NbpBOI ynotpeba, He iiTe pa popmatupate microSD
KapTaTa 3ae/iHO C BUAeoperucTpaTopa.

2. BVIHATV cBbp3BaiiTe KbM 3axpaHBaHeTO, KOraTo v3nonssare.

Tbii KaTo MMa BrpajieH CynepkoHzeH3aTop (u3nonssa ce camo 1TmAh utuneso-

MeTanHa 6atepwisi, 3a Aa ce 3anoMHY BPeMeTo).
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- He 6opaBeTe € MpoAyKTa ¢ MOKpPW pbLie.
2. BaxkHa nH¢popMaLmsi 3a 6e3onacHoc

ToBa MOXe Aa NPUYMHY TOKOB YAap.
Bnaropapum By, Ye 3akynuxTe Tasu sugeopeructpatop LINGDU.

- He nHcTanupaiite NpoaykTa B Cpe/ia C BUCOKA BNaXXHOCT WM 3aMavuMu rasose 1M TeHHOCTH.
ToBa PLKOBOACTEO 32 NOTPEBUTENs ChABLPXA MHGOPMALVA 33 TOBa Kak Aa PaBOTWITE C BIYACOPErUCTPaTOpa.
Mpeav Aa v3non3saTe BUACOPErCTPaTOpa, NpenopbyBame Aa NpoyeTeTe T0Ba PbKOBOACTBO,
3a ja oCUrypuTe NpaBuAHaTa My ynotpe6a. ToBa MOXe Aa MPUUNHI eKCNI03Usi /AW MoXap.
3a A ce N0A06PYU NPOU3BOANTENHOCTTA Ha MPOAYKTA, ChABPXAHUETO Ha TOBA PHKOBOACTBO MOXE
3 6be NPOMEHSHO 663 NPeABaAPUTENHO YBeOMAEH e, - He ocTaBsiite npogykTa 61130 Ao 6e6eTa, AeLja Unn AoOMalLHW NH6UML.
CblUeCTBYBa PUCK T Aa MOMbAHAT Ma/IKK YacTy W/VAV ClIOHKaTa UM Aa NonagHe
- He pa3rno6seatite, nonpassiite n He MoAMGULMPaliTe NPOAYKTa Camii . B MPO/AYKTa, KOETO MOXE Aa MPUUMHM €KCMN03US MOPaAN KbCO CheArHeHNe.
ToBa MoXe Aa NPUYMHI NOXap, TOKOB YAap WM HeM3NpaBHOCT. CBbPXeTe ce CbC CepBr3eH
LeHTBP 3a BbTPeLIHa NPOBEPKa U PEMOHT.

- KoraTo nouncreare nHTEepuopa Ha aBTOoMO6UNa, He Hp‘hCKaIZTe BOA@ UK BOCHK AUPEKTHO
- AKO B NpOAYKTa nonaaHe uyxz npeAmeT, He3abaBHO M3k/loueTe 3axpaHBaLLus BbPXY NPOAYKTa.
Ka6en. ToBa MoXe Aa MPUYMHI NOXap, TOKOB YAap W HEU3NPaBHOCT.

CBBPXETe Ce CbC CepBI3eH LieHTbP 11 NOVCKaiiTe PEMOHT.
- AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben n3nycka AVM UAv HeobnyaiiHa MUpU3Ma, He3abaBHO ro UskYeTe

- PerynupaiiTe npogykTa no Bpeme Ha wodunpaHe. OT KOHTaKTa.
ToBa MoXe Aa NPUUNHI UHUMAEHT. CripeTe Un napkupalite NPeBO3HOTO CPeACTBO CBbpXeTe Ce CbC CePBIUHNS LIEHTBLP W C BALLUA AUCTPUEYTOP.

Ha 6e30nacHo MACTO, MPeAw Aa MOHTUpaTe 1 peryavipaTe NpoAyKTa.
- MoaabpxaliTe kKN@MUTE Ha 3axpaHBaLLMA Kaben uncTu.

- He uHcTanvpaiite npodykTa Ha MsICTO, KbAETO TOI MOXE Ad Npeyn Ha B NpoTVBeEH CAlyuaii MoXe Aa Bb3HUKHe NperpssaHe 1 noxap.
3pUTENHOTO MoJjie Ha BoAava.

ToBa MOXe Aa NPUUMHY NHLVMAEHT. -M3non3Baiite NPaBUAHOTO BXOAHO HanpexeHue.

B npoTnseH cnyqaﬁ MOXe fja Bb3HWKHE eKCrnao3uns, noxap Wan HensnpasHoCT.
- He n3nonssaiite noepeseH nnv moanduLpaH 3axpaHsally kaben.
V3non3gaiiTe camo kabe/u, NpeAoCTaBeH OT NPoM3BoAUTENs. - CBbpXeTe 3axpaHBaLLMa kaben 34paBo, Taka e Aa He MOXe IeCHO Aa Ce U3KAUY,
nOBpEAEHM i MOAM¢VILMPENM 3axpaHBaun kabenu morat Aa NPUYMHAT €KCNN03K1s, NoXap
WM HenanpaeHocT. i
B NpoTUBEH Cly4an MOXe Aa Bb3HWKHE noxap.
- He nokpuBaiite NpoaykTa C HUKaKBY MaTepuany.

ToBa MOXe Ala NPUYMHU BbHLUHA AedopMaLys Ha NPoAyKTa UK noxap. M3nonssaiite NpoaykTa

nepugepHITe YCTPOiicTBa B A06PE NPOBETPYBO MOMeLLEeHHe.
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MpeAw Aa VHCTanUpaTe BUACOPETVCTPATOPA, OTGENEXETE KBAAPATUETO 33 BCAKO OT

CneAHvTE enemenTy.

@ 3abenexka:

1.Cuen Ha Ta Ha NpoayKTa, Ha T0Ba PLKOBO/CTBO MOXE A2 Gb/ie NPOMEHEHO.

6Gesn)
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4. Cneuyundurkaumm

Mogen As00
Aneptypa F=1.8
UpsaT YepHo
AHrawiickn / / Deutsch / Frangais / Espafiol / Italiano /
E3uk

Pycckum.etc

KapTa c namet

Micro SD kapta Knac 10, ckopoct U3, Makcumanta

noaApbxka 256GB (He e BktoYeHa)

onakoeka)
Buaeo Koz H.264
®OpMaT Ha CHUMKaTa JPG
Buaeo komnpecus
i MP4

Pexum

Buiaeo pesontouus

3840 x2160P 25 Kaabpa B cekyHAa
2560 x1440P 30 kagbpa B cekyHza
1920 x1080P 30 kagbpa B cekyHaa

Wi-Fi

BrpageH

Batepusa

BrpazeH cynepkoH/eH3aTop

UnTepdeiic 3a 3axpaHBaHe

S5V/1A

Pa6oTHa Temnepatypa

-20°C go 70°C (-4°F go 158°F)




[Avarpama Ha npogykTa

N

*\\

6 BYCOKOroBOpUTENs

7- 0B ancnneii c anarowan 0,96 nkva

8 MikpodoH

9 ByTOH 3a HynMpaHe

10|GPS

# Opucanve

1 Abp>kay 3a cTMKepu

VKoHa Ha KapTa c namet

UkoHa 3a WiFi

VikoHa 3a ayawnosanuc

2 obexTnBa
3 Cpot 3a Micro-SD kapTa
4
USB Type-C nopT 3a 3apexaaHe
Knasuw WiFi
KpaTko HaTickaHe: JIE0iHO WpakBaHe: MPOABAXATENHO
HaTUCcKaHe (3 cekyHav): 3aKniouBaHe Ha BUACOTO
5

TIPOABLAXUTENHO HaTUCKaH (8 CekyHav): POPMATVPaHe Ha KapTaTa C NameT U Bb3CTaHOBABAHE Ha

$aBpyUHITE HACTPOVIKN.

‘———————— VIKoHa Ha GPS
@ Bpewme

Mo BpemMe Ha HopManeH 3anunc ce Nnokasea YaCoOBHWK®BT, 0KaTO No Bpeme

Ha aBapueH 3anunc ce Nokasea NPoAbL/DKUTENHOCTTa Ha 3anunca Ha

3aKr4yeHnsa BUAeO CerMeHT.
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Ut LWart
. BAVHKMHT 3anucBaHe Ha 06UKHOBEHO BUAEO
3ANnC
O BAVHKNHT 3anucBaHe Ha 3ak/lo4eH BUAEOKMN

'bPBY CTHMKN

KamepaTa e NpoekTMpaHa Aa ce BK/ItoUBa 1 3aM1cBa aBTOMaTUUHO,

BeAHara Wom noslyun 3axpaHsare. Cnej ToBa 3anassa BUAEOTO 11 aBTOMATUYHO

W3KIH0NBA Ce, KOTATO NPERO3HOTO CPEACTED € HIMOUeHo.

1. ABTOMaTUYHO BK/IKOUBaHE/U3KNIOYBaHE:

Br/itoueTe 3apsgHOTO YCTPOIICTBO B rHE3/A0TO 3a 3ananka. KoraTo gsuratensT Ha asTomo6una e 3ananeq
BK/II0YEHa, BUEOPErnCcTPaTOP LT Lije Ce BK/IK0UN aBTOMATIYHO U Lije 3aroyHe Aa 3anncsa.

Cnea 3aBbpTaHe Ha koua B nosunumsa LOCK, 3an1chT ce 3anassa aBTOMaTUYHO 1

v3KNIoUBa.

2. PbYHO BK/OYBaHE/U3KKOYBaHe

PBbUHO BKAOYBaHe: HaTucHeTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe BeAHBXK.

PbUHO u3K/louBaHe: HaTucHeTe 1 3aApbxTe 6yTOHa 3a 3aXpaHBaHe 3a NOHe 2 CeKyHAN.

cekyHAN.

@ 3abenexka:

1. 3a pa v3non3sarte Tasn BUAEOPErncTpaTOpHa kaMmepa, e Heo6xoanumMa microSD kapTa
U3 (He e BK/toueHa). Mons, He 3a6passiite aa opmaTtvpaTe microSD kapTaTa 3ae4Ho ¢

BUAEOPETCTPATOpPa, KOraTo ro 3Mo/3BaTe 3a MbPBYA MbT.

2. BUHATU cBbp3BaiiTe KbM 3aXxpaHBaHeTO, KOraTo u3nonssare. Thii KaTo CbAbpxka

BrpaZeH CynepkoH/AeH3aTop (3a 3aMoMHsHe Ha BPEMETO Ce 3M0N3Ba CamMo INTHNEBO-

MeTanHa 6aTepus c kanauutet 1 mAh).

3. BMAeOpeI’MCTpaTOpr aBTOMAaTU4HO akTyanmsnpa 4aca, KoraTo e CBbp3aH KbM
MpunoxeHvero LINGDU Ha Bawms TenedpoH upes WiFi.

4. TIpn HAKOW KaMWOHW/aBTOMOBWAW, 12V KOHTaKTBT 3a 3anankata e BuHaru FOPELLL, koeTo

03HauaBa, Ye e BIHaru 3axpaHeH, Jopy KoraTo KosiaTa e U3K/lo4eHa 1 3ak/loyeHa. Ao ToBa e

Taka v Npy BaluMs aBTOMOGI, TOraBa aBTOMaTUYHUAT KOHTAKT e...

DyHKunaTa BK/1./U3K/. Hama aa pa6oTu. U ako octaBuTe kamepata
3anuceaiite HenpekbCHaTOo, KOraTo Kofara e U3knyeHa, cnej Koeto 66TePMﬂTa e ce nstowm
BallaTa Kona/kaM1oH 1 MoXe Aa HAMaTe A0CTaTb4YHO MOLYHOCT
3a Cle/jBaLLVIs BT, KOTaTo CTapTypaTe konaTa. 3a 4a KopUrvpaTe Tasu CUTyaLVisi, MoxeTe
HarpaseTe eHO OT ABe Hella:
CbpxeTe BallaTa BUAEOPErnCTPaTOp KbM KyTUsATa C NpeAnasnuTeny Ha konaTa cu, Kato usnonssare
3-IPOBOAHM KOMM/IEKTY 33 aBTOMATUUHO CTapTUPaHe.
CmeHeTe Bpb3KaTa B KyTUATa C npeanasutennTte Ha 12V KOHTakTa KbM KOHTaKTa,

KOITO No/AaBa 3axpaHBaHe Camo KOraTo KJKYbT Ha aBTOMO6UNa € 3aBbPTAH B

nonoxexne ACC nan ON.
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7. iHcTanaums

MoHTupaiiTe NnpeaHaTa kamepa 3a4 Orne4anoTo 3a 06paTHO BUXAaHe. [pean MOHTaxa oTcTpaHeTe

BCUYKM UYX AN NPEAMETN 1 NOYNCTETE U NOACYLLETE MPeAHOTO CTHKO.

4. BknioueTe 3axpaHBalLma kabes Ha 3anasikaTa B rHe3/40T0 3a 3anasika v npejHaTta
Kamepa. WM3nonsBaiite WHCTpYMEeHTa 3a U3B/INYaHe, 3a Aa NnoBjguUrHete

KpauuiaTta Ha 06ﬂVIL|OBKaTa/I'I'bJ1HVITEI1ﬂ Ha NpejHOTO CTBKAO U Aa nocTaBuUTe
3axpaHBaLLus kaben.

1. Vi3kntoueTe ABMraTeNs 1 BHUMAaTe/HO NoCTaBeTe kapTaTa B C/10Ta, 40KaTO LpakHe Ha MACTO

(13nonsBeaiite BMCOKOCKOPOCTHa Micro-SD kapTa, knac 10 nau no-smcok). |

2. HamepeTe NoAXoAsLLO MACTO Ha NPeAHOTO CTHK/IO, KOETO He Npeyn Ha BIAMMOCTTa
Ha Bojaya, OTCTpaHeTe BCUUKU YyX/AN NPeAMETY 1 MOYNCTETE U NOACYLLETE MPEAHOTO
CTBK/IO NpeAn MoHTaxa. OTKbCHETe 3aLLUTHWS C/I0V Ha eNeKTPOCTaTUYHUS CTUKEP 1

ro 3a/eneTe BbPXy NPeAHOTO CTLKAO, 33 Aa NPejoTBpaTNTe 06pasyBaHeTo Ha
CneAv/nenuna no Hero ces OTCTpaHsiBaHe.

3. OTneneTe 3alWMTHOTO GOAVO OT ABYCTPaHHATa /IeHTa W MPUKpeneTe NpegHaTa kamepa
KbM eNeKTPOCTaTUHHYIA CTUKep. 3aBbpTeTe Kopryca Ha npeAHaTa kamepa, 3a Aa
perynupate brb/ia Ha 06ekTViBa.
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5. CTapTvipaiiTe ABuraTens. BuaeopernuctpatopbT Lije e BK/IOUN U Lije 3aroyHe Aa 3anucsa.
Buaeo daiinoseTe ce 3anassat Ha microSD kapTaTa. V3kntoyeTe guratens. 8. Bb3npowssexaa Ha BUgeo ¢aw-|03e c momoLTa Ha CMapT¢0H

BugeoperncTpaTopbT aBTOMaTUHHO LiE CMPe 3aniica U Lie Ce U3KAKYM.

8.1 BuaeoHabnofeHvie B peanHo Bpeme € MOMOLLTa Ha CMapTHOH

Ceansiem kanak

CkaHupaliite QR koga n

n3ternete npunoxexveto LINGDU

pAROXEHHE

1TbpceHe 3a LINGDU

npunoxeHus B Google Play Store
vnu Apple App Store n

VIHCTanupaiite ro BbB BalLUs

| cMapTHoH.
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Gonstun Wi
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[REECL

LINGDU

=

Check Realtme Viono

2 |

OTugete B HacTpoliku Ha TenepoHa >
WiFi > N36epeTe WiFi 3a Buaeoperucrpatoj
Cnep cbp3BaHe ¢ WiFi Wwe Buante
cbobLeHne ,Hsma nHTepHeT

BpPb3Ka”, KOeTo 6elLle HopManHo.

Twii kaTo WiFi BujeopernctrpaTopsT €
CAMO 3a npeaasaHe Ha Bngeo/
CHUMKY, Toli HE e npeaHasHaueH 3a

M3nbYBaHe Ha 3anncn Kem
061aKa U UHTEPHET, UrHopupaite

,  TOBa NojKaHa. .
“../Ime Ha WiFi SSID: D500 Mapona W

no nogpaséupaxe: 12345678

Cneg ycneLHo cBbp3BaHe
LLle ce nokaxe D500 ¢

BU/€OPEerncTpaTop.
HaTucHete 6yToHa

.MpoBepka Ha B/AeO B
peanHo Bpeme”.

LLle ce nosBu nHTepdeiicy
3a'npefnenrna'3vmec++axvr§6.

Beue MoxeTe Aa BUANTE
3anncaHoTo BUAEO B

peanHo Bpeme ypes

CBbp3BaHe Ha CMapTHOH
KbM BUeOpervcTpaTopa

upes Wi-Fi Direct.
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MbpBo cnpeTe 3anuca,

\
cnej KOeTo HaTucHeTte }
6yToHa !

|
+ANBYM Ha yCTpoiicTBOTO", 3@ },qa
|

n3pneyere CHUMKU, 1

I
BUAEOKVNNOBE 1 GaiinoBe 3alcnewHn cn
/
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8.2 N3ternsiHe Ha BuAeo dalinose Ha BalLMs cMapTdOH 500 nT.

LINGDU

Video

2023-02-27

LINGOU

L -
H il
o
p 3 /7 ~ 4’ ~
| HaTucHeTe ukoHata, 3a Crep ToBa MoxeTe Aa

HamepuTe Te3u n3TerneHmn

\
|

!

Ws6eperte Braeo daiinosete, konto |
o i

Buzeo daiinose !
i

i

i

i

i

i

nckaTe

1 OTVIfIéETe Ha MHTQP,%ngca Aa naTernuTe BUAeo daiinose.

i
i
i
v3rfiéfi oT Kamepara H 710TO. !
V3TernsHeTo Ha eAnH |
o i
BUAeOdaliN OGaYe Liie OTHeMe U3Be(THO | B OPUMMHANHOTO MEHKO Ha
|
i
i
i
\

MbpBO cnpeTe 3anuca v

i

fia usTernuTe Ha Balns
Cnej ToBa HaTicHeTe , 3a H
! VHTepdeiica Ha "

Aa N3B/IEYETE " AnGym Ha yCTPOWCTBOTO ", cMapThoH. Bpeme.

1
. \ ¥, \ NpVNOXeHNeTo, HapeyeHo ,JlokanHo Bnuaeo”.
CHUMKW, BUAeOKNnMoBe 1 paiinose 3a i ) N _ N i

cneLwHn cyyau.
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MpunoxeHreTo HAMa Aa Nokassa BUAEO Ha XMBO Ha TeﬂEq)OHa BW. To Nokasea camo

CHMMKA Ha nnaxa?

Mo6unnHWTe AaHHM Le AOBEAAT A0 TOBA, Ye BUAEOTO Ha XMNBO HAMA Aa Ce Nokassa. AKO NPUIOXeHNeTo
MpUNOXeHNeTo He NoKa3Ba BUAEO Ha XMBO, MONA, U3KNlOYeTe MOBUNHWTE AaHHW Ha Bawws ,LINGDU”
TenedoH. YeeperTe ce, Ye nokanHata mpexa ,LINGDU" e BkntoueHa.

1. 3a Haii-HoBaTa Bepcus Ha i0S cuctemata: Hactpolikn  LINGDU  KnukHete

BbPXY ,beknuHmn AaHHN"  N3bepeTe ,WLAN".

2.3ano-ctapa iOS cuctema: Hactporikn  LINGDU  [leakTuBupaHe Ha ,Mo6unHn
AaHHWU".

Haii-HoBaTa Bepcust Ha i0S Mo-crap iOS

% Locati

& LocalN

8:12AM , :
Frdoy Movernber 20 “

@ 3abenexka:

1. ®yHkumsaTa WiFi Direct n0380/18Ba AUPEKTHO CBbP3BaHe CbC CMapTGOH

KM BUgeoperucTpaTopa upes WiFi B 06xsaT oT 3 MeTpa.

2. Cnep cBbp3BaHe ¢ npunoxeHveto LINGDU, gaTaTa e ce akTyanusvpa aBToMaTUYHO
v Bpewe.

3. LINGDU e gocTbneH 3a ycrpoiicta ¢ Android 5.0 1 no-Hosa Bepcus uam i0S 9.0 n

no-HoBa Bepcys.

KakBa e ¢pyHkumaTa WiFi?

®yHKusTa WiFi @ NPoeKTUpaHa Taka, Ye Z1a MOXETe Aa U3MO/I3BaTe BIACOPErCTPATOPa 6e3XIUHO.
CBbpXeTe CbC CMapTGOHa cv 1 NonyyeTe HesabaBeH AOCTLN A0 BalLMTe Kaapu

OT BaluaTa BUAEOperncTpaTop. TyK MOXeTe NIeCHO Aa Npernexaate, U3TErNATe U CNoAeNsTe BalnTe
BIAEOKNVINOBE C NPUSITENY 1 CeMelicTBO. TOUHO KakTo 6UXTe CBbP3aM BUCOKOrOBOpUTEN
Bluetooth KM BaLIMst CMAPTGOH 33 6e3XIUHO BB3NPOUIBEXAGHE Ha MY3VIKa, KAKTO 1
ABTOMO6W/IHUTE BUAeOperucTpatopu usnonssat WiFi curian (smecto Bluetooth), 3a ga

caBoBaHe Ha CMapTOH ¢ kamepata LINGDU D500.

Mora v Aa rnejam BUAEOKAVINOBE OKOO KONaTa v AUCTaHLIMOHHO?

HE. BuaeopervctpatopsT LINGDU D500 HE e npegHasHayeH 3a U3nbysaHe Ha 3anucu ypes
o6nak vnu nHTepHet. ToBa HE e o6nauHa unm IP kamepa v HE e npejHasHaueHa 3a Tasu Len.

MoxeTe aa nony4asaTe BUAEO Ha XMBO U Kaapyi B NPUIOKEHVETO 3a BUAEOPerucTpaTopu

LINGDU, ako cTe Ha no-Masiko oT 3 MeTpa oT BujeoperucTparopa.

KakbB e 06xBaTbT Ha WiFi?

06xBaTbT Ha WiFi curHana e npubnnsuTenHo 3 MeTpa, ako HiMa NpensaTcTBUs No CpejaTa.

MO/, OBbPHETE BHUMAHME, ye ToYHO KakTo goMaluHaTa By WiFi Mpexa, HamaTe WiFi curHan

V3BBH 0Ma Cu, Taka ye HAMa 1 WiFi 06xBaT oT 3 MeTpa OT TOBa Masko YCTPOCTBO.
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3a TenedoHu ¢ Android:

Korato nHctanupare npunoxeHveto LINGDU, wie snauTte ABa Usckadaliy nposopeua:
uzbepeTe ,[loKaTo U3Mo/3BaTE NPUNOXKEHNETO", 3a Aa Pa3peLUnTe Ha NPUAOXKEHUETO
LINGDU A0ocTbM A0 MECTOMONOXEHVETO Ha TOBA YCTPOICTBO, v n3bepeTe
.PaspeluasaHe”’, 3a Aa paspelunte Ha npunoxeHveTo LINGDU AocTbN A0 CHUMKMN 1
MeauiiHn daiinose Ha BalLeTO YCTPOCTBO.

rh:pBVIN neT We TPRSEE Aa HanpasuTe ejHa AOMb/IHUTE/IHA CTbNKa.

Cnep kato ce cBbpxeTe ¢ Wi-Fi MpexaTta Ha D500, Lie BugmnTe cbobLleHne
+Hama nHTepHet”. ToBa e gobpe. M3vakalite okono 10-15 cekyHAM, fokaTo ce
NosiBM U3CKavaLLMAT NPO30peL, AN N3BECTNETO No-Aony. MpocTo AokocHeTe
M3CKayvalloTo N3BeCcTune, KOeTO Ce MOABABa C/1e/, HAKOKO CEKyHAW, U
n3bepeTe Aa OCTaHeTe CBbP3aHW, 0PV KOraTo HAMa NHTepHeT. Cnej kaTo

usbepeTe Ta3u onuus, WipakHeTe BbpXy OK 11 cTe rotoBu.

B WLAN has no Internet access

[lokocHere Tyk BeaHara
wom
BuavTe ToBa U3BECTVE

okocHeTe ToBa none v

Aposepuro.
Cnea Tosa fokocHeTe GyToHa

Crep suBexgaNe Ha naponara no noapasGupare |
ProLINGDU WiFi n HaTuckaHe

1Ll€ ce NoRBi 6yTOHTT 3a CBBP3BaHE. .

/A 33 paocTareTe CBBp3aHM
CTa3n Wi-Fi Mpexa 1 Aa 3anasure

ToBa NpeArouMTaHHe.
031 M3cKauaw NPosopeu. 1 WLAN has no Intemet access

HAKO/KO CeKyHAM. WLAN network M17 _fceeeé333béa has

1o access 1o the intemet Stay connecied?

h connected

3aiPhone-u:

The Wi-Fi network “LINGDU
4500 _066438” does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

Ako BUAMTe TO3M Npo3opeLl, Ha Bawwws iPhone, gokaTo nsnonssate WiFi, He
3abpassaiiTe aa gokocHeTe ,Mpoabmky WiFi Tecta”. B npoTuseH cnyyait
KameparTa LLe ce npekbcHe oT WiFi 1 e Tpsbea Aa 3abpasuTte LINGDU WiFi
1 e/, TOBa /i@ 3aMoYHeTe C/BOsIBaHETO OTHOBO, 3a A Pa6OTU OTHOBO.
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Genarai Sottings
Vides Resolution
Loop Recarding
WOR

Exposure

Audio Recording
G-sensor

Parking Mode

Fatigue Drive Reminder @

Screen Saver

Volume

0ot Ringtans

Voice Control

Voice Comenand

Frequency

DataTime Format

Speed Uil —

 ©

Mpernes. MbpBO cripeTe 3anuca v cnea

TOBa HaTUCHeTe NKOHaTa 3a HaCTPOoKU.

7
1
i
i
|
i
i
i
i
i
h
i
h
\

TnaeTe Ha VHTepdeiica Ha BUAeOperucTpaTopa

NESwT—-

HacTpowuTe.

W36epeTe KakBo uckaTe Aa

9.1 Baeo HacTpoiiku
Buaeo pesonouust

Mo3BonsBa BY Aa U3GepeTe XenaHaTa BUAEO PE30/IIOLMA 11 YeCTOTa Ha KaapuTe.
cekyHAa.

Lyknnyen 3anuc - 1 MyH (no noapaséupaxe)/ 2 MUH/3 MUH

3a yuKAYeH 3anuc nbepeTe AbKUHATA Ha BCekn Bugeokaun (1/2/3

MI/IHYTM). Tazun ¢yHKL[I/I$i No3BONsABa HENpeKbCHAaT 3anuc Ha BuAeoperucTpaTopa.
Monsi, 06bpHeTe BHUMAHe, Ue CNej KaTo KapTaTa ¢ MaMeT ce 3aMmbHY, BUACOPerncTPaTopLT
aBTOMaTWYHO U3TPWBA Hali-CTapuTe daiinose, 3a a 0CBOBOAV MSICTO 33 HOBY

3anuc. Tosa rapaHTVpa, Ye 3aMncbT MoXe A4a NpoALKM 6e3

npekbcBaHe.

WDR - BK/IOYEHO (M0 NoApaséupaHe)/nskntoyeHo
WDR e cbKpaliehue ot ,LLIMPOK AVHaMUYeH AanasoH”, KOeTo 03HauaBa, Ye
KamepaTa uan AUCM/IEAT MOraT Aa Ce afanTipaT KbM CLIEHN C rofleMi Pasankm B

APKOCT 1 NO3BO/15IBa AACHO NOKa3BaHe Ha /J,STSMIHATE KakTo B TbMHO, Taka 1 B CBETN0
o6nactu.

Excnosuums --3.0/ -2.0/ -1.0/ +0.0 (no noapas6upaHe)/ +1.0/ +2.0/
+3.0

Perynupaiite HacTpoiiknTe 3a eKCno3nLWs Ha BAEOTO 3a NO-CBET/I0 NN NO-TbMHO BUARO

cropes BaluTe NpeAnoYNTaHuUs.

AyAmno3anuc - BKIKoYeH (Mo noapas6éripaHe)/usknoyeH

queopermcrparopbr vMa BrpajeH MI/IKqu)OH 3a 3anunc Ha 3ByK C BU/e0oTOo. Moxete Aa U3KnruuTe
3ByKa Ha BUjeo3anuca, kato usbepete U3KJI.

G-ceH3op - M3kn. / Hucko (no nogpas6éupare) / CpegHo / Bucoko
G-CeH30pBT e TPUOCEH aKcenepoMeTbp, paboTell C rpaBuTaLuus U yaap, NpegHasHadeH ga
OTKpMBa PM3NYECKN 1 TPABUTALMOHHI CUAW BbPXY Buaeopervictpatopa. Cneg kato G-

CeH30pBT ce 3azelicTBa nopaan Grsnyecku...
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VM TPABUTALMOHHIA CUAN BBPXY KaMePaTa, TeKyLINAT Buaeodaiin uie 6bae *PeXVM Ha NapKypaHe ¢ pasnosHasaHe Ha CEAbCbK:

3aK/1I0UeH KaTo $aiin 3a CewW N Clyuau, 3a 4 Ce NPEAOTBPATIA U3TPUBAHETO My OT GYHKLUAATA 33 LIAKBA
1. KoraTo uskntounTe gBUraTens v 3aBbpTUTe KKOYa B 3aK/K0HEHO NOOXeHWe, kamepaTa

KOHTYPY. KONKOTO NO-BUCOKa € UyBCTBUTEHOCTTA Ha G-CeH30pa, TOAKOBA NO-Ma/Ka lije Gbe cvnata

. CMUPA HenpekbCHATWS BUAEO3AMIC 1 NPEMVHABA B PEXIM Ha 3acuyaHe Ha yaap, cnej

Heo6X0AMMO 3a CTapTVPaHe Ha aBTOMaTNYHa 3alumTa Ha daiinoseTe.

KOETO ce U3K/YBa.

PexuM Ha napkupaHe 2. KoraTo KkamepaTa OCTaHe B PeXM1M Ha pa3no3HaBaHe Ha yAap, ako HKoii yaapu konata
BU U yAapbT AOCTUTHE 334aA€HOTO HIBO Ha G-CeH30pa, kamepara e

Tasu GyHKUMS Lije paboTit CAMO aKo 3-KUAHMAT KOMMNEKT TBLPAV KaBeN e NPaBIIHO MHCTanMpaH. To3u pexmm
BKNI0UBA Ce > Cley| TOBA 3aM0YBa Aa 3aMCBa T-MUHYTHO HENPeKLCHATO BUAD, 3aNasBa 1 3aKkoUBa

Ha NapkvpaHe Ma Tpy ONLK 3a U360p.
ToBa BMAEO B Nankata ,CbOUTVA" > Cnea KOeTo KamepaTa ce U3K/oUBa.

BB3MOXHOCTU.
3. NPy CIeABALLOTO CTapTUPaHe Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO, KaMepaTa aBTOMATUUHO Lie Ce BbpHE B

HOpManeH BMAEO pexnm 1 3anoysa HenpekbCHaT BUAEO03annc.
@ 3abenexka:

*HopMasieH pexXum Ha 3anic npy napkmpaxe:
3a Aa M3non3BaTe Tasn HOBA hYHKLVA, € HEOBXOAMM CrleLanHo paspaGoTeH komnekT Type-C 3-6-1.

KomnnexT 3a cebp3saHe Ha kabenn. He e BKNloueH B nakeTa. 1. KoraTo uskntoumnte asuratens 1 3aBbpTuTe KAoYa B 3aK/IHOHEHO NONOXeHWe,
Kameparta LLie MPOAB/XM Aa 3anvcBa HOPMasHo.
B8 Amazon: KomnnekT 3a T8bpau kabenn tvn C ¢ 3 npoBogHvka 3a LINGDU

2. Cera kamepaTa LLie OCTaHe B PeX1M Ha pa3nosHaBaHe Ha yAap, ako HAKoli kaTacTpodupa
WHcTpymeHTanHa kamepa D500

B KO/IaTa CW 11 ako yAapbT AOCTUIHE 3a1a/leHOTO HUBO Ha G-CeH3opa,

KameparTa Lie 3aK0u TekyLLMs BUAECOKNMM B LMK, LLE rO 3aMasu v 3akioun

BMzeO B nankata ,Cb6UTVS" > (e TOBa kameparTa Lije NPOAB/XW HOpManHaTa c1 pabota
*PeXVM Ha napkvipaHe € yCKOpeH Kagbp:

3anuc.
1. KoraTo nskitouuTe ABUratens 1 3aBbpTuUTe KNtoYa B 3aK/0HUEHO No/oxeHve, kamepata CMUPA
HernpekbCHaTVs BIACO3aMIC U aBTOMATUYHO MPEMUHABA B PEXIM

HanomHsHe 3a ymopa npu wodupaxe - n3kntoyeHo (no noapaséripaHe) / 2 yaca
Pexxnm Ha 3anuc ¢ 1 Kagbp B cekyHaa.
2. AKO HSAKOW yAapu konaTa BU 1 yAGpLT AOCTUTHE 10 KOMMekTa KoraTo akTvBupaTe Tasu $yHKLVR, BUACOPErACTPaTOPLT e M34aBa 38YKOB CUrHaN Ha BCeky 2 Yaca, 3a
HIBO Ha G-CeH30pa, KamMepaTa LLe 3anoUHe 4a 3an1cBa 1 MUHYTa HenpekLCHATO BUAeO, A3 B HAMOMHM, Ue CTe YMOPEHM 110 Bpeme Ha Logupare.
3anassa v 3aK/1104Ba TOBa BU/eo B nankara ,Cb6buTys” > cnej KOeTo ce BpbLLa KbM 3anmc
YCKOpeH Kafbp OT 1 Kabp B cekyHAa.
3. C/lefBaLLVIA MTBT, KOTaTo CTApTUPATE NPEBO3HOTO CPEACTBO, KAMEPATA LLE Ce M3K/IOYM aBTOMATUYHO

PEXVIM Ha NapKVPaHe C YCKOPeH kaAbP. CeA TOBA ABTOMATUUHO L MPEBKIOUI KM HOPMANIEH PEXUM

BW/JEO0 PEXMM 11 3aN04Ba HeNpekbCHaT Bujeo3anmc.
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CKpUiAiHCeBBP - CKpUIHCeliBbLPBT e N3K/YeH (Mo noapas6rpaHe)/eKpaHBbT ce U3KIYBa

cnen 1 MUHyTa

CKPUIAHCEMBBLP M3K/IOYEH: TO31 eKpaH BUHATU L 6b/Ae BKKOUEH.

W3kntousaHe Ha ekpaHa cnes 1 MuHyTa: EkpaHBT ce n3kntousa cnes 1 MUHyTa HeakTUBHOCT.

Cuna Ha 3ByKa - M3kn. / Hucka (no noapas6upaxe) / CpeaHa / Bucoka

Ta3u yHKLWS BU NO3BONSBA Aa PEryNVpaTe HUBOTO Ha CuiaTa Ha 3ByKa npu
CTapTUPaHe, Cunara Ha 3ByKa Ha Pa3roBOpUTE Ype3 BrpajeHns

Ha BMCOKOroBOpUTENA Ha kameparTa.

Menoavs npu ctapTupaHe - Bkn. (no nogpas6vipaxe)/Uskn. Tasu ¢yHKLMS BU

no3BonABa Aa BK/oYBaTe/U3k/I0YBaTe MeioavaTa Npy CTapTupaHe Ha kameparta.

[nacoBo ynpaeneHue - BKIKOYEHO (Mo nogpas6ripaHe)/nskitoueHo

Moaabpxa camo Yelwku: BkatoyBaHe Ha WiFi, npasere Ha CHIMKa, N3KktouBaHe Ha 3anwca,

n3ktouBaHe Ha WiFi, crapTupaHe Ha 3anwc, 3akitouBaHe Ha BUAEO

@ 3abenexka:

Monsi, 06bpHeTe BHUMaHWe, Ye GYHKLWATA 33 F1acoBO yrpaBaeHne MMa TOYHOCT OT

npn6ansnTenHo 90% 1 Moxe Aa ce aKTUBMPa HEBO/IHO MOPAaAV OKOMEH LyM.

Taka ue, ako He BM @ Heo6Xx0AMMa Tasv HyHKLYS, MOXeTe /a i AeakTVBMpaTe B MEHIOTO C HaCTPOViKN

B npunoxeHvieto LINGDU.

Tnacosa KomaHza
VzroBapsiite KOMaHAa, HO MOAABLPXKANTE CaMo aHIIMIACKU

* 3a aa srnrounTte Wi-Fi, kaxere , Bkntoumn WiFi”

* 3a pa usknrounte Wi-Fi, kaxete , Vizkatoum WIFI” « 3a aa HanpasuTe

CHVMKa, KaxeTe ,CHuMKa" * 3a Aa 3aKounTe TekyLTe

BUZe0 daiinoBe, kaxeTe ,3ak/ouy BUEO”. + 3a Aa 3anoYyHeTe 3anuc, kaxete , OTBOpuW 3anuc” « 3a

Aa cnpeTe 3anuca, kaxeTe , M3kntoum sanvica” « 3a Aa OTBOPUTE ekpaHa, kaxeTe

,OTBOpY ekpaH"

* 3a 4a U3KNOUNTe eKpaHa, KaxeTe ,Vzknoun gucrines”

YecroTa - 50 Hz / 60 Hz (no nogpas6upaHe)

Tyk TpsbBa Aa n3bepeTe YecToTaTa Criopes cneuMGuKaLysaTa Ha 3axpaHBaHeTo, U3NoN3BaHO BbB

BallaTa CTpaHa, Bb3 OCHOBA Ha BaLLeTO reorpacko MecTornonoxeHme.

®dopmart Ha gata/yac

Tazu GyHKUWS B M03BONABA A4 M3BEpeTe popMaTa Ha aTaTa.

EanHunua 3a ckopocT - KM/H/MPH (no noapas6upaHe)
M36epeTe mexagy MPH 1 KMH.

GPS undpopmauus

MposepeTe HoMmepa/reorpadckaTa Ab/KMHa/reorpadckara LUMPHHA/CKOPOCTTa Ha caTennTa.

9.2 CkopocTt

BMAeOo neyatu

BK/touBaHe/U3kNK0UBaHe Ha NoKa3BaHeToO Ha MapKVPOoBKaTa 3a CKOPOCT Ha kadeHuTe daiinose.
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GPS undopmauus

Bk, NtoYUBaHe Ha r 0 Ha GPS MHGOPMaLVIOHHNS NeyaT BbpXy

KaveHuTe daiinose.

[fata/vac

Bkto! Har 0 Ha AjaTa/yac Ha 3anucaHnTe ¢aiinose.

noro

BkntousaHe/nsknouBaHe Ha noroto Ha LINGDU. MeuaTsT, nokassaH Ha kaueHuTe daiinose.

Mogen

Han 0 Ha NevaTa Ha MOANa BLPXy KateHWTe U306paxeHys

daiinose.

9.3 Hactpoiiku

YacoBa 30Ha
cicTemMa

-UTC/GMT -7:00 (no noapas6upaHe)

-UTC/GMT -12:00 po UTC/GMT +12:00

Tyk MoxeTe Aa u3bepeTe HacTpoiikaTa 3a MeCTHa YacoBa 30Ha Bb3 OCHOBA Ha
UTC/GMT cToliHoCTW. BaxxHO e MbpBO Aa 3ajaAeTe npaBuiHNTe

Yacosa 30Ha.

MoxxeTe aa HamepuTe Bawwns Ha https://www.timeanddate.com/time/map/
npasuaHaTa cToiiHocT Ha GMT (cpegHo Bpeme no MpuHyny).

@ 3abenexka:

LINGDU D500 nma BrpaseH GPS, nbpBo TpsibBa Aa 3ajjajeTe YacoBaTa 30Ha B NPUIOXEHWNETO,
3a /ja ocUrypuTe MpaBuaHaTa AaTa 1 Yac Ha BUAeOTO. CBbpkeTe ce C
MpunoxeHvieto LINGDU 1 n3nonseaiite MeHIOTO ¢ GpyHKLUW, 3a ja HAaCTpoUTe BpemMeTo

30Ha
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DdopmaTtupaHe Ha SD kapTa
Kora cBbpLuBa NATOTO? Kora 3anouysa natoTo ? n ¢ » aii
pouechT Ha popmaTUpaHe rapaHTupa, Ye popMaThT Ha pansoBaTa cMCTeMa Ha KapTaTa e
Yacosw 30HK B CAl
c 3 cAl Bpeme HoemBpU - Ce30H MapT - ONTUMK3VPaH 3a kamepaTa.
MapTt HoemBpK
XaBali GMT (-10:00)
Anscka GMT (-9:00) GMT (-8:00)
TuxookeaHcko Bpeme
30Ha GMT (-8:00) GMT (-7:00)
MNaHUHCKO Bpeme
3oHa GMT (-7:00) GMT (-6:00)
CpeaHo Bpeme
3oHa GMT (-6:00) GMT (-5:00)
W3TouHO Bpeme
30Ha GMT (-5:00) GMT (-4:00)
YacoBu 30HU BpWTaHCKO NATHO 4acoBo Bpewe BPVTaHCKO 3IMHO 4aCcoBO Bpeme
tOHaliTes
LapcTBo
GMT/UTC +1 GMT/UTC +0

BpeMe 3a CMHXpOHM3ayna

CUHXPOHM3UpaliTe BpeMeTo Ha TenedoHa v € Tasn Bugeopeructpatop D500.

NHdpopmauua 3a SD kapTaTa

BviXTe 0CTaBaLLOTO MACTO Ha KapTaTta ¢ namer.
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@ 3abenexka:

3abenexka: 3a crabunHa pa6orta ce npenopnysa Gopmatupare 1. U3BageTe microSD kapTaTa oT BuAeoperncTpaTopa.

KapTa ¢ namet Ha Bceku 1-2 meceua.

Bb3npoussexgaHe Ha BUAeO ¢alinoBe C MOMOLLTa Ha KOM

ThbP

2. MocTaseTe KapTaTa B YeTel, 3a MicroSD KapTh 1 ro CBbPXeTe KbM KOMMIoTbpa.

Wma siBa HauvHa 3a popmaTupaHe Ha Micro-SD kapTa

1. HatucHete 1 3aapbxTe 6yToHa WiFi 3a 10 cekyHaw, 3a aa =
¢bopmaTupaHe 1 HacTPoIiku Mo noapaséupake, Ciea ycneuiHo GopmaTipaHe ——

d
e uyeTe 3ByKa ,Au". Adapter

2. Cebpsxete ce ¢ npunoxeHreto LINGDU, KaTo 13nonseate MEHIOTO C GyHKLMN

HapeuyeHo ,dopmat”.

Ve Ha WiFi
SD Card =
Adapter
- ——

Tyk MoXeTe Aa npomeHuTe nmeTo Ha WiFi mpexaTa B ), IMeTOo No e

D500 ik
- SD Card
Adapter

Mapona 3a WiFi

Tyk MoXeTe A2 NpoMeHUTe naponata 3a WiFi B NPUOXeHIeTo, naponata no noApaséupare: 12345678,
3. B 3aBucumocT oT npeaBapuTenHO NHCTaNNpaHnTe TBbPAN ANCKoBe, on TpR6BaI|0 Aa

MoXeTe Aa HamepuTe 06aBeHOTO $nalll YCTPOICTBO KaTo ycTpoiictso D, ,E” nnn nog apyro

HacTpoiiku no noapaséupate 1me. Cnes KaTo HamepuTe YCTPOICTBOTO, LUpakHeTe ABYKPaTHO BbPXY HEro, 3a Aa nonydute
AO0CTBN Ao NankuTe ¢ daiinose, kouto BKtousaT Normal, Events v

Bb3CTaHOBETE HACTPONKITE MO MoApPaséupaHe Ha BAeoperucTparopa. Bawure sannc

CHuMKa. HopManeHHOPManHUAT pexumM Ha 3anuc CbxpaHsBa BUAeO paiinoseTe B LUK, KOETO NO3BO/ABA Te
HsIMa ga 6bAe 3acerHaTto.

Aa 6bAaT Npesanucany, Korato e Heo6XoANMO MACTO 3a CbxpaHeHwue. CbBUTUeB pexum Ha 3anuc Ha

CL6UTUE, BUACO GaliNbT Liie Gb/e 3aKNIOUeH U 3alUUTeH oT upes 3ay
Bepcusi Ha dpbpmyepa lAco ¢ e ovA ! e pes by

3anmc. CHUMKaToBa € NankaTa 3a ChXpaHeHYe Ha HanpaBeHmTe CHUMKY.
TyK MoXxeTe Aa NnpoBepuTe TekylaTa Bepcua Ha ¢bpMyepa, WHCTannpaHa B

Kamepa. Tasun VH V51 LLie BU € Heol B 6baelle 3a
3apda NPOCTO Wp: BBPXY TAX.

MposepeTe Aann e HaNM4YHa NO-HOBa BEPCUA Ha GbpMyepa.

Mpenopbusave ga vanonssate VLC Media Player, koiiTo Moxe Aa 61e UsTerneH GeannatHo ot:

www.videolan.org
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4. MoxeTe cbLo aa nsternute LINGDU GPS Player o1

www.lingdu.us > MoaApbxKKa > VISTErNsHUs U MHCTanMpaxe B

KomnTpn.

5. MHcTanuparite LINGDU GPS Player Ha Baluvsi KOMMOTbLP.

(3abenexka: Mons, 3aTBOpeTe UM UTHOpPUpaliTe NoAKaHaTa Ha aHTUBUPYCHUA copTyep.

MoTebpPXAaBaMe, Ye TOBa HAMA Aa OKaxe BAVAHME BbPXY CUIypPHOCTTa Ha BalMUsA KOMMIOTHP.)

6. LLipakHeTe Bbpxy 6yToHa ,OTBapsiHe Ha daiinose”, 3a Aa npernejarte n
nsbepete nankata ,Punm” nam ,EMR" Ha microSD kapTaTta B LINGDU GPS

Player. LLle ce nokaxat Bcuuky daiinose B nankata ,HopmanHo”, ,Cb6utre” nam
L,MapKvHr. inu MoxeTe a Nib3HeTe 1 MycHeTe BUAeO daiiNoBe AVPEKTHO BbPXY

ekpaHa Ha cTapTepa.

7. BuzeoTo Moxe /Aa ce Bb3npounssex/a no /Asa HauvHa.

A, KnuikHeTe Bbpxy UKoHaTa File-Open (OTsapsHe Ha daiin), 3a aa MsGepeTe nankata, KORTO MCKaTe Aa BL3NPOM3BE/eETE,
Vi LjpakHeTe BbpXy Hero, 3a 4a 3ano4HeTe BL3NpoV3BeX/AaHeTO.

(UmaiiTe npegsug, Ye MoxeTe Aa nsbepete CAMO egHa nanka 3a Bb3npovissexaHe u

HAMa /1 BUAVUTE HIKaKBM BUAeO aiinose).

B, U3bepete oT ,MOSAT KOMNIOTLP" U HaMepeTe Ancka C kapTa ¢ namer, nsbeperte
EVIAEOq}aIZﬂE, KOWTO nckate Aa Bb3NpounssejeTe, MOXeTe ja ro Nnb3HeTe AUPeKTHO

KbM nneiibpa. MoxeTe Aa nonyyunte GPS nHpopmaums B nneiibpa.
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11. AkTyanusaums Ha dbpmyep.
1. M3BapeTe microSD kapTaTa OT BUAeopermcTpaTopa.
2. MocTaseTe kapTaTa B YeTel; 32 MicroSD KapTii 1 1o CBbPXETE KbM KOMMIOTbPA.

SO Card
Adapte:

J1aCOBW yKa3aHWsA

Bbp3 rnac

Onucanve

BUAO 33 CNewWwHY cayvan

Mo Bpewe Ha 3anKC, Cne KaTo G-CeH30pT ce 3aAelicTea

Wi-Fi BrAtOUEH

Mo no, BKJ1., cnea

, la pevem, ve e

SD Card
Adapter

Wi-Fi uskntoueH

HaTucHete 1 3aapbxTe 6yToHa 3a Wi-Fi

3a 3 CeKyHAWN Ce U3KNKYBA, KaxeTe ro.

Mpeuika B kapTaTa ¢ namet

JNowa/rpelHa/paniuvea kapTa ¢ nameT

T
3. U3TerneTe Hali-HoBUs pbpMyep 3a D500 ot www.lingdu.us

> Moaapbixka > VsTernenn gaiinose Ha BalWMUA KOMMIOTLP.

4. PazapxvBupaiite nsterneHvs ¢ppmyep (Zip ¢paiin) v konvpaiite paiina

dbpmyep c ume "FWI6565A.bin" B rnaBHaTa AvpekTOpWsa Ha KapTaTa

microSD.

5. CBbpXeTe KamepaTa KbM 3apsiAHOTO 3a KON 1 3aMoyHeTe npoueca

aKTyanusauusi Ha pbpmyepa. Tpsibea Aa BUAMTE NIeHTa 3a HanpeAbka Ha akTyannsauusTa,
KOETO 03HauaBa, Je BalaTa BuaeopervcTpatop D500 ce akTyanusupa 4o HOB GpbpmMyep.
3ABE/TEXKA:

AkTyanu3sauusita Ha pbpMyepa MoXe Aa OTHeMe /0 1 MUHyTa. Mons, 6baeTe Thprenmsi.
YBepeTe ce, Ye HAMa NpekbCBaHe Ha Bpb3kaTa Mo BpeMe Ha akTyanusaumsTa Ha pbpmyepa
3axpaHBaHe. Kamepara Lije ce U3K/I0UM aBTOMATUYHO e/ akTyanmsauusita Ha pbpmyepa.
6. MoxeTe Aa BKtOUNTE 1 @ NPOBEPUTE Haii-HoBaTa BepCUs Ha GpbpMyepa B HaCTPOKNTe Ha

np 0> Bepcus Ha dupmyepa.

3anouHeTe 3anuc

Cneq BkAKOUBaHe 1 CTapTUpaHe Ha MenoanaTa

/TpaduIK Npe3 NPUNOXEHNETO, KaxeTe ro

3anuchbT e cnpsiH

KOHTPO/ Ha MPUNOXEHNETO, MPOCTO ro KaxeTe

3eyum kato ,Knuk”

HanpaseTe CHVIMKa C MOMOLLTa Ha MPUOXEHIETO, KaxeTe

Hero

®opmMaTMpaHeTo e ycnewHo

KapTata c namet e popmaTipaHa ycnewHo

PopmaTipaHeTo He be ycnewHo

®opmaTtipaHe Ha kapTaTta c navet

HeycreweH
P Ha € BK/ItoYeH. P Ha He e
Py Ha € n3KNtoyeH. P Ha € U3K/HYeH.
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13. YECTO SAAABAHM BLMPOCU B7: lpeluka B NameTTa Ha rNacoBoTO NoaKaHAHe?

V13n0on3BaHeTO Ha HecepTUdULUMPaH SD KapTy N KapTi OT TPETU CTPaHI MoXe
BAVSISAT Ha PaboTaTa Ha BWAEOPErvCTPATOPa 1 B HAKOW C/lyyau ro Kapat Aa
: ?
B1: Kamepara BK110483 /11 C/U3KNI04BA N1 C& ABTOMATUHHO? BuAeoperncTpatopbT ce pecTapTipa NPOM3BO/IHO MO BPeMe Ha 3anuc. AKo TOBa ce Clyyu,
= He Moxe Aa paboTu HopManHo, TpAbBa Aa e HekBandMLMpaHa kapTa
YBepeTe ce, Ye U3XOAHUNAT TOK MOXe Aa A0CTUrHe 5V/1.5A 1 n3non3saiite HaleTo 3apsAHO 3a Kona. Aap P! P’ A uump P
TF, KOWTO He MOe 4a OTFOBOPY Ha U3UCKBAHWATA 3a 3aNKC C BIUALOPErnCTPaTop.

CebpeTe ce € Hac, 33 Aa NONyuMTe HOBA KapTa namer.

Bbrnpoc 2: PazmasaHo /in e BrAeo U306paxeHneTo?

OTCTpaHeTe 3aWMTHOTO $pono OT 06ekTMBa, NoUMCTeTe 06eKTVBa, yBepeTe ce, Ue NpesHaTa yacT

CTBKOTO € YACTO U 6e3 MasHWHW, 3aMbpPCABAHUA U OT/IOMKW.
14. YBepomneHme

B3: Kameparta ce HarpsaBa?
( € To31 NPOAYKT OTroBapsA Ha N3UCKBaHATa Ha Esponeiickata

HopmarnHo e kameparta Aa ce 3aTonv neko. Thii kaTo BIMAEOTO Ce 3anicBa C BUCOKA CKOPOCT, 0BLUHOCTTA Ha Paamo uHTepberica.

BWAEOPEr1CTPaTOPBT MOXE Ja Ce Harpee no Bpeme Ha ynotpeba. (He noseue ot 70°C). = T3V CVIMBON 03HauaBa, Ye NPOAYKTBLT He TPAGBa A4a e U3XBLPAA KaTo

—
6UTOBM OTNaAbLM 1 TPsiGBA A Ce NPeAajAaT Ha NOAXOAALL MyHKT 3a peLmkampaHe

nomara 3a Ha npup! Te pecypcu, 0 34paBe 1 OKoNHaTa cpega. Moseye

3a oTHOCHO v pet Ha TO311 MPOAYKT, MO/IA, CBLPXETe Ce C MecTHYA

Bbripoc 4: Bugeo ¢aiinosete He MOraT Aa e Bb3MpON3BeX/AaT Ha MOst KOMMIOTLP?
B 0BLUMHCKATa CyX6a, B CyX6aTa 33 M3XBLPARHE Ha OTNAABLLN WAV B MarasiHa, OTKbAETO CTe 3akynuAv ToBa

Buaeo ¢aiinosete ot BuageoperncTpaTopa ca BB popmat MP4 1 Moxe aa He ca Te 3akynuxa npoAykTa.
CbBMECTUM C KOMMITHPA, OCBEH aKo He € UHCTanupaH CbOTBETHUAT CD(‘)Tyep Fc I'IPOMEHVI wnn MDAM¢MKEUMM, KOWTO He ca N3pu4Ho OADEPEHVI OT CTpaHaTta
3a Bb3nponssexjaHe. OTroBOPEH 3a CbOTBETCTBMETO, MOXe Aa JoBeje A0 35I’y63 Ha npasomoLUunATa Ha HOTPEGVITEHR Aa

pa6oTara Ha ycTpoiicTBoTo.
Tosa 060py/BaHe e TECTBAHO U e YCTAHOBEHO, Ye 0TrOBaps Ha OrpaHUYEeHNsTa 3a UNGPOBK yCTpolicTea
Bwnpoc 5: Buaeoto Hama 3eyk? oT Knac B, cbrnacHo Yact 15 ot npasunata Ha FCC. Te3n orpaHnyeHns ca npeaHasHaueHu Aa
OCUTYPSIT pasymMHa 3alLmTa CpeLLly BPeAHM CMYLLEHUS B XUIMUIHA NHCTanaums. Tosa
Nposepete aafigliacrporfaTaayaBaanmc” SREllpHeria. obopyABaHe reHeprpa, U3non3sa U MoXe Aa N3NbYBa PAANOYECTOTHA eHeprus, BKIKUNTENHO, HO He camo:

PaAMOYeCTOTHA eHEPriA 1, ako He e UHCTaNUPaH 1 U3MoN13BaH B CbOTBETCTBME C

VHCTPYKLMUTE, MOXE Aa NPUYMHI BPEAHMN CMYLLS Ha paanokomy:

Bbnpoc 6: BugeoTo e pasmasaHo?
Bbrpeky T0Ba, HAMa rapaHLVs, Ye B AajieHa MHCTanaLums HAMa Aa Bb3HUKHAT CMyLEHNS,

BUACOPErnCTPaTOpLT IMa MHMMANHO GOKYCHO PasCTosHME OT NPUBN3NTENHO 2 MeTpa.

0O6ekTuTe, Pa3nonoxeHu No-6130 OT Tasn CTOMHOCT, BEPOSTHO Liie 6bAaT pa3masaHu.
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AKo ToBa 060pyABaHe NPUUNHABA BPEAHW CMYLLEHUS Ha PAAMO- NN TeNeBU3MOHHOTO NpuemMaHe,
KOETO MOXe Aa Ce onpejenu Ypes U3kaYBaHe 1 BKNtoYBaHe Ha 060pyABaHeTo, NoTpebuTensT ce
HacbpyaBa /la OnuTa /la KOpUrvpa CMyLLEHVATa Ypes eHa U NoBeye OT ClejHINTe MepKu: --
MpeopuieHTupaiiTe unn npemecteTe

npuemMallaTta aHTeHa.

-- YBennyeTe pascTosaH1eTo Mexay 060pyABaHeTo 1 NpremMHuKa.

-- CBbpXeTe 060pyABAHETO KbM KOHTAKT OT eNleKTpUUYecka Bepura, pasnnmyHa oT Tasu, KbM

KOATO € CBbP3aH NPUEMHUKBT.

-- KoHcynTupaiiTe ce ¢ AMNbpa UM C ONUTEH PaAVo/TeNeBU3NIOHEH TeXHNK.

Tosa ycTpoiicTBO OTroBaps Ha Yact 15 ot Mpasunata Ha FCC. EkcnnoatauyusTa my e
npeAMeT Ha cneaHWUTe ABe ycoBus: (1) TOBa YCTPOMCTBO He MOXe Aa MPUUMHSABA BPeAHN
CMyLLeHWA 1 (2) ToBa yCTPOICTBO TpAGBa Aa NprieMa BCAKAKBY MONYHYeHN CMYLLeHNS,

BK/IIOUNTEIHO CMYLLIEHUS, KOUTO MOFaT Aa NPUYNHAT HexenaHa pa6oTa.

ToBa 060pyzBaHe OTroBaps Ha OrpaHUUeHNsTa 3a U3naraHe Ha paauauvsi Ha FCC, onpegeneHn
3a HeKOHTPONMpaHa cpesa. Tosa o6opyzABaHe TpsiGBa Aa Ce MHCTaNMPa U U3NON3Ba Ha
MUHWMaNHoO pascrtoaHne ot 20 cm MexXAy nsnbysaTensa n TAN0TO BU. To3n npejasaren He

Tps6Ba Aa ce pasnonara UAn Aa paboTy 3ae4HO C Apyra aHTeHa vau npejasaten.

[JlocTaBumnk/nctpunbytop
Sunnysoft sro

Kovanecka 2390/1a
19000 Mpara 9

Yewka peny6nvka
www.sunnysoft.cz
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E service@lingdu.us

Raspuns in doar 12 ore

www.lingdu.us

CEFC RoHS & £

FCCID: 2ASWVD500
V20230629

D500
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1. Serviciul clie

ﬂ)) Articol defect sau deteriorat?

Descriere inexacta? Parti lipsa
E service@lingdu.us

sau accesorii?

Performanta sau calitatea nu au fost la inaltimea asteptérilor? A fost asa?

Scanati codul QR pentru a descdrca manualul Articol trimis gresit?

8 service@lingdu.us

Raspuns in doar 12 ore

LINGDL
-

Va rugam sa ne contactati inainte de a returna bunurile.

rezolyv.

primul.

@ Nota:

1. Este necesar un card microSD U3 pentru a utiliza aceasta camera auto
(nu este inclus ). La prima utilizare, asigurati-va ca formatati cardul
microSD Tmpreuna cu camera de bord.
2. Conectati INTOTDEAUNA la priza atunci cand utilizati. Deoarece are un
supercondensator incorporat (se foloseste doar o baterie litiu-metal de 1 mAh pentru

a memora ora).
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Va multumim pentru achizitionarea acestei camere video LINGDU.

Acest manual de utilizare contine informatii despre cum sa utilizati camera de bord.

Inainte de a utiliza camera de bord, va recomandam s cititi acest manual pentru a

asigura utilizarea corecta.
Pentru a Imbunatati performanta produsului, continutul acestui manual poate fi
modificat fara notificare prealabila.

- Nu dezasamblati, reparati sau modificati produsul singur .

Acest lucru poate provoca incendiu, electrocutare sau defectiuni. Contactati un centru

de service pentru o inspectie si reparatii interne.

- Daca un obiect strain patrunde in produs, deconectati imediat cablul de
alimentare.

Contactati un centru de service si solicitati repararea.

-Reglati produsul in timp ce conduceti.

Acest lucru poate provoca un accident. Opriti sau parcati vehiculul intr-un loc
sigur fnainte de a instala si regla produsul.

- Nu instalati produsul intr-un loc unde ar putea interfera cu campul
vizual al soferului.

Acest lucru ar putea provoca un accident.
- Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau modificat.
Folositi doar cablurile furnizate de producator.

Cablurile de alimentare deteriorate sau modificate pot provoca explozii,
incendii sau defectiuni.

Cs-03

- Nu manipulati produsul cu mainile ude.

Acest lucru poate provoca electrocutare.

- Nu instalati produsul intr-un mediu cu umiditate ridicata sau in care exista gaze sau
lichide inflamabile.

Acest lucru poate provoca o explozie si/sau un incendiu.

Nu lasati produsul in apropierea sugarilor, copiilor sau animalelor de companie. Exista
riscul ca acestia sa inghita piese mici si/sau ca saliva lor sa patrunda in produs,

ceea ce poate provoca o explozie din cauza unui scurtcircuit.

- Cand curatati interiorul masinii, nu pulverizati apa sau ceara direct pe
produs.

Acest lucru poate provoca incendiu, electrocutare sau defectiuni.

- Daca cablul de alimentare scoate fum sau un miros neobisnuit, deconectati-l imediat.

Contactati centrul de service sau distribuitorul dumneavoastra.

- Pastrati curate bornele cablului de alimentare.

in caz contrar, se poate produce supraincalzirea si incendiul.

- Folositi tensiunea de intrare corecta.

in caz contrar, se poate produce o explozie, un incendiu sau o defectiune.

- Conectati ferm cablul de alimentare, astfel incat sa nu poata fi deconectat cu usurinta.

In caz contrar, se poate produce un incendiu.

- Nu acoperiti produsul cu niciun material.

Acest lucru poate provoca deformarea externa a produsului sau un incendiu. Utilizati
produsul si dispozitivele periferice intr-o zona bine ventilata.
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Inainte de a instala camera de bord, bifati casuta pentru fiecare dintre

D500
urmatoarele elemente. Model
Deschidere F=1 ,8
Culoare Negru
Engleza/  / Deutsch / Frangais / Espafiol / Italiano /
Limba

Pycckun.etc

Card de memorie Card Micro SD clasa 10, viteza U3, suport maxim

256 GB (nu este inclus)

ambalaj)
Cod video H.264
Formatul fotografiei JPG
Compresie video
. MP4
Regim
3840 x 2160P 25 cadre pe secunda
Rezolutie video 2560 x 1440P 30 de cadre pe secunda
1920 x 1080P 30 de cadre pe secunda
Wifi Incorporat
Baterie Supercondensator incorporat
Interfata de alimentare SV/1A
@ Nota: Temperatura de functionare -20°C pana la 70°C (-4°F pana la 158°F)

1. Pentru a imbunatati performanta produsului, continutul acestui manual poate fi modificat.

modifica  far3 notificare prealabila.
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Dia 6 difuzoare
2. Ecran de 7 inci si 0,96 inci
L .
! 8 Microfon
o
| 9 Buton de resetare
|
- 7 — 10 GPS-uri
10
m W
I | 5
# Descriere
1 syport pentru autocolante
2 Lentile
Pictograma card de memorie
3 sloturi pentru carduri Micro-SD
Pictograma WiFi

4

Port de incarcare USB de tip C " o . .

‘- Pictograma inregistrare audio

Tasta WiFi

Apasare scurtd: Dublu clic: Apasare lunga Pictogramé GPS
5 (3s): Blocare videoclip Apasare lunga @ Nota:

Ti
(8s): Formatare card de memorie si restaurare setari implicite. ‘mp
In timpul inregistrarii normale, este afisat ceasul, in timp ce in timpul inregistrarii
de urgentd, este afisatd durata de inregistrare a segmentului video blocat.
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2. Conectati INTOTDEAUNA la priza atunci cand utilizati. Deoarece contine

Culoare Stat supercondensator incorporat (se foloseste doar o baterie litiu-metal de 1 mAh pentru a

memora ora).

. Blingking Inregistrarea videoclipurilor obisnuite 3. Camera de bord actualizeaza automat ora atunci cand este conectata la
INREG.

Aplicatia LINGDU pe telefon prin WiFi.

O Blingking fnregistrarea unui videoclip blocat 4. La unele camioane/masini, priza de bricheta de 12V este intotdeauna FIERBINTE,

ceea ce inseamna ca este mereu alimentata chiar si atunci cdnd masina este oprita
siincuiatd. Daca acesta este cazul vehiculului dumneavoastra, atunci priza automata

este

Functia ON/OFF nu va functiona. Si daca lasati camera

ductive
Inregistreaza continuu cand masina este oprit3, apoi bateria se va descarca

Camera este conceputd sd porneasca si sa inregistreze automat, masina/camionul dumneavoastra si este posibil sa nu aveti suficienta putere
imediat ce primeste energie. Apoi salveaza videoclipul si il face automat pentru data viitoare cand porniti masina. Pentru a corecta aceasta situatie, puteti
se opreste cand vehiculul este oprit. fa unul din doua lucruri:

1. Pornire/oprire automata: Conectati camera de bord la cutia de sigurante a masinii folosind

Conectati incarcatorul la priza brichetei. Cand motorul masinii este pornit Kituri de pornire automatd cu 3 fire.

pornita, camera de bord se va porni automat si va incepe inregistrarea. Schimbati conexiunea din cutia de sigurante a prizei de 12V la priza,

Dupa rotirea cheii in pozitia LOCK, inregistrarea este salvata automat si care furnizeaza energie electrica doar atunci cand cheia vehiculului este rotita in

se opreste. pozitia ACC sau ON.

2. Pornire/oprire manuala

Pornire manuala: Apasati butonul de alimentare o data.

Oprire manuala: Apasati si mentineti apasat butonul de pornire timp de cel putin 2 secunde.
secunde.

B

1. Este necesar un card microSD U3 (nu este inclus) pentru a utiliza aceasta
camerd auto. Va rugam sa nu uitati sa formatati cardul microSD impreuna cu

camera auto atunci cand o utilizati pentru prima data.
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nstalare

Instalati camera frontala in spatele oglinzii retrovizoare. Inainte de instalare, indepartati
toate obiectele straine si curatati si uscati parbrizul.

1. Opriti motorul si introduceti cu grija cardul in slot pana cand se fixeaza in pozitie cu un
clic (utilizati un card micro-SD de mare viteza, clasa 10 sau superioara).

2. Gasiti un loc potrivit pe parbriz care sa nu obstructioneze vizibilitatea soferului si
indepartati toate obiectele strdine, apoi curatati si uscati parbrizul inainte de instalare.
Indepartati stratul protector al autocolantului electrostatic si lipiti autocolantul

electrostatic pe parbriz pentru a preveni formarea de urme/adezivi pe acesta

dupa indepartare.

3. Indepartati folia protectoare de pe banda dublu adeziva si atasati camera frontala la
autocolantul electrostatic. Rotiti corpul camerei frontale pentru a regla unghiul obiectivului.

4. Conectati cablul de alimentare al brichetei la mufa brichetei si la camera frontala.
Folositi unealta de extragere pentru a ridica marginile ornamentului/
ornamentului de umplere al parbrizului si introduceti cablul de alimentare.
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5. Porniti motorul. Camera de bord se va porni si va incepe inregistrarea.

Fisierele video sunt salvate pe cardul microSD. Opriti motorul.
Camera de bord va opri automat inregistrarea si se va opri.

Capac detasabil

un smartphone

8.1 Monitorizare video in timp real folosind un smartphone

Cdutare pentru LINGDU

aplicatii din Magazinul Google Play
sau Apple App Store si
instaleaza-l in

\\smartphone.
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Scanati codul QR si

descarcati aplicatia LINGDU

APLICATIE



— am
< WuN
auan «
0 av

D100

A g WLAN & Gt

Gonstun Wi

Ak 0 Jon frwores

R o

LU

Accesati Setari telefon > WiFi > Selectati Dash
Cam WiFi. Dupa conectarea la WiFi, veti
vedea mesajul ,Fara conexiune la internet”,
ceea ce era normal.

Intrucat camera video WiFi este DOAR
pentru functia de transmitere video/
foto, NU este conceputé pentru a transmite

nregistrari in cloud sau pe
internet, ignorati aceastd solicitare.

“..Nume SSID WiFi: D500 PAROLA

implicita: 12345678

5Dupé conectarea reusita
Se va afisa D500 cu

camera de bord.

@ @ L
G HO

-

Apasati butonul
Verificati inregistrarea
video in timp real”.

Va apérea interfata de

previzualizare live a videoclipului.

Acum puteti vizualiza
inregistrare video in timp
real prin conectarea unui

smartphone la camera
de bord prin Wi-Fi Direct.

/

7| N,
b Mai intai, opriti

\

|
inregistrarea, apoi |
apasati |
|

butonul ,Album dispozitiv’ }
|

|

pentru a prelua fotografii,

|
\ videoclipuri si fisiere de urgenta.
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8.2 Descarcati fisiere video pe smartphone 500 nT.

LING DL

2023-02-27

LINGOU

1{Accesati interfata
vedere a camerei de bord.
Mai intai opriti
| inregistrarea si apoi

apasati " Albumul dispozitivului ",
u.a prelua fotagrafii,

videoclipuri si fisiere de urgenta.

\

\

Apasati pictograma Puteti gasi apoi aceste i

Selectati fisierele video pe pentru a descarca fisiere videp. fisiere video descdrcate in i
care | meniul !
|

i

i

|

|

|

i

doriti sa le descarcati pe

Totusi, descarcarea !
unui singur fisier video va dura

l / !

i original al interfetei
ceva timp. | aplicatiei, numit ~ »
/

smartphone.
% 7 ~—_,Video local” 7
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Aplicatia nu va afisa videoclipuri in direct pe telefon. Afiseaza doar

o poza cu plaja?

Datele mobile vor face ca videoclipul live sa nu fie afisat. Daca aplicatia

Aplicatia nu afiseaza videoclipuri in direct, va rugam sa dezactivati datele mobile ale dispozitivului dvs. ,LINGDU".

telefon. Asigurati-va ca reteaua locala ,LINGDU" este activata.
1. Pentru cea mai recentd versiune de sistem iOS: Setari  LINGDU  Faceti clic
pe ,Date wireless”  Selectati ,WLAN".

2. Pentru sisteme iOS mai vechi: Setari LINGDU  Dezactivati ,Date mobile”.

Cel mai recent iOS i0S mai vechi

For Dlder iOS Systenr

* Loce

»:od e mms & Local Network

() vrwessows
w

812 AM )
Fridoy, Movernber 20 ~ b
5 2 A

> ; PN

3 ® ™

@ Nota:

1. Functia WiFi Direct permite conectarea directad a smartphone-ului

la camera de bord prin WiFi in raza de 3 metri.

2. Dupa conectarea la aplicatia LINGDU, data va fi actualizatd automat.
imp.

3. LINGDU este disponibil pentru dispozitivele care ruleaza Android 5.0 si versiuni

ulterioare sau i0S 9.0 si versiuni ulterioare.

Ce este functia WiFi?

Functia WiFi a fost conceputa astfel incat sa puteti utiliza camera de bord fara fir
Asociati-va cu smartphone-ul si aveti acces instantaneu la filmari

de pe camera de bord. Aici puteti vizualiza, descérca si partaja cu usurinta
videoclipuri cu prietenii si familia. La fel cum ai conecta o boxa

Bluetooth la smartphone pentru redarea muzicii wireless, precum si

Camerele video auto folosesc un semnal WiFi (in loc de Bluetooth) pentru a

asocierea unui smartphone cu camera LINGDU D500.

Pot viziona videoclipuri de la distanta din jurul masinii mele?

NU. Camera de bord LINGDU D500 NU este destinata transmiterii inregistrarilor prin
cloud sau internet. Aceasta NU este o camera cloud sau IP si NU este destinata acestui

scop. Puteti obtine videoclipuri si inregistrari live in aplicatia LINGDU pentru camera de bord
daca va aflati la o distanta mai mica de 3 metri de camera de bord.

Care este raza de actiune WiFi?

Raza de actiune a semnalului WiFi este de aproximativ 3 metri daca nu exista obstacole in

mijloc. RETINETI 3, la fel ca in cazul retelei WiFi de acasa, nu aveti semnal WiFi in afara casei, la

fel si raza de actiune WiFi de 3 metri de la acest dispozitiv mic.
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Pentru telefoanele Android:

Céand instalati aplicatia LINGDU, veti vedea dou ferestre pop-up: selectati ,in timpul utilizarii aplicatiei”
pentru a permite aplicatiei LINGDU s& acceseze locatia acestui dispozitiv si selectati ,Permite” pentru

a permite aplicatiei LINGDU s& acceseze fotografiile si fisierele media de pe dispozitivul dvs.

Prima data va trebui s& faci un pas in plus.

Dupa ce va conectati la reteaua Wi-Fi a telefonului D500, veti vedea un mesaj care
spune ,Fara internet”. Este in regula. Asteptati aproximativ 10-15 secunde pana

cand apare fereastra pop-up sau notificarea de mai jos. Pur si simplu atingeti notificarea
pop-up care apare in cateva secunde si alegeti sa ramaneti conectat chiar si

atunci cand nu exista internet. Dupa ce ati selectat aceasta optiune, faceti clic pe OK

si sunteti gata.

B WLAN has no Internet access

Atingeti aici imediat ce
vedeti
aceasta notificare

tingeti acest camp si
®erifica.

Dupd introducerea parolei implicite
» Apoi atingeti butonul
proLINGDU WiFi si presare

Va aparea butonul de conectare. .

DA pentru a ramane conectat

la acest Wi-Fi si a salva aceastd

preferinta.

aceasta fereastra pop-up. WLAN has no Internet access

cateva secunde. " WLAN network M17 _iceeaé3336a has
no occess 1o the intemet Stay connected?

Switch networks Switch connected

Pentru iPhone-uri:

The Wi-Fi network “LINGDU
D500 _066438” does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

Daca vedeti aceasta fereastra pe iPhone in timp ce utilizati WiFi, asigurati-va ca
In caz contrar, camera se va deconecta de la WiFi

atingeti ,Continuati testul WiFi
si va trebui sa uitati de LINGDU WiFi si apoi sa reincepeti asocierea pentru ca

aceasta sa functioneze din nou.
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Loop Recarding
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Exposure

Audio Recordng
G-sensor
Parking Mode
Fatigue Drive Reminder @
Screen Saver
Volume

Eoat Ringtans
Voice Candral
Vorce Comeand
Frequency
Date/Time Foemat

Speed Unil  e—
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/
!
i Accesati interfata camerei Dashcam
!
i Previzualizare. Mai intai opriti

i

iTnregistrarea si apoi apasati
i pictograma setari.

Selectati ce doriti sa
setati.

9.1 Setari video
Rezolutie video

Va permite sa selectati rezolutia video si rata de cadre dorite.
o secunda.

anegistrareTn bucla - 1 min (implicit) / 2 min / 3 min

Pentru inregistrarea in bucla, selectati lungimea fiecarui videoclip (1/2/3
minute). Aceasta functie permite inregistrarea continua pe camera de bord.
Retineti ca odata ce cardul de memorie este plin, camera de bord

sterge automat cele mai vechi fisiere pentru a face loc celor noi
inregistrare. Acest lucru asigura ca poate continua inregistrarea fara a
intrerupere.

WDR - activat (implicit)/dezactivat
WDR este prescurtarea de la ,Wide Dynamic Range” (gama dinamica larga), ceea ce inseamna ca
camera sau afisajul se pot adapta la scene cu diferente mariin

luminozitate si permite afisarea clara a detaliilor atat in intuneric, cat siin lumina
zone.

Expunere --3.0/ -2.0/ -1.0/ +0.0 (implicit)/ +1.0/ +2.0/
+3,0

Ajustati setarile de expunere video pentru un videoclip mai luminos sau mai intunecat

conform preferintelor dumneavoastré.

anegistrare audio - activata (implicit)/dezactivata

Camera de bord are un microfon incorporat pentru a inregistra audio odata cu videoclipul.
Puteti dezactiva inregistrarea video selectand OPRIT.

Senzor G - Oprit / Scazut (implicit) / Mediu / Ridicat
Senzorul G este un accelerometru gravitational cu impact pe trei axe, conceput pentru
a detecta fortele fizice si gravitationale de pe camera de bord. Odata ce senzorul G

este declansat din cauza fortelor fizice...
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sau forte gravitationale asupra camerei, fisierul video curent va fi
blocat ca fisier de urgenta pentru a preveni stergerea acestuia de catre functia cycle
bucle. Cu ct sensibilitatea senzorului G este mai mare, cu atat mai putina forta va fi aplicata

necesara pentru a rula protectia automata a fisierelor.

Mod de parcare

Aceasta functie va functiona NUMAI daca kitul de cablare fixa cu 3 fire este instalat corect. Acest

mod de parcare are trei optiuni din care puteti alege.

posibilitati.

B o

Pentru a utiliza aceasta noud functie este necesar un kit 3-in-1 Type-C, conceput special.

Kit de cablare fixa. Nu este inclus in pachet.

pe Amazon: Kit de conectare fixa cu 3 fire de tip C pentru LINGDU

Camerd de instrumente D500

*Mod de parcare cu filmare accelerata:

1. Cand opriti motorul si rotiti cheia in pozitia de blocare. Camera OPRITI inregistrarea video
continua si intra automat in

Mod de inregistrare time-lapse de 1 fps.

2. Dacé cineva loveste masina ta si impactul ajunge la suprafata de lucru

nivelul senzorului G, camera va incepe sa inregistreze videoclipuri continue de 1 minut,

salveaza si blocheaza acest videoclip in folderul Evenimente > apoi revine la

fnregistrarea time-lapse de 1 fps.

3. Data viitoare cand porniti vehiculul, camera se va opri automat.

modul de parcare cu temporizator. Apoi va trece automat la modul normal

modul video si porneste inregistrarea video continua.

*Mod de parcare cu detectare a coliziunii:
1. Cand opriti motorul si rotiti cheia in pozitia de blocare. Camera OPRITI inregistrarea video

continua si intra in modul de detectare a impactului, iar camera se opreste.

2. Cand camera ramane in modul de detectare a impactului, daca cineva va loveste masina
si impactul atinge nivelul setat al senzorului G, camera va

se porneste > apoi incepe nregistrarea unui videoclip continuu de 1 minut, salveaza

si blocheaza acest videoclip in folderul Evenimente > apoi camera se opreste.

3. Data viitoare cand vehiculul este pornit, camera va reveni automat la

modul video normal si porneste inregistrarea video continua.

*Mod normal de inregistrare a parcarii:

1. Cand opriti motorul si rotiti cheia in pozitia de blocare, camera va continua sa
inregistreze normal.

2. Acum camera va ramane in modul de detectare a impactului daca cineva se prabuseste
in masina si daca impactul atinge nivelul setat al senzorului G,

Camera va bloca videoclipul curent intr-o buclg, va salva si va bloca acest videoclip.
videoclip in folderul Evenimente > apoi camera va continua sa functioneze normal

inregistrare.

Memento pentru oboseala la volan - dezactivat (implicit) / 2 ore

Cand activati aceasta functie, camera de bord va emite un semnal sonor la fiecare 2 ore

pentru a va reaminti ca sunteti obosit in timp ce conduceti.
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Economizor de ecran - economizor de ecran dezactivat (implicit)/ecran
dezactivat dupa 1 minut

Economizor de ecran dezactivat: Acest ecran va fi mereu activ.

Oprire ecran dupa 1 minut: Ecranul se opreste dupa 1 minut de inactivitate.

Volum - Oprit / Scazut (implicit) / Mediu / Ridicat

Aceasta functie va permite sa reglati nivelul volumului sunetului de pornire al
difuzorului , volumul apelurilor prin intermediul functiei interne incorporate

camerei.

Ton de apel de pornire - Activat (implicit)/Dezactivat Aceasta

functie va permite sa activati/dezactivati tonul de apel de pornire al camerei.

Control vocal - activat (implicit)/dezactivat

Accepta doar limba ceha: activare WiFi, fotografiere, dezactivare inregistrare, dezactivare

WiFi, pornire inregistrare, blocare videoclip

@ Nota:

Retineti ca functia de control vocal are o precizie de aproximativ 90% si poate fi activata
accidental din cauza zgomotului ambiental.

Asadar, daca nu aveti nevoie de aceasta functie, o puteti dezactiva din meniul de setari din
aplicatia LINGDU.

Comanda vocala
Rosteste comanda, dar accepta doar limba engleza

* Pentru a activa Wi-Fi-ul, spuneti Activati Wi-Fi-ul

« Pentru a dezactiva Wi-Fi-ul, spuneti Dezactivati WiFi-ul » Pentru a

face o fotografie, spuneti Faceti o fotografie « Pentru a

bloca fisierele video curente, spuneti Blocati video. « Pentru a fncepe inregistrarea, spuneti
Deschide Tnregistrare « Pentru a opri fnregistrarea, spuneti Dezactivati

inregistrarea « Pentru a deschide ecranul, spuneti Deschide ecran

« Pentru a opri ecranul, spuneti Opriti afisajul

Frecventa - 50 Hz / 60 Hz (implicit)

Aici ar trebui sa alegeti frecventa in functie de specificatiile sursei de alimentare utilizate in tara

dvs., in functie de locatia geografica.

Format data/ora

Aceasta functie va permite sa selectati formatul datei.

Unitate de viteza - KM/H/MPH (implicit)
Alegeti intre MPH si KMH.

Informatii GPS

Verificati numarul satelitului/longitudinea/latitudinea/viteza.

9.2 Viteza

timbre video

Activeaza/dezactiveaza afisarea indicatorului de viteza pe fisierele incarcate.
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Informatii GPS

Activati/dezactivati afisarea stampilei cu informatii GPS pe fisierele incarcate.

Data/ora

Activeaza/dezactiveaza afisarea datei/orei pe fisierele inregistrate.

LOGO

Activeaza/dezactiveaza sigla LINGDU. Stampila afisata pe fisierele incarcate.

Model

Activeaza/dezactiveaza stampila modelului afisata pe imaginile incarcate
fisiere.

9.3 Setdri

fus orar

sistem

-UTC/GMT -7:00 (implicit)

-UTC/GMT -12:00 pana la UTC/GMT +12:00

Aici puteti selecta setarea fusului orar local in functie de

Valorile UTC/GMT. Este important sa setati mai intai valorile corecte
fus orar.

1l poti gasi pe al tau la https://www.timeanddate.com/time/map/
valoarea corectd GMT (Greenwich Mean Time).

@ Nota:

LINGDU D500 are GPS incorporat, trebuie mai inti sa setati fusul orar in aplicatie pentru a
va asigura ca data si ora sunt corecte pe videoclip. Conectati-va la
Aplicatia LINGDU si utilizati meniul de functii pentru a seta ora

zona
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Cand se termina vara? Cand incepe vara?
Fusuri orare SUA timp noiembrie - sezonul Martie -
martie noiembrie
Hawaii GMT (-10:00)
Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Ora Pacificului
Zona GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Timpul de munte
Zona GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Timp mediu
Zona GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Ora de Est
zona GMT (-5:00) GMT (-4:00)

Fusuri orare
Unit

regat

Ora de vara britanica

Ora de iarna britanica

GMT/UTC +1

GMT/UTC +0

Timpul de sincronizare

Sincronizeaza ora telefonului tau cu aceasta camera video D500.

Informatii despre cardul SD

Vizualizati spatiul ramas pe cardul de memorie.
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Formatarea unui card SD
Procesul de formatare asigura ca formatul sistemului de fisiere al cardului este
optimizat pentru camera.



@ Nota:

Noté: Pentru o performanta stabild, se recomandd formatarea
card de memorie la fiecare 1-2 luni.

Exista doua moduri de a formata un card Micro-SD

1. Apdsati si mentineti apasat butonul WiFi timp de 10 secunde pentru a
formatare si setari implicite, dupa formatarea cu succes

veti auzi sunetul ,di".

2. Conectati-va la aplicatia LINGDU folosind meniul de functii cu

numitad ,Format”.

Nume Wi-Fi

Aici puteti schimba numele WiFi in aplicatie, numele implicit este:
D50Q_iik
Parola WiFi

Aici puteti schimba parola WiFi in aplicatie, parola implicita: 12345678.

Setari implicite

Restaurati setarile implicite ale camerei de bord. Inregistrarile dvs.

nu va fi afectat.

Versiune firmware

Aici puteti verifica versiunea curenta de firmware instalata in
camera. Veti avea nevoie de aceste informatii in viitor pentru

Verificati daca este disponibild o versiune mai noua de firmware.
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10. Redarea fisierelor video un computer

1. Scoateti cardul microSD din camera de bord.

2. Introduceti cardul intr-un cititor de carduri microSD si conectati-l la computer.

Ll s
SD Card
Adapter

= 5

SD Card
Adapter

3. In functie de hard disk-urile preinstalate, ar trebui s puteti gasi unitatea flash
addugata ca unitate ,D", ,E” sau sub alt nume. Dupa ce gasiti unitatea, faceti dublu

clic pe ea pentru a accesa folderele de fisiere, care includ Normal, Evenimente si

Fotografie. Normal: Modul de inregistrare normala stocheaza fisierele video in bucla,
permitand suprascrierea acestora atunci cand este nevoie de spatiu de stocare.
Eveniment: In modul de inregistrare Eveniment, fisierul video va fi blocat si

protejat impotriva stergerii de catre functia de inregistrare in bucla. Fotografie:
Acesta este folderul pentru stocarea fotografiilor realizate.

Pentru a reda videoclipuri, trebuie doar sa faceti dublu clic pe ele.

Va recomandam sa utilizati VLC Media Player, care poate fi descarcat gratuit de la

adresa: www.videolan.org .


http://www.videolan.org/

4. De asemenea, puteti descarca LINGDU GPS Player de la B, Selectati din ,Computerul meu” si gasiti discul cu cardul de memorie, selectati
fisierul video pe care doriti sa il redati, 1l puteti trage direct
catre player. Puteti obtine informatii GPS in player.

www.lingdu.us > Asistenta > Descarcari si instalati-l in

calculatoare.

5. Instalati LINGDU GPS Player pe computer.

(Nota: Va rugam sa inchideti sau sa ignorati mesajul software-ului antivirus;
confirmam cd nu va avea niciun impact asupra securitatii computerului
dumneavoastra.)

6. Faceti clic pe butonul ,Deschidere fisiere” pentru a rasfoi si selecta
folderul Film sau EMR de pe cardul microSD in LINGDU GPS Player. Vor

fi afisate toate fisierele din folderul Normal, Eveniment sau Parcare. Sau
puteti, de asemenea, sa glisati si sa plasati fisierele video direct pe ecranul

de lansare.

7. Videoclipul poate fi redat in doud moduri.

A, Faceti clic pe pictograma Deschidere fisier pentru a selecta folderul pe care doriti sa il redati,
si faceti clic pe el pentru a incepe redarea.

(Retineti ca puteti selecta DOAR un singur folder pentru redare si nu veti

vedea niciun fisier video).
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11. Actualizare firmware

1. Scoateti cardul microSD din camera de bord.
2. Introduceti cardul intr-un cititor de carduri microSD si conectati-l la computer.
=

SO Card
Adapte:

12. Indicatii

Voce prompta

Descriere

Videoclip de urgenta

n timpul inregistraril, odata ce senzorul G este declansat

Wi-Fi activat

Implicit pornit, dupa pornire, spune ca este

SD Card |
Adapter

——
SD Card —_—
Adapter D n

3. Descarcati cea mai recenta versiune de firmware pentru D500 de pe www.lingdu.us

> Asistentd > Fisiere descarcate pe computer.

4. Dezarhivati firmware-ul descarcat (fisierul Zip) si copiati fisierul

firmware-ul numit ,FW96565A.bin" in directorul radacina al placii

microSD.

5. Conectati camera la incarcatorul auto si incepeti procesul

actualizare firmware. Ar trebui sa vedeti o bara de progres pentru actualizare,
ceea ce inseamna ca camera ta de bord D500 se actualizeaza la o versiune noua a firmware-ului.
OBSERVA:

Actualizarea firmware-ului poate dura pana la 1 minut. Va rugam sa aveti rabdare.
Asigurati-va ca nu exista nicio deconectare in timpul actualizarii firmware-ului
alimentare. Camera se va opri automat dupa actualizarea firmware-ului.

6. Puteti activa si verifica cea mai recenta versiune de firmware in setarile aplicatiei > Versiune

firmware.

Wi-Fi dezactivat

Apasati si mentineti apasat butonul Wi-Fi
timp de 3 secunde se opreste, spune-o.

Eroare card de memorie

Card de memorie defect/gresit/fals

Incepeti inregistrarea

Dupa pornire si pornirea soneriei

/trafic prin aplicatie, spune-o

inregistrarea s-a oprit

Controlul aplicatiei, spune-o pur si simplu

Suna ca ,Clic”

Fa o fotografie folosind aplicatia, spune
-l

Formatare reusita

Card de memorie formatat cu succes

Formatarea a esuat

Formatarea cardului de memorie

esuat

Modul de parcare este activat Modul de parcare este activat

Modul de parcare este dezactivat

Modul de parcare a fost dezactivat
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13. INTREBARI FRECVENTE

11: Camera se porneste/se opreste automat?

Asigurati-va ca curentul de iesire poate atinge 5V/1,5A si utilizati incarcatorul nostru auto.

intrebarea 2: Este imaginea video neclara?

Indepartati folia de protectie a obiectivului, curatati obiectivul, asigurati-va ca partea din fata

sticla curata si fara grasime, murdarie si resturi.

13: Camera se incalzeste?

Este normal ca camera sa se incalzeasca usor. Deoarece inregistrarea video este la viteza

mare, camera de bord se poate incalzi in timpul utilizarii. (Nu mai mult de 70°C).

intrebarea 4: Fisierele video nu pot fi redate pe computerul meu?

Fisierele video de la camera de bord sunt in format MP4 si este posibil sa nu fie
compatibil cu computerul, cu exceptia cazului in care este instalat software-ul corespunzator

pentru redare.

intrebarea 5: Videoclipul nu are sunet?
Verificati dac este activata setarea ,Inregistrare audio”.
Intrebarea 6: Videoclipul este neclar?

Camera auto are o distanta focald minima de aproximativ 2 metri.

Obiectele mai apropiate decat aceasta valoare vor fi probabil neclare.
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17: Eroare de memorie la mesajul vocal?

Utilizarea cardurilor SD necalificate sau a cardurilor de la terti poate

afecta performanta camerei de bord si, in unele cazuri, o pot face sa se

Camera de bord reporneste aleatoriu in timpul inregistrarii. Daca se intdmpla acest lucru,
nu poate functiona normal, ar trebui sa fie un card necalificat

TF care nu poate indeplini cerintele pentru inregistrarea cu camera auto.

Contactati-ne pentru a obtine un nou card de memorie.

14. Notificare

( € Acest produs respecta cerintele europene

comunitate pe interfata radio.
i Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca

desErile menajere si trebuie duse la un punct de reciclare adecvat
ajuta la protejarea resurselor naturale, a sanatatii umane si a mediului. Mai multe
Pentru informatii privind eliminarea si reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati autoritatile locale.
la primarie, la serviciul de eliminare a deseurilor sau la magazinul de unde ati cumparat acest produs
Ei au cumparat produsul.

FE€ Modificari sau modificari neaprobate in mod expres de citre parte
responsabil pentru conformitate, poate duce la pierderea autoritatii utilizatorului de a

functionarea dispozitivului.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B,

n conformitate cu Partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o

protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest

echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa, inclusiv, dar fara a se limita la:

energie de radiofrecventa si, dacd nu este instalata si utilizata conform instructiunilor,
poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio.

Totusi, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie.



Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii, lucru

care poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa

incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri: -- Reorientarea

sau repozitionarea antenei receptoare.

-- Mariti distanta dintre echipament si receptor.

-- Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

-- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/televiziune cu experienta.

Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea este supusa

urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente

daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv

interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii FCC stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distantd minima de 20 cm
intre radiator si corpul dumneavoastra. Acest transmitator nu trebuie amplasat in acelasi

loc sau utilizat Tmpreuna cu nicio alta antena sau transmitator.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, distribuitor
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M service@lingdu.us

Odpowiedz w ciggu zaledwie 12 godzin

www.lingdu.us

CEFC RoHS & £

Identyfikator FCC: 2ASWVD500

V20230629

D500
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Instrukcja obstugi

D500

INGDOU

www.lingdu.us


http://www.lingdu.us/
mailto:service@lingdu.us
http://www.lingdu.us/

E service@lingdu.us

Zeskanuj kod QR, aby pobrac instrukcje

LINGDL
-

1. Obstuga klienta

ﬂ)) Przedmiot wadliwy lub uszkodzony?
Niedoktadny opis? Brak czesci
lub akcesoria?
Wydajnos¢ lub jakos¢ nie spetniaty oczekiwan? Czy to byto

Wystano niewtasciwy przedmiot?

E service@lingdu.us

OdpowiedZ w ciggu zaledwie 12 godzin

Przed dokonaniem zwrotu towaru prosimy o kontakt.

Pierwszy.

@ Notatka:

1. Do korzystania z tej kamery samochodowej wymagana jest karta microSD U3
(brak w zestawie ). Przy pierwszym uzyciu nalezy sformatowac karte microSD
razem z kamerg samochodowa.

2. Zawsze podtaczaj urzgdzenie do zasilania podczas uzytkowania. Poniewaz
posiada wbudowany superkondensator (do zapamietywania godziny uzywana jest

tylko bateria litowo-metalowa o pojemnosci 1 mAh).

© Sunnysoft sro, dystrybutor
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Wazne informacje dotyczgce bezpieczefnstwa

Dziekujemy za zakup kamery samochodowej LINGDU.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace obstugi kamery samochodowej.
Przed uzyciem kamery samochodowej zalecamy przeczytanie niniejszej instrukgji, aby mie¢
pewnos¢, ze kamera bedzie uzywana prawidtowo.

Aby udoskonali¢ dziatanie produktu, tre$¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez

wczesniejszego powiadomienia.

- Nie rozbieraj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj produktu samodzielnie .
Moze to spowodowac pozar, porazenie pragdem lub awarie. Skontaktuj sie z serwisem
w celu przeprowadzenia kontroli wewnetrznej i naprawy.

- Jezeli do wnetrza produktu dostanie sie jaki$ przedmiot, nalezy natychmiast odtgczy¢
przewdd zasilajacy.

Skontaktuj sie z serwisem i popro$ o naprawe.

- Reguluj produkt podczas jazdy.
Moze to spowodowac wypadek. Przed montazem i regulacjg produktu nalezy
zatrzymac pojazd lub zaparkowac go w bezpiecznym miejscu.

- Nie nalezy instalowac produktu w miejscu, w ktérym maégtby on ograniczac
pole widzenia kierowcy.

Moze to spowodowac wypadek.

- Nie nalezy uzywac uszkodzonego lub zmodyfikowanego przewodu zasilajgcego.
Nalezy uzywac wytacznie kabli dostarczonych przez producenta.
Uszkodzone lub zmodyfikowane przewody zasilajgce mogg by¢ przyczyng

wybuchu, pozaru lub awarii.

- Nie dotykac produktu mokrymi rekami.

Moze to spowodowac porazenie pradem.

- Nie nalezy instalowac produktu w srodowisku o duzej wilgotnosci lub w poblizu tatwopalnych

gazoéw lub cieczy.

Moze to spowodowac wybuch i/lub pozar.

- Nie pozostawiaj produktu w poblizu niemowlgt, dzieci ani zwierzat domowych.
Istnieje ryzyko potknigcia przez nie matych elementéw i/lub przedostania sie ich

$liny do produktu, co moze spowodowac wybuch w wyniku zwarcia.

-Podczas czyszczenia wnetrza samochodu nie nalezy spryskiwa¢ produktu bezposrednio woda

lub woskiem.

Moze to spowodowac pozar, porazenie pragdem lub awarie.

- Jezeli z przewodu zasilajgcego wydobywa sie dym lub nietypowy zapach, nalezy natychmiast
odtgczy¢ go od zasilania.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym lub dystrybutorem.

- Utrzymuj zaciski przewodu zasilajgcego w czystosci.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do przegrzania i pozaru.

-Uzyj prawidtowego napiecia wejsciowego.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do wybuchu, pozaru lub awarii.

- Podiacz przewéd zasilajacy solidnie, aby uniemozliwic¢ jego tatwe odtaczenie.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru.

- Nie przykrywa¢ produktu zadnym materiatem.
Moze to spowodowac zewnetrzne odksztatcenie produktu lub pozar. Uzywaj produktu i

urzadzen peryferyjnych w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

€503 © Sunnysoft sro, dystrybutor CS-04 5



3. W pudetku 4. Specyfikacje

Przed zai iem kamery j zaznacz pole wyboru dla kazdego z ponizszych: D500
. Model
nastepujace elementy.
Otwor F=18
Kolor Czarny
Angielski/  / Deutsch / Frangais / Espafiol /
Jezyk Italiano / Pycckum.etc
Karta pamieci Karta Micro SD klasy 10, predkos¢ U3, maksymalna
obstuga 256 GB (brak w zestawie)
(opakowanie)
Kod wideo H.264
Format zdjecia JPG
Kompresja wideo
o MP4
Rezim
3840 x2160P 25 klatek na sekunde
Rozdzielczo$¢ wideo 2560 x1440P 30 klatek na sekunde
1920 x1080P 30 klatek na sekunde
Wi-Fi Wbudowany
Bateria Wbudowany superkondensator
Interfejs zasilania 5V/1A
Temperatura pracy o oC (-4° o
@ Notatka: -20°C do 70°C (-4°F do 158°F)

1. W celu udoskonalenia dziatania produktu tre$¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie.

zmienia¢ pez wezesniejszego powiadomienia.

© Sunnysoft sro, dystrybutor



Diagram produ 6 gtosnikéw

7 Wywietlacz o przekgtnej 0,96 cala

‘ 8 Mikrofon
=0
| 9 Prizycisk resetowania
| =
= — 10/GPS
." m T
# OQpis I !
1 ychwyt na naklejki
2 soczewki
Ikona karty pamieci
3 gniazda na karte Micro-SD
Ikona Wi-Fi
4 Port tadowania USB typu C
yp Ikona nagrywania dzwieku
Klawisz
WiFi Krétkie nacisniecie: Podwojne klikniecie: Ikona GPS
5 Dtugie naci$niecie (3 sek.): Zablokowanie @ Notatka: Caas
wideo Dtugie nacisniecie (8 sek.): Sformatowanie karty pamieci i przywrécenie
ustawien domysinych. Podczas normalnego nagrywania wyswietlany jest zegar, natomiast podczas
nagrywania awaryjnego wyswietlana jest dlugos¢ nagrania zablokowanego

fragmentu wideo.
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Kolor Paristwo
. Btyskanie Nagrywanie regularnego wideo
REC
O Btyskanie Nagrywanie zablokowanego wideo

6. Rozpoczecie

Kamera jest zaprojektowana tak, aby wiaczac sie automatycznie i nagrywac,

jak tylko zostanie zasilony. Nastepnie zapisuje wideo i automatycznie

wytgcza sie po wytgczeniu pojazdu.

1. Automatyczne wigczanie/wytaczanie:

Podtacz tadowarke do gniazda zapalniczki. Gdy silnik samochodu jest wiaczony,

Po wiaczeniu kamera samochodowa automatycznie wigczy sie i rozpocznie nagrywanie.
Po przekreceniu kluczyka do pozycji LOCK nagranie zostanie automatycznie zapisane i
wylacza sie.

2. Reczne wiaczanie/wytgczanie zasilania

Wigczanie reczne: Nacisnij przycisk zasilania jeden raz.

Wytgczanie reczne: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 2 sekundy.

towary druge jkosc.

@ Notatka:

1. Do korzystania z tej kamery samochodowej wymagana jest karta microSD
U3 (brak w zestawie). Pamietaj, aby sformatowac karte microSD razem z

kamera samochodowa przed pierwszym uzyciem.

2. Zawsze podtaczaj do zasilania podczas uzytkowania. Poniewaz zawiera
wbudowany superkondensator (do zapamigtywania czasu uzywana jest tylko bateria
litowo-metalowa o pojemnosci 1 mAh).
3. Kamera samochodowa automatycznie aktualizuje czas po podtgczeniu do
Aplikacja LINGDU na Twoim telefonie przez WiFi.

4. W niektérych ciezaréwkach/samochodach osobowych gniazdo zapalniczki 12 V
jest zawsze GORACE, co oznacza, Ze jest zawsze zasilane, nawet gdy samochéd
jest wytaczony i zablokowany. Jesli tak jest w Twoim pojezdzie, gniazdo
automatyczne jest...
Funkcja WE./WYL. nie bedzie dziatac. A jesli zostawisz aparat
Nagrywaj nieprzerwanie, gdy samochéd jest wytgczony, po czym bateria sie wyczerpie
Twoj samochéd/ciezaréwka i moze Ci nie starczy¢ mocy
na nastepny rozruch samochodu. Aby naprawic te sytuacje, mozesz
zréb jedna z dwoch rzeczy:

Podtgcz kamere samochodowa do skrzynki bezpiecznikéw samochodu za pomocg
Zestawy rozruchowe automatyczne 3-zytowe.

Zmien potgczenie w skrzynce bezpiecznikéw gniazda 12V na gniazdo,

ktory dostarcza prad tylko wtedy, gdy kluczyk w stacyjce znajduje sie w pozycji ACC
lub ON.
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7. Instalacja

Zamontuj przednig kamere za lusterkiem wstecznym. Przed montazem usun
wszystkie obce przedmioty oraz wyczy$¢ i osusz przednig szybe.

1. Wytacz silnik i ostroznie wsun karte do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu (uzyj
szybkiej karty micro-SD klasy 10 lub wyzszej).

2. Znajdz odpowiednie miejsce na przedniej szybie, ktére nie bedzie zastaniac
kierowcy widoku, usun wszystkie obce przedmioty oraz oczys¢ i osusz przednig
szybe przed montazem. Zerwij warstwe ochronna naklejki elektrostatycznej i
przyklej ja do przedniej szyby, aby zapobiec powstawaniu $ladéw/kleju

na szybie po jej usunieciu.

3. Zdejmij folie ochronng z tasmy dwustronnej i przymocuj przednig kamere

do naklejki elektrostatycznej. Obréc korpus przedniej kamery, aby wyregulowac¢
kat nachylenia obiektywu.

4. Podtgcz przewdd zasilajacy do gniazda zapalniczki samochodowej i do
przedniej kamery. Za pomocg narzedzia do wyjmowania unies$
krawedzie listwy ozdobnej/wypetnienia szyby przedniej i wtéz przewéd
zasilajgcy.

© Sunnysoft sro, dystrybutor



5. Uruchom silnik. Kamera samochodowa wtaczy sie i rozpocznie nagrywanie.

Pliki wideo sg zapisywane na karcie microSD. Wytgcz silnik.
Kamera samochodowa automatycznie zatrzyma nagrywanie i wytgczy sie.

Zdejmowana ostona

1Wyszukaj LINGDU

aplikacje w sklepie Google Play
lub Apple App Store i
zainstaluj go w swoim
smartfon.

/
(
I
1
1
1
1
1
1
i
0
|
i
|
|
i

\
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Zeskanuj kod QR i
pobierz aplikacje LINGDU

Aplikacja



— am
WuN
«
4 o av

D100

A g WLAN & Gt

Gonstun Wi

Ak 0 Jon frwores

R o ¥

[REECL

2 ‘_

Przejdz do Ustawien telefonu > Wi-Fi >
Wybierz Wi-Fi kamery samochodowej. Po
potaczeniu z Wi-Fi zobaczysz komunikat
.Brak potaczenia z internetem”, co

byto normalne.

Poniewaz kamera samochodowa WiFi

stuzy WYLACZNIE do transmisji

wideo/zdjec i NIE jest przeznaczona do

przesytania nagran do chmury

lub Internetu, zignoruj ten komunikat.
*kkkkk [

“\Nazwa SSID sieci WiFi: D500
DomyslIne hasto: 12345678

5P0 pomysinym potgczeni
Wyswietli si¢ D500 z
kamera samochodowa.
Nacisnij przycisk

W
: 0 .
1
I,

m v ©

—

,Sprawdz wideo w czasie
rzeczywistym”.

Wyswietli sig interfejs
podgladu wideo na zywc:.

Teraz mozesz zobaczy¢
aktualnie nagrywane

wideo w czasie rzeczywistym

po podtaczeniu smartfona
do kamery samochodowej

poprzez Wi-Fi Direct.

/

\ filmy i pliki awaryjne. )

b Najpierw zatrzymaj \}
nagrywanie, a |
nastepnie |
nacisnij przycisk ,Album i
urzadzenia”, aby pobrac zdje%:ia,

%
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8.2 Pobierz pliki wideo na swéj smartfon 500 nT.

LING DL

2023-02-27

o LINGDU

g

1‘Przejd2 do interfejsu Nastepnie pobrane pliki
wideo mozna znalez¢ w

menu

Nacisnij ikone, aby
pobrac pliki wideo.
Jednak pobranie

Wybierz pliki wideo, ktére

widok z kamery na desce rozdzielczej.
chcesz

Najpierw zatrzymaj

L - SN

4 ~
i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
\
\

| nagrywanie, a pobra¢ na swéj smartfon. pojedynczego pliku wideo maze oryginalnego interfejsu
{ nastepnie " Album urzadzenia " chwile potrwac. aplikacji o nazwie "
L i4nij., ¢ zdieci ) L Y ~ =3 --nLokalne wideo”. _________ -

filmy i pliki awaryjne.
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Aplikacja nie bedzie wyswietla¢ obrazu na zywo na Twoim telefonie. Wys$wietla tylko
zdjecie plazy?

Dane mobilne spowodujg, ze transmisja wideo na zywo nie bedzie wyswietlana. Jesli aplikacja

Aplikacja nie wyswietla obrazu na zywo. Wytgcz transmisje danych mobilnych w urzadzeniu ,LINGDU".

Telefon. Upewnij sie, ze sie¢ lokalna ,LINGDU" jest wigczona.
1. W przypadku najnowszej wersji systemu iOS: Ustawienia ~ LINGDU  Kliknij
.Dane bezprzewodowe”  Wybierz ,WLAN".

2. W przypadku starszych systeméw iOS: Ustawienia LINGDU Wytacz ,Dane
mobilne”.

Najnowszy i0S Starszy iOS

For Dlder iOS Systenr

Ty

% Location

@ Local Network o )

L

() vrwessows
w

812 AM )
Fridoy, Movernber 20 ~ b

@ Notatka:

1. Funkcja WiFi Direct umozliwia bezposrednie potgczenie smartfona

do kamery samochodowej przez WiFi w zasiegu 10 stop.

2. Po potaczeniu z aplikacjg LINGDU data zostanie automatycznie zaktualizowana

i czas.

3. Aplikacja LINGDU jest dostepna dla urzadzen z systemem Android 5.0 i nowszym

lub i0S 9.0 i nowszym.

Czym jest funkcja WiFi?

Funkcja WiFi zostata zaprojektowana tak, aby mozna byto uzywac kamery samochodowej bezprzewodowo
Potacz ze swoim smartfonem i uzyskaj natychmiastowy dostep do nagran

z kamery samochodowej. Tutaj mozesz tatwo przegladac, pobierac i udostepnia¢ swoje
filmy z przyjaciétmi i rodzing. Tak jak podtgczasz gtosnik

Bluetooth do smartfona w celu bezprzewodowego odtwarzania muzyki, a takze

Kamery samochodowe wykorzystuja sygnat WiFi (zamiast Bluetooth) do

sparowanie smartfona z aparatem LINGDU D500.

Czy moge zdalnie ogladac filmy z mojego samochodu?

NIE. Kamera samochodowa LINGDU D500 NIE jest przeznaczona do transmisji nagran za posrednictwem
Chmura lub internet. To NIE jest kamera chmurowa ani kamera IP i NIE jest przeznaczona

do tego celu. Mozesz ogladac¢ wideo na zywo i nagrania w aplikacji LINGDU Dash Cam, jesli

znajdujesz sie w odlegtosci do 3 metréw od kamery.

Jaki jest zasieg WiFi?

Zasieg sygnatu Wi-Fi wynosi okoto 3 metréw, jesli na srodku nie ma przeszkéd. UWAGA:

podobnie jak w przypadku domowej sieci Wi-Fi, nie masz sygnatu Wi-Fi poza domem, wiec zasieg

Wi-Fi tego matego urzadzenia wynosi 3 metry.
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Dla telefonéw z systemem Android:

Podczas instalowania aplikacji LINGDU zostang wyswietlone dwa okna dialogowe:
wybierz opcje ,Podczas korzystania z aplikacji”, aby zezwoli¢ aplikacji LINGDU na dostep
do lokalizacji tego urzadzenia, i wybierz opcje ,Zezwdél”, aby zezwoli¢ aplikacji LINGDU

na dostep do zdje¢ i multimediéw na Twoim urzadzeniu.

Za pierwszym razem bedziesz musiat wykonac jeden dodatkowy krok.
Po potgczeniu z siecig Wi-Fi telefonu D500 pojawi sie komunikat ,Brak
internetu”. To normalne. Poczekaj okoto 10-15 sekund, az pojawi sie

ponizsze okienko lub powiadomienie. Wystarczy dotkng¢ wyswietlonego

po kilku sekundach okienka i wybra¢ opcje utrzymywania potaczenia
nawet przy braku internetu. Po wybraniu tej opgji kliknij OK i gotowe.

B WLAN has no Internet access

Kliknij tutaj, gdy tylko
z0baczysz
to powiadomienie

otknij tego pola i

%prawdz’ to.

Po wpisaniu domysinego hasta
» Nastepnie dotknij przycisku
ProLINGDU WiFi i naciéniecie

Pojawi sie przycisk polaczenia. .

~Kiiknij ;TAK", aby pozosta¢
potaczonym z ta siecia Wi-i i

zapisac to ustawienie.

to okno pop-up. WLAN has no Internet access

eeet333bba has
et Stay connected?

kilka sekund. i WLAN network M17

Switch networks Switch connected

Dla iPhone'éw:

The Wi-Fi network “LINGDU
D500 _066438” does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

Jedli zobaczysz to okno na swoim iPhonie podczas korzystania z Wi-
Fi, koniecznie dotknij opcji ,Kontynuuj test Wi-Fi”. W przeciwnym razie
kamera roztgczy sig z Wi-Fi i bedziesz musiat zapomnie¢ o Wi-Fi
LINGDU, a nastepnie ponownie rozpoczg¢ parowanie, aby znéw
dziatato.
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9.1 Ustawienia wideo

Rozdzielczo$¢ wideo

Umozliwia wybér pozadanej rozdzielczosci wideo i liczby klatek na sekunde.
sekunde.

Genarai Sottings

Nagrywanie w petli - 1 min (domyslnie) / 2 min / 3 min

Video Resolution

W przypadku nagrywania w petli wybierz dtugosc kazdego klipu wideo (1/2/3

Loop Recarding
minut). Funkcja ta umozliwia ciagte nagrywanie za pomoca kamery samochodowej.

)

WO c Nalezy pamietac, ze po zapetnieniu karty pamieci kamera samochodowa

Expoaure automatycznie usuwa najstarsze pliki, aby zrobi¢ miejsce na nowe

Audio Recordng c nagrywanie. Dzieki temu mozliwe jest kontynuowanie nagrywania bez
przerwanie.

G-sensor

L]

Parking Mode
WDR - wtaczony (domysInie)/wytaczon:

Fatigue Drive Reminder @ " Y 5

(i WDR to skrét od ,szeroki zakres dynamiki”, co oznacza, ze
. Screen Sav
daigin kamera lub wyswietlacz moga dostosowac sie do scen o duzych réznicach

Vokans jasnosc i umozliwia wyrazne wyswietlanie szczegotéw zaréwno w ciemnosci, jak i w Swietle

Eoot firgtane (’ obszary.

vice Contl O
Ekspozycja --3,0/ -2,0/ -1,0/ +0,0 (domysInie)/ +1,0/ +2,0/

Vorce Comeand +3,0

¥ :

R Dostosuj ustawienia ekspozycji wideo, aby uzyskac jasniejszy lub ciemniejszy obraz wideo

Date/Time Format zgodnie z Twoimi preferencjami.

— Spmed Unil  ——
Nagrywanie dZwieku - wigczone (domyslnie)/wytaczone
P - o

Kamera samochodowa ma wbudowany mikrofon do nagrywania dZzwieku wraz z obrazem.
rzejdz do interfejsu Dashcam Mozesz wyciszy¢ nagrywanie wideo, wybierajgc opcje WYt.

: Wybierz, co chcesz
{Podglad. Najpierw zatrzymaj

ustawic. )
nagrywanie, a nastepnie nacinij Czujnik G - Wytaczony / Niski (domysiny) / Sredni / Wysoki
ikone ustawien.

Czujnik G to tréjosiowy akcelerometr grawitacyjny, zaprojektowany do wykrywania sit
fizycznych i grawitacyjnych dziatajacych na kamere samochodowa. Po

uruchomieniu czujnika G z powodu sity fizycznej
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lub sity grawitacyjne dziatajace na kamere, biezacy plik wideo bedzie
zablokowany jako plik awaryjny, aby zapobiec jego usunieciu przez funkcje cyklu
petle. Im wyzsza czuto$¢ czujnika G, tym mniejsza sita bedzie potrzebna

potrzebne do uruchomienia automatycznej ochrony plikdw.

Tryb parkowania

Ta funkcja bedzie dziata¢ TYLKO po prawidtowym zainstalowaniu zestawu 3-zytowego. Ten tryb

parkowania oferuje trzy opcje do wyboru.

mozliwosci.

@ Notatka:

Aby skorzystac z tej nowej funkcji, wymagany jest specjalnie zaprojektowany zestaw 3w 1 typu C.

Zestaw przewodow. Nie wchodzi w sktad zestawu.
na Amazon: Zestaw do podtaczenia na state typu C z 3 odprowadzeniami do LINGDU

Aparat cyfrowy D500

*Tryb parkowania poklatkowego:

1. Po wytgczeniu silnika i przekreceniu kluczyka w pozycje blokady kamera PRZERWA ciggte

nagrywanie i automatycznie przejdzie w tryb

Tryb nagrywania poklatkowego 1 kl./s.

2. Jedli kto$ uderzy w Twoéj samochéd i sita uderzenia osiggnie zadany poziom

Poziom czujnika G, kamera rozpocznie nagrywanie ciggtego filmu trwajacego 1 minute,
zapisuje i blokuje ten film w folderze Wydarzenia > a nastepnie powraca do

nagrywania poklatkowego z szybkoscig 1 kl./s.

3. Teraz, gdy nastepnym razem uruchomisz pojazd, kamera automatycznie sie wytgczy
tryb parkowania poklatkowego. Nastepnie automatycznie przetaczy sie na tryb normalny

tryb wideo i rozpoczyna ciggte nagrywanie wideo.

*Tryb parkowania z detekcjg kolizji:

1. Po wyfgczeniu silnika i przekreceniu kluczyka w stacyjce do pozycji blokady kamera PRZERWA

ciggte nagrywanie wideo i przejdzie w tryb wykrywania uderzenia, a nastepnie wytaczy sie.

2. Jesli kamera pozostaje w trybie wykrywania uderzenia, a sita uderzenia osiagnie
ustawiony poziom czujnika G, kamera wytgczy sie.

wiacza sie > nastepnie rozpoczyna nagrywanie 1-minutowego, ciggtego filmu, zapisuje i
blokuje ten film w folderze Wydarzenia > nastepnie kamera wytgcza sie.

3. Przy nastepnym uruchomieniu pojazdu kamera automatycznie powrdci do trybu

normalny tryb wideo i rozpoczyna ciagte nagrywanie wideo.

*Normalny tryb nagrywania parkowania:

1. Po wytaczeniu silnika i przekreceniu kluczyka w pozycje blokady kamera bedzie
kontynuowa¢ normalne nagrywanie.

2. Teraz kamera pozostanie w trybie wykrywania zderzenia, jesli ktos$ ulegnie wypadkowi
do Twojego samochodu, a sita uderzenia osiggnie poziom ustawiony przez czujnik G,
Kamera zablokuje biezgcy klip wideo w petli, zapisze i zablokuje go.

wideo w folderze Wydarzenia > wtedy kamera bedzie kontynuowac¢ normalna prace

nagranie.

Przypomnienie o zmeczeniu podczas jazdy - wytaczone (domysinie) / 2 godz.

Po wigczeniu tej funkcji kamera samochodowa bedzie wydawac sygnat dzwigkowy co 2

godziny, przypominajac Ci, ze jestes zmeczony podczas jazdy.
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Wygaszacz ekranu - wygaszacz ekranu wytgczony (domysinie)/ekran wytacza sie po 1

minucie

Wygaszacz ekranu wytgczony: Ten ekran bedzie zawsze wigczony.

Wytaczenie ekranu po 1 minucie: Ekran wytgcza sie po 1 minucie bezczynnosci.

Gtodnos¢ - Wyt. / Niska (domyslnie) / Srednia / Wysoka

Funkcja ta umozliwia dostosowanie poziomu gto$nosci dzwigeku uruchamiania
glosnika , Glognos¢ potaczen przez wbudowany wewnetrzny

aparatu.

Dzwonek startowy — Wt. (domysinie)/Wyt. Ta funkcja umozliwia wigczenie/

wytaczenie dzwonka startowego aparatu.

Sterowanie gtosowe - wigczone (domysinie)/wytaczone

Obstuguije tylko jezyk czeski: wigcz Wi-Fi, zréb zdjecie, wytacz nagrywanie, wytgcz Wi-Fi,
rozpocznij nagrywanie, zablokuj wideo

@ Notatka:

Nalezy pamietac, ze funkcja sterowania gtosowego ma doktadno$¢ okoto 90% i moze zostac
przypadkowo aktywowana z powodu hatasu otoczenia.

Jesli nie potrzebujesz tej funkcji, mozesz jg wytaczy¢ w menu ustawien w aplikacji LINGDU.

Polecenie gtosowe

Wydawaj polecenia, ale obstugujesz tylko jezyk angielski

* Aby wigczy¢ Wi-Fi, powiedz Wigcz Wi-Fi

* Aby wytgczy¢ Wi-Fi, powiedz Wytacz Wi-Fi « Aby zrobic zdjecie,

powiedz Zréb zdjecie « Aby zablokowac biezace pliki

wideo, powiedz Zablokuj wideo. « Aby rozpocza¢ nagrywanie, powiedz Otwérz nagrywanie « Aby
zatrzymac nagrywanie, powiedz Wytgcz nagrywanie « Aby otworzy¢ ekran,

powiedz Otworz ekran

« Aby wytaczy¢ ekran, powiedz Wytgcz wyswietlacz

Czestotliwo$¢ - 50 Hz / 60 Hz (domysina)

Tutaj nalezy wybrac czestotliwos¢ zgodng ze specyfikacja zasilania uzywang w danym kraju i

lokalizacji geograficznej.

Format daty/czasu

Funkcja ta umozliwia wybér formatu daty.

Jednostka predkosci - KM/H/MPH (domysina)

Wybierz pomiedzy MPH i KMH.

Informacje GPS

Sprawdz numer/dtugos$c/szerokos¢ geograficzna/predkosc satelity.

9.2 Predkos¢

znaczki wideo

Wigcz/wytacz znacznik predkosci wyswietlany na przestanych plikach.
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Informacje GPS

Wigcz/wytgcz wyswietlanie informacji GPS przy przesytanych
plikach.

Data/czas

Wigcz/wytgcz wyswietlanie daty/czasu na nagranych plikach.

LOGO
Wigcz/wytgcz logo LINGDU. Pieczatka wyswietlana na przestanych plikach.

Model

Wiacz/wytacz pieczatke modelu wyswietlang na przestanych obrazach
akta.
9.3 Ustawienia

strefa czasowa
system

-UTC/GMT -7:00 (domysinie)

-UTC/GMT -12:00 do UTC/GMT +12:00

Tutaj mozesz wybrac ustawienie lokalnej strefy czasowej na podstawie
Wartoséci UTC/GMT. Wazne jest, aby najpierw ustawi¢ prawidtowe
strefa czasowa

Znajdziesz je na stronie https://www.timeanddate.com/time/map/
prawidtowa warto$¢ GMT (czasu Greenwich).

@ Notatka:

LINGDU D500 ma wbudowany GPS. Aby upewnic sie, ze data i godzina na nagraniu
wideo sg prawidtowe, nalezy najpierw ustawic strefe czasowg w aplikacji. Potacz sig z
Aplikacja LINGDU i skorzystaj z menu funkgji, aby ustawic¢ czas

strefa -
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Formatowanie karty SD
Proces formatowania zapewnia, ze format systemu plikéw karty jest

zoptymalizowane pod katem aparatu.

Kiedy konfczy sie lato? Kiedy zaczyna sie lato ?
Strefy czasowe USA czas listopad - sezon marzec -
marzec Listopad
Hawaje GMT (-10:00)
Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Czas pacyficzny
Strefa GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Czas gorski
Strefa GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Sredni czas
Strefa GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Czas wschodni
strefa GMT (-5:00) GMT (-4:00)

Strefy czasowe
Zjednoczony

krélestwo

Brytyjski czas letni

Brytyjski czas zimowy

GMT/UTC +1

GMT/UTC £0

Czas synchronizacji

Zsynchronizuj czas w swoim telefonie z kamerg samochodowg D500.

Informacje o karcie SD

Sprawdz ilo$¢ wolnego miejsca na karcie pamieci.
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@ Notatka:

Uwaga: Aby zapewnic stabilng prace, zaleca sie sformatowanie
karte pamieci co 1-2 miesigce.

Istniejg dwa sposoby formatowania karty Micro-SD

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk WiFi przez 10 sekund, aby
formatowanie i ustawienia domysine po pomysinym sformatowaniu
ustyszysz dzwiek "di".

2. Potacz sie z aplikacjg LINGDU za pomocg menu funkgji

o nazwie ,Format”.

Nazwa sieci Wi-Fi

Tutaj mozesz zmieni¢ nazwe WiFi w aplikacji, domysina nazwa to:

D50Q_*#¥iie

Hasto Wi-Fi

Tutaj mozesz zmieni¢ hasto WiFi w aplikacji, hasto domysine: 12345678,

Ustawienia domysine

Przywrd¢ ustawienia domysine kamery samochodowej. Twoje nagrania
nie bedzie miato to wptywu.

Wersja oprogramowania sprzgtowego

Tutaj mozesz sprawdzi¢ aktualng wersje oprogramowania sprzetowego zainstalowang w
aparat. Bedziesz potrzebowac tych informacji w przysztosci, aby

Sprawdz, czy jest dostepna nowsza wersja oprogramowania sprzetowego.

10. Odtwarzanie plikéw wideo za pomocg komputera

1. Wyjmij karte microSD z kamery samochodowej.

2. W16z karte do czytnika kart microSD i podtgcz go do komputera.

SD Card
Adapter

3. W zaleznosci od preinstalowanych dyskéw twardych, dodany dysk flash powinien
by¢ widoczny jako dysk ,D”, ,E” lub pod inng nazwa. Po znalezieniu dysku kliknij go

dwukrotnie, aby uzyska¢ dostep do folderéw plikéw, w tym Normalny, Zdarzenia i

Zdjecie. Normalny: W trybie nagrywania normalnego pliki wideo sg zapisywane w
petli, co pozwala na ich nadpisanie, gdy zajdzie taka potrzeba. Zdarzenie: W
trybie nagrywania zdarzer plik wideo zostanie zablokowany i zabezpieczony
przed usunigciem przez funkcje nagrywania w petli. Zdjecie: To folder do
przechowywania wykonanych zdjec.

Aby odtworzy¢ film, wystarczy klikng¢ na niego dwukrotnie.

Polecamy uzy¢ programu VLC Media Player, ktéry mozna pobra¢ bezptatnie ze

strony: www.videolan.org .
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4. Mozesz réwniez pobra¢ odtwarzacz GPS LINGDU z B, Wybierz z,,M&j komputer” i znajdz dysk karty pamieci, wybierz
www.lingdu.us > Wsparcie > Pobieranie i instalacja w plik wideo, ktéry chcesz odtworzy¢, mozesz przeciggnac plik bezposrednio

do odtwarzacza. W odtwarzaczu mozesz uzyskac informacje GPS.
komputery.

5. Zainstaluj LINGDU GPS Player na swoim komputerze.

(Uwaga: Zamknij lub zignoruj monit oprogramowania antywirusowego.

Potwierdzamy, ze nie bedzie ono miato zadnego wplywu na bezpieczerstwo

Twojego komputera.) ~
6. Kliknij przycisk ,Otwoérz pliki”, aby przegladac i wybrac folder ,Film”

lub ,EMR" na karcie microSD w odtwarzaczu LINGDU GPS Player.

Zostang wyswietlone wszystkie pliki w folderze ,Normalny”, ,Wydarzenie”

lub ,Parking”. Mozesz tez przeciggna¢ i upusci¢ pliki wideo bezposrednio

na ekran startowy.

7. Film mozna odtworzy¢ na dwa sposoby.

A. Kliknij ikone Plik-Otwérz, aby wybrac folder, ktéry chcesz odtworzy¢,
i kliknij, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

(Pamietaj, ze mozesz wybra¢ TYLKO jeden folder do odtworzenia i nie

zobaczysz zadnych plikéw wideo).
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11. Akt

zacja oprogramowal ladowego

1. Wyjmij karte microSD z kamery samochodowej.

2. W6z karte do czytnika kart microSD i podtgcz go do komputera.

S0 Cand
Adapte
3
SD Card | =
Adapter
——

SD Card
Adapter

T
3. Pobierz najnowszg wersje oprogramowania uktadowego dla D500 ze strony www.lingdu.us
> Pomoc > Pobrane pliki na Twéj komputer.

4. Rozpakuj pobrane oprogramowanie uktadowe (plik ZIP) i skopiuj plik

oprogramowanie uktadowe o nazwie ,FW96565A.bin" do katalogu gtéwnego karty

microSD.

5. Podtgcz kamere do tadowarki samochodowej i rozpocznij proces

Aktualizacja oprogramowania uktadowego. Powinienes zobaczy¢ pasek postepu aktualizacji,
co oznacza, ze Twoja kamera samochodowa D500 jest aktualizowana do nowego oprogramowania.
OGLOSZENIE:

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego moze potrwac do 1 minuty. Prosimy o cierpliwo$¢.
Upewnij sie, ze podczas aktualizacji oprogramowania uktadowego nie nastapi zadne roziaczenie

zasilanie. Kamera wytgczy sie automatycznie po aktualizacji oprogramowania.

6. Mozesz whaczy¢ i sprawdzi¢ najnowsza wersje oprogr i w Ustawieniach aplikacji >

Wersja oprogramowania uktadowego.

12. Komunikaty

Szybki gtos

Opis

Wideo alarmowe

Podczas nagrywania, po uruchomieniu czujnika G

WiFi wiaczone

Domylnie WkACZONE, po wiaczeniu zasilania powiedz, ze tak jest

Wi-Fi wytagczone

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi
na 3 sekundy wytaczy sie, powiedz to.

Btad karty pamieci

Zta/nieprawidtowa/fatszywa karta pamieci

Rozpocznij nagrywanie

Po wigczeniu i uruchomieniu dzwonka

/ruch przez aplikacje, powiedz to

Nagrywanie zatrzymane

Sterowanie aplikacja - wystarczy powiedzie¢

Brzmi jak ,KIlik"

Zrbb zdjecie za pomocg aplikacji, powiedz

jego

Formatowanie pomysine

Karta pamieci zostata pomysinie sformatowana

Formatowanie nie powiodio sie

Formatowanie karty pamieci

przegrany

Tryb parkowania jest wtaczony Tryb py

arkowania jest wigczony

Tryb parkowania jest wytgczony Tryb

parkowania zostat wytgczony
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13. CZESTO ZADAWANE PYTANIA

P1: Czy aparat wigcza sie i wytgcza automatycznie?

Upewnij sie, ze prad wyjsciowy moze osiagnac 5 V/1,5 A i uzyj naszej tadowarki samochodowej.

Pytanie 2: Czy obraz wideo jest rozmazany?

Zdejmij folie ochronng z obiektywu, wyczys¢ obiektyw i upewnij sig, ze przednia czes¢ obiektywu jest

szkto czyste, bez ttuszczu, brudu i zanieczyszczen.

P3: Czy kamera sie nagrzewa?

To normalne, ze kamera lekko sie nagrzewa. Poniewaz wideo jest nagrywane z duzg predkoscia,
kamera samochodowa moze sie nagrzewac podczas uzytkowania (temperatura nie moze przekracza¢

70°C).

Pytanie 4: Nie moge odtworzy¢ plikéw wideo na moim komputerze?

Pliki wideo z kamery samochodowej sg w formacie MP4 i moga nie by¢ dostgpne.
kompatybilny z komputerem, chyba Ze zostanie zainstalowane odpowiednie oprogramowanie
do odtwarzania.

Pytanie 5: W filmie nie ma dzwieku?

Sprawd?, czy ustawienie ,Nagrywanie dzwieku” jest wiaczone.

Pytanie 6: Obraz jest niewyraZny?

Minimalna ogniskowa kamery samochodowej wynosi okoto 2 metréw.

Obiekty znajdujace sie blizej tej wartosci najprawc iej bedg rozmazane.

P7: Komunikat gtosowy Btad pamieci?

Korzystanie z nieodpowiednich kart SD lub kart innych firm moze

wplywac na dziatanie kamery samochodowej, a w niektérych przypadkach powodowac jej
Kamera samochodowa losowo restartuje sie podczas nagrywania. Jesli tak sie stanie,

nie moze dziata¢ normalnie, powinna to by¢ karta niekwalifikowana

TF, ktéry nie spetnia wymagan dotyczgcych nagrywania za pomoca kamery samochodowe;j.

Skontaktuj sie z nami, aby otrzymac nowa karte pamieci.

14. Powiadomienie

( € Produkt ten spetnia wymogi dyrektywy europejskiej

spotecznosc na interfejsie radiowym.
" Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ w sposéb

odp;dami domowymi i nalezy je odda¢ do odpowiedniego punktu recyklingu
Pomaga chroni¢ zasoby naturalne, zdrowie ludzi i Srodowisko. Wiecej
Aby uzyskac informacje dotyczace utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem ds.
w urzedzie gminy, w punkcie zbiérki odpadéw lub w sklepie, w ktérym dokonates$ zakupu
Kupili produkt.

FE zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialny za zgodno$¢, moze spowodowac utrate uprawnien uzytkownika do
obstuga urzadzenia.
To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z cze$cig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie

odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To

urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, w tym miedzy innymi:

energia o czestotliwosci radiowej i jesli nie zostanie zainstalowany i uzyty zgodnie z
instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystapia zaktocenia.
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Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,

co mozna sprawdzi¢ poprzez wytgczenie i ponowne wiaczenie urzadzenia, zaleca sie, aby
uzytkownik podjat prébe usuniecia zaktdcen, wykonujac jedng lub wiecej z nastepujgcych czynnosci:
-- Zmiana orientacji lub potozenia anteny

odbiorczej.

-- Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

-- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony

jest odbiornik.

-- Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega dwém
nastepujacym warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz
(2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére

moga powodowac niepozgdane dziatanie.

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie FCC okreslonymi dla
$rodowiska niekontrolowanego. Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac z
zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy zrédtem promieniowania a ciatem
uzytkownika. Nadajnik nie moze by¢ umieszczony w tym samym miejscu ani by¢ uzywany

w potaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.

Dostawca/Dystrybutor

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

19000 Praga 9
Czechy
www.sunnysoft.cz
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M) service@lingdu.us

Odgovor v samo 12 urah

www.lingdu.us

CEFC RoHS & £
FCCID: 2ASWVD500
V20230629

Uporabniski priro€nik

D500

INGDOU

www.lingdu.us

D500
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E service@lingdu.us

Skenirajte QR kodo za prenos priro¢nika

LINGDL
-

1. Storitve za stranke

ﬂ)) Okvarjen ali poSkodovan artikel?

Netocen opis? Manjkajoci deli

ali dodatki?

Zmogljivost ali kakovost ni bila na ravni? Je bilo to

Je bil poslan napacen artikel?

™M service@lingdu.us

Odgovor vsamo 12 urah

Preden blago vrnete, nas prosimo kontaktirajte.

najprej.

@ Opomba:

1. Za uporabo te kamere v avtomobilu je potrebna kartica microSD U3
(ni priloZeno ). Pri prvi uporabi obvezno formatirajte kartico microSD

skupaj z armaturno kamero.
2. Med uporabo VEDNO prikljucite na napajanje. Ker ima
vgrajen superkondenzator (za pomnjenje ¢asa se uporablja samo TmAh

litijeva kovinska baterija).
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2. Pomembne varnostne informacije

Hvala, ker ste kupili to kamero za avto LINGDU.

Ta uporabniski prirocnik vsebuje informacije o upravljanju kamere v armaturni plosci.
Pred uporabo armaturne kamere priporoc¢amo, da preberete ta priro¢nik, da
zagotovite pravilno uporabo.

Za izboljsanje delovanja izdelka se vsebina tega prirocnika lahko spremeni brez

predhodnega obvestila.

- Izdelka ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte sami .
To lahko povzroti pozar, elektri¢ni udar ali okvaro. Za pregled notranjosti in
popravilo se obrnite na servisni center.

- Ce v izdelek vdre tujek, takoj izkljucite napajalni kabel.

Obrnite se na servisni center in zahtevajte popravilo.

- Izdelek prilagajajte med voZnjo.
To lahko povzroci nesreco. Pred namestitvijo in nastavitvijo izdelka
ustavite ali parkirajte vozilo na varnem mestu.

- Izdelka ne names3cajte na mesto, kjer bi lahko oviral voznikovo vidno
polje.

To lahko povzroci nesreco.

- Ne uporabljajte poskodovanega ali spremenjenega napajalnega kabla.
Uporabljajte samo kable, ki jih dobavi proizvajalec.

Poskodovani ali spremenjeni napajalni kabli lahko povzrotijo eksplozijo, poZar
ali okvaro.

Cs-03
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- Izdelka ne prijemajte z mokrimi rokami.

To lahko povzroci elektri¢ni udar.

- Izdelka ne names&cajte v okolje z visoko vlaznostjo ali vnetljivimi plini ali tekocinami.

To lahko povzroci eksplozijo in/ali pozar.

- Izdelka ne puscajte v bliZini dojenckov, otrok ali hisnih ljubljenckov. Obstaja nevarnost,
da pogoltnejo majhne dele in/ali da njihova slina pride v izdelek, kar lahko povzroci

eksplozijo zaradi kratkega stika.

- Pri €is€enju notranjosti avtomobila ne prsite vode ali voska neposredno
na izdelek.

To lahko povzroci poZar, elektricni udar ali okvaro.

- Ce se iz napajalnega kabla kadi ali oddaja nenavaden vonj, ga takoj izkljucite iz elektri¢nega

omrezja.

Obrnite se na servisni center ali vaSega distributerja.

- Prikljucke napajalnega kabla vzdrzuijte Ciste.

V nasprotnem primeru lahko pride do pregrevanja in poZara.

- Uporabite pravilno vhodno napetost.

V nasprotnem primeru lahko pride do eksplozije, poZara ali okvare.
- Napajalni kabel trdno prikljucite, da ga ni mogoce enostavno izklopiti.
V nasprotnem primeru lahko pride do poZara.

- Izdelka ne prekrivajte z nobenim materialom.
To lahko povzroci zunanjo deformacijo izdelka ali poZar. Izdelek in periferne naprave

uporabljajte v dobro prezracevanem prostoru.

€S04 3



3.V Skatli

Pred namestitvijo kamere na armaturno plo3¢o oznacite polje za vsako od
naslednje postavke.

@ Opomba:

1. Za izboljSanje delovanja izdelka se lahko vsebina tega priro¢nika spremeni.
spremeniti hrez predhodnega obvestila.
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4. Specifikacije

Model D500
Zaslonka F=1,8
Barva Crna
English/  / Deutsch / Frangais / Espafiol /
Jezik

Italiano / Pycckmn.etc

Pomnilniska kartica

Micro SD kartica razreda 10, hitrost U3, najvedja

podpora 256 GB (ni priloZena)

embalaza)
Video koda H.264
Format fotografije JPG
Stiskanje videa

MP4

Rezim

Locljivost videa

3840 x 2160P 25 sli¢ic na sekundo
2560 x 1440P 30 slicic na sekundo
1920 x 1080P 30 sli¢ic na sekundo

Vgrajeno

Baterija

Vgrajen superkondenzator

Vmesnik za napajanje

S5V/1A

Delovna temperatura

od -20 °C do 70 °C (od -4 °F do 158 °F)




Diagram izdelka 6 zvocnikov

7- paféni zaslon z diagonalo 0,96 palca

8 Mikrofon
3 9 Gumb za ponastavitev
()
- 10 GPS-ov
m W
# OQpis I !
1 drzalo za nalepke
2 gbjektiva
Ikona pomnilniske kartice
3 ReZa za kartico Micro SD
Ikona omrezja Wi-Fi
4 Polnilna vrata USB tipa C .
Ikona snemanja zvoka
Tipka WiFi
‘'——————— Ikona GPS-a
Kratek pritisk: Dvojni klik: Dolg pritisk (3 s):
5 Zaklepanje videa Dolg pritisk (8 s): @ Opomba: Cas
Formatiranje pomnilniske kartice in ponastavitev na privzete nastavitve.
Med obicajnim snemanjem je prikazana ura, med snemanjem v sili
pa dolZina posnetka zaklenjenega video segmenta.
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Barva Drzava
. Utripanje Snemanje obicajnega videa
SNEMANJE
O Utripanje Snemanje zaklenjenega videoposnetka

6. Zacetek

Kamera je zasnovana tako, da se samodejno vklopi in snema,

takoj ko dobi napajanje. Nato shrani videoposnetek in samodejno

ugasne, ko je vozilo ugasnjeno.

1. Samodejni vklop/izklop:

Polnilnik prikljucite v vti¢nico za vZigalnik cigaret. Ko je motor avtomobila ugasnjen
vklopljena, se bo kamera na armaturni plo3¢i samodejno vklopila in zacela snemati.

Po obrnitvi klju¢a v poloZaj LOCK se posnetek samodejno shrani in

se izklopi.

2. Ro¢ni vklop/izklop

Rocni vklop: Enkrat pritisnite gumb za vklop.

Rocni izklop: Pritisnite in drzite gumb za vklop vsaj 2 sekundi.
sekunde.

@ Opomba:

1. Za uporabo te kamere v avtomobilu potrebujete kartico microSD U3 (ni
priloZena). Pred prvo uporabo ne pozabite formatirati kartice microSD skupaj s

kamero.

2. Med uporabo VEDNO prikljucite na napajanje. Ker vsebuje

vgrajen superkondenzator (za pomnjenje ¢asa se uporablja le litijeva kovinska baterija z
zmogljivostjo 1 mAh).

3. Avtomatska kamera samodejno posodobi ¢as, ko je povezana z

Aplikacija LINGDU na vasem telefonu prek omrezja WiFi.
4. Pri nekaterih tovornjakih/avtomobilih je 12V vtitnica za vZigalnik cigaret vedno
VROCA, kar pomeni, da je vedno pod napetostjo, tudi ko je avtomobil ugasnjen in

zaklenjen. Ce je to primer pri va$em vozilu, potem je avtomatska vti¢nica ...

Funkcija VKLOP/IZKLOP ne bo delovala. In ¢e pustite fotoaparat
Neprekinjeno snemaijte, ko je avto ugasnjen, potem se bo baterija izpraznila
vas$ avto/tovornjak in morda nimate dovolj moci
za naslednji¢, ko zazenete avto. Ce Zelite odpraviti to situacijo, lahko
naredi eno od dveh stvari:

Prikljucite kamero na omarico z varovalkami v avtomobilu z
3-zicni kompleti za avtomatski zagon.

Priklju¢ek v omarici z varovalkami 12V vti¢nice zamenjajte z vti¢nico,

ki napaja le, ko je kljuc vozila obrnjen v poloZaj ACC ali ON.
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7. Namestitev

Namestite sprednjo kamero za vzvratno ogledalo. Pred namestitvijo
odstranite vse tujke ter ocistite in posusite vetrobransko steklo.

1. Ugasnite motor in previdno vstavite kartico v rezo, dokler se ne zaskoci
(uporabite hitro micro-SD kartico razreda 10 ali viSjega).

2. Na vetrobranskem steklu poiscite primerno mesto, ki ne ovira voznikovega

pogleda, in pred namestitvijo odstranite vse tujke ter ocistite in posusite
vetrobransko steklo. Odtrgajte zascitno plast elektrostati¢ne nalepke in jo
nalepite na vetrobransko steklo, da preprecite nastanek sledi/lepil na
vetrobranskem steklu po odstranitvi.

3. Z dvostranskega lepilnega traku odstranite zas¢itno folijo in pritrdite

sprednjo kamero na elektrostati¢no nalepko. Zavrtite ohisje sprednje kamere,

da prilagodite kot objektiva.

4. Prikljucite napajalni kabel vzigalnika za cigarete v vticnico za vzigalnik
za cigarete in sprednjo kamero. Z orodjem za izvleCenje

dvignite robove obrobe/polnila vetrobranskega stekla in vstavite
napajalni kabel.
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5. ZaZenite motor. Kamera se bo vklopila in zacela snemati.
Video datoteke se shranijo na kartico microSD. Ugasnite motor.

redvajanje video datotek s pametnim telefonom

8.1 Video nadzor v realnem ¢asu s pametnim telefonom

Kamera na armaturni plos¢i bo samodejno prenehala snemati in se izklopila.

Snemljiv pokrov

Skenirajte QR kodo in

prenesite aplikacijo LINGDU

APLIKACIA

118¢i LINGDU

aplikacije v trgovini Google Play i
ali Apple App Store in i

i
namestite ga v svoj 3

| pametni telefon.
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WLAN [REECL

AN «

D100

Ker je WiFi kamera za v avto SAMO

za predogled videa v Zivo. x umb »Album naprave, da
za prenos videa/fotografij, NI P g casu s povezavo 9 > prave

Fm————-
@ @ L) E @ O °
I,
¢ " (0] ¢ ()
z P - E_"
{ . . - 3 5P0 uspesni povezavi
Pojdite v Nastavitve telefona > WiFi >
) X . Prikazal se bo D500 z
Izberite WiFi kamere na dashboardu. P — S —
P tavitvi kY armaturno kamero.
0 vzpostavitvi povezave z omreZjem
- P . p B . ) Pritisnite gumb g = .
WiFi boste videli sporocilo »Ni o ’b I . i
internetne povezavex, kar je bilo >:Prever| video v realnem Zdaj si lahko ogledate Najprej %Jstawte }
it ! asu« trenutno posnet snemanje, nato pa |
obicajno. i N i ) . ritisnite |
o Prikazal se bo vmesnik / videoposnetek v realnem P !
|
|
|
|

|
|
I
|
|
I
|
i
! pridobite fotografije,

|
irect. Videoposnetke in datoteke v sili.

€

pametnega telefona z

\

1

|

|

|

|

|

|

|

i
zasnovana za oddajanje posnetkov v !
oblak ali internet, zato e avtomobilsko kamero prek Wi-Fi.D

prezrite ta poziv.

*hkAEE

\\._Ime SSID omreZja WiFi: D500
Privzeto geslo: 12345678

© Sunnysoft sro, distributer 9



8.2 Prenesite video datoteke na pametni telefon 500 nT.

LING DL

LINGOU

- ) 5 ~ 2 .
{ | f Za prenos video ‘i 4 Te prenesene video ‘:
- . ! i
1| Pojdjte na vmesnik Izberite video datoteke, ki jih ! | datotek pritisnite ikono. : | datoteke lahko nato !
pogléd s Kamere na armaturni ploci. 1ZD¢ Jin i p ! | : !
Najprej ustavite zelite i ! Vendar pa bo prenos i | najdetev i
| snemanje in nato prenesti na pametni ! E ene same video datoteke trajal i originalnem meniju !
| | k X ! I . " |
| pritisnite, " Album naprave ", telefon. 3 E nekaj Casa. i i vmesnika APP z i
] X / \_ imenom Lokalnivideo”. ~ /

da priklicete fotografije,
videoposnetke in datoteke v sili.

/
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Aplikacija ne bo prikazovala videa v Zivo na vasem telefonu. Prikazuje samo

slika plaze?

Mobilni podatki bodo povzroéili, da se videoposnetek v Zivo ne bo prikazal. Ce aplikacija
Aplikacija ne prikazuje videa v Zivo, izklopite mobilne podatke na napravi »LINGDU«.
telefon. Prepricajte se, da je lokalno omreZje »LINGDU« vklopljeno.

1. Za najnovejsi sistem iOS: Nastavitve  LINGDU  Kliknite »Brezzi¢ni podatki«

Izberite »WLAN«,

2. Za starej3i sistem iOS: Nastavitve  LINGDU  Onemogoci »Mobilne podatkex.

Najnovejsi i0S Starej3i iOS

For Dlder iOS Systenr

Ty

% Location

@ Local Network o )

L

() vrwessows
w

812 AM
Fridoy, Movernber 20 ~ b

@ Opomba:

1. Funkcija WiFi Direct omogoca neposredno povezavo s pametnim telefonom

do kamere v avtomobilu prek omreZja WiFi v dosegu 3 metrov.

2. Po povezavi z aplikacijo LINGDU se bo datum samodejno posodobil.

in gas.

3. LINGDU je na voljo za naprave s sistemom Android 5.0 in novejsim ali iOS 9.0 in

novejsim.

Kaj je funkcija WiFi?

Funkcija WiFi je bila zasnovana tako, da lahko kamero v avtomobilu uporabljate brezzi¢no.
Zdruzite s pametnim telefonom in takoj dostopajte do posnetkov

z va3e kamere na avtomobilu. Tukaj si lahko preprosto ogledate, prenesete in delite svoje
videoposnetke s prijatelji in druzino. Tako kot bi prikljudili zvo¢nik

Bluetooth za brezZi¢no predvajanje glasbe s pametnim telefonom, kot tudi

Avtomobilske kamere uporabljajo signal WiFi (namesto Bluetootha) za

seznanjanje pametnega telefona s fotoaparatom LINGDU D500.

Ali lahko na daljavo gledam videoposnetke okoli svojega avtomobila?

NE. Avtomatska kamera LINGDU D500 NI namenjena predvajanju posnetkov prek
oblak ali internet. To NI obla¢na ali IP kamera in NI namenjena temu namenu.

Videoposnetke v Zivo lahko dobite v aplikaciji LINGDU armaturna kamera, e ste od

armaturne kamere oddaljeni najve¢ 3 metre.

Kaksen je doseg WiFi-ja?

Doseg signala Wifi je priblizno 3 metre, &e na sredini ni ovir. UPOSTEVAJTE, da tako kot vase domate

omreZje WiFi tudi zunaj doma nimate signala WiFi, zato ga nima doseg WiFi 3 metre te majhne naprave.

© Sunnysoft sro, distributer



: ZaiPhone:
Za telefone Android:
Med names¢anjem aplikacije LINGDU se bosta prikazali dve pojavni okenki: izberite
»Med uporabo aplikacije«, da aplikaciji LINGDU omogocite dostop do lokacije te
naprave, in izberite »Dovoli«, da aplikaciji LINGDU omogotite dostop do fotografij in

medijev v vasi napravi.

Prvi¢ boste morali narediti en dodaten korak.
Ko se poveZete z omreZjem Wi-Fi fotoaparata D500, se bo prikazalo sporocilo »Ni
interneta«. To je v redu. Pocakajte priblizno 10-15 sekund, da se prikaZe pojavno

okno ali obvestilo spodaj. Preprosto se dotaknite pojavnega obvestila, ki se prikaze v

The Wi-Fi network “LINGDU
D500 _066438” does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

nekaj sekundah, in izberite, da ostanete povezani, tudi ¢e ni interneta. Ko

izberete to moznost, kliknite V redu in pripravljeni ste.

Ce se to okno na vasem iPhonu prikaze med uporabo omrezja Wi-Fi, se
prepricajte, da tapnete »Nadaljuj s testiranjem omreZja Wi-Fi«. V nasprotnem

primeru se bo kamera prekinila z omrezjem Wi-Fi in morali boste pozabiti na
LINGDU WiFi ter nato znova zaceti seznanjanje, da bo spet delovala.

B WLAN has no Internet access

Dotaknite se tukaj takoj,
ko vidite
to obvestilo

otaknite se tega polja in

Po vnosu privzetega gesla

ProLINGDU WiFi in stiskanje

Prikazal'se bo gumb za povezavo.

to pojavno okno.

nekaj sekund.

i Dreveri.
| Nato se dotaknite gumba
~»DA; da-ostanete povezani's
tem omreZjem Wi-Fi in shranite to
nastavitev.
WLAN has no Internet access
WIAN network M17 _fceeeé333béo has

1o access 1o the intemet Stay connecied?

witch connected
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Genarai Sontings
Vides Resolutian
Loop Recarding
WOR
Exposure
Audio Recordng
G-sensor
Parking Mode
Fatigus Drive Reminder @
Screen Saver
Volume
Eoat Ringtans

Voice Candral
Vorce Comeand

Frequency
Date/Time Foemat

Speed Unil  e—

o]e)

1 1

i

3 jdite na vmesnik kamere na armaturni pIo‘EEi
! i
iPredogled. Najprej ustavite

!
isnemanije in nato pritisnite ikono

iza nastavitve.

N P

’
{
|

Izberite, kaj Zelite
nastaviti.

\

9.1 Nastavitve videa
Logljivost videa

Omogoca vam izbiro Zelene locljivosti videa in hitrosti slicic.
sekundo.

Zanc¢no snemanje - 1 min (privzeto)/ 2 min/3 min

Za snemanje v zanki izberite dolZino vsakega video posnetka (1/2/3

minut). Ta funkcija omogoca neprekinjeno snemanje na avtomobilski kameri.
Upostevajte, da ko je pomnilniska kartica polna, kamera v armaturni plosci
samodejno izbriSe najstarejSe datoteke, da naredi prostor za nove

snemanje. To zagotavlja, da lahko snemanje nadaljuje brez

prekinitev.

WDR - vklopljeno (privzeto)/izklopljeno
WDR je kratica za "Sirok dinamicni razpon", kar pomeni, da
Kamera ali zaslon se lahko prilagodi prizorom z velikimi razlikami v

svetlost in omogoca jasen prikaz podrobnosti tako v temi kot v svetlih
obmodja.

Osvetlitev --3,0/ -2,0/ -1,0/ +0,0 (privzeto)/ +1,0/ +2,0/
+3,0

Prilagodite nastavitve osvetlitve videa za svetlejsi ali temnejsi videoposnetek
glede na vase Zelje.

Snemanje zvoka - vklopljeno (privzeto)/izklopljeno
Kamera v armaturni plos¢i ima vgrajen mikrofon za snemanje zvoka skupaj z videom.

Snemanje videa lahko utiSate tako, da izberete IZKLOP.

G-senzor - Izklopljeno / Nizko (privzeto) / Srednje / Visoko

G-senzor je triosni merilnik pospeka, zasnovan za zaznavanje fizi¢nih in gravitacijskih
sil na kamero v armaturni plosci. Ko se G-senzor sproZi zaradi fizi¢nih
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ali gravitacijskih sil na kamero, bo trenutna video datoteka
zaklenjena kot datoteka za nujne primere, da se prepreti njeno brisanje s funkcijo cikla
zanke. Visja kot je obcutljivost G-senzorja, manjsa bo sila

potrebno za zagon samodejne zascite datotek.

Nacin parkiranja

Ta funkcija bo delovala SAMO, ce je 3-Zilni komplet oZicenja pravilno name3cen. Ta nacin parkiranja

ima na voljo tri moznosti.

mozZnosti.

@ Opomba:

Za uporabo te nove funkcije je potreben posebej zasnovan komplet 3 v 1 s prikljuckom tipa C.

Komplet za pritrditev vodil. Ni vkljueno v paket.

na Amazonu: Komplet 3-Zilnih trdih Zic tipa C za LINGDU

Instrumentna kamera D500

*Nacin parkiranja s ¢asovnim zamikom:

1. Ko ugasnete motor in klju¢ obrnete v poloZaj za zaklepanje, kamera PREKINE neprekinjeno
snemanje videa in samodejno preklopi v

Nacin snemanja s ¢asovnim zamikom 1 slicic na sekundo.

2. Ce nekdo zadene vas avto in udarec doseze komplet

raven G-senzorja, kamera bo zacela snemati 1-minutni neprekinjen videoposnetek,

shrani in zaklene ta videoposnetek v mapi Dogodki > nato se vrne na snemanje s

¢asovnim zamikom 1 sli¢ic na sekundo.

3. Ko boste naslednji¢ zagnali vozilo, se bo kamera samodejno izklopila.

nacin parkiranja s casovnim zamikom. Nato se bo samodejno preklopil na obi¢ajno

video nacin in za¢ne neprekinjeno snemanje videa.

*Nacin parkiranja z zaznavanjem trcenja:

1. Ko ugasnete motor in klju¢ obrnete v poloZzaj za zaklepanje, kamera PREKINE
neprekinjeno snemanje videa in preklopi v nacin zaznavanja trkov, kamera pa se
izklopi.

2. Ko kamera ostane v nacinu zaznavanja trka in nekdo tréi v vas avto in trk
dosezZe nastavljeno raven G-senzorja, bo kamera

vklopi > nato za¢ne snemati 1-minutni neprekinjen videoposnetek, shrani in zaklene

ta videoposnetek v mapi Dogodki > nato se kamera izklopi.

3. Ko boste naslednji¢ zagnali vozilo, se bo kamera samodejno vrnila v

obicajni video nacin in zatne neprekinjeno snemanje videa.

*Obicajni nagin snemanja parkiranja:

1. Ko ugasnete motor in klju¢ obrnete v poloZaj za zaklepanje, bo kamera
normalno nadaljevala s snemanjem.

2. Zdaj bo kamera ostala v nacinu zaznavanja udarcev, ¢e nekdo tréi

v avto in ¢e udarec doseZe nastavljeno raven G-senzorja,

Kamera bo zaklenila trenutni videoposnetek v zanki, ga shranila in zaklenila
video v mapi Dogodki > nato bo kamera nadaljevala z normalnim delovanjem

snemanje.

Opomnik za utrujenost med voznjo - izklopljeno (privzeto) / 2H

Ko vklopite to funkcijo, bo kamera v armaturni plo3ci zapiskala vsaki 2 uri, da vas opomni,

da ste med voZnjo utrujeni.
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Ohranjevalnik zaslona - ohranjevalnik zaslona izklopljen (privzeto)/zaslon
se izklopi po 1 minuti

Ohranjevalnik zaslona izklopljen: Ta zaslon bo vedno vklopljen.
Izklop zaslona po 1 minuti: Zaslon se izklopi po 1 minuti neaktivnosti.

Glasnost - Izklopljeno / Nizko (privzeto / Srednje / Visoko

Ta funkcija vam omogoca prilagajanje glasnosti zvoka ob zagonu zvo¢nika kamere.

, Glasnost klicev prek vgrajenega notranjega

Zagonski zvok zvonjenja - Vklopljeno (privzeto)/Izklopljeno Ta
funkcija omogoca vklop/izklop zagonskega zvoka fotoaparata.

Glasovno upravljanje - vklopljeno (privzeto)/izklopljeno

Podpira samo cescino: vklop WiFi-ja, fotografiranje, izklop snemanja, izklop WiFi-ja,

zacetek snemanja, zaklepanje videa

@ Opomba:

Upostevajte, da ima funkcija glasovnega upravljanja natancnost priblizno 90 % in se lahko
nenamerno aktivira zaradi hrupa v okolici.

Ce torej te funkcije ne potrebujete, jo lahko onemogogite v meniju z nastavitvami v aplikaciji
LINGDU.

Glasovni ukaz

Izgovori ukaz, vendar podpira samo angles¢ino

« Ce zelite vklopiti Wi-Fi, recite » Vklopi WiFi«

« Ce zelite izklopiti Wi-Fi, recite Izklopi WiFi + Ce Zelite posneti sliko,

recite Slikaj Ce Zelite zakleniti trenutne video datoteke,

recite Zakleni video. « Ce Zelite zageti snemanje, recite Odpri snemanje + Ce Zelite ustaviti
snemanije, recite Izklopi snemanje « Ce Zelite odpreti zaslon, recite Odpri

zaslon
« Ce zelite izklopiti zaslon, izgovorite » Izklopi zaslon«
Frekvenca - 50 Hz / 60 Hz (privzeto)

Tukaj morate izbrati frekvenco glede na specifikacijo napajanja, ki se uporablja v vasi drzavi, glede

na vaso geografsko lokacijo.

Oblika datuma/¢asa

Ta funkcija vam omogoca izbiro oblike datuma.

Enota za hitrost - KM/H/MPH (privzeto)

Izberite med MPH in KMH.

Informacije GPS-a

Preverite Stevilko/zemljepisno dolzino/zemljepisno Sirino/hitrost satelita.

9.2 Hitrost

video Zigi

Vklopi/izklopi prikaz oznake hitrosti na naloZenih datotekah.
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Informacije GPS-a

Vklop/izklop prikaza informacijskega Ziga GPS na naloZenih datotekah.

Datum/ura

Vklop/izklop prikaza datuma/ure na posnetih datotekah.

LOGO

Vklopi/izklopi logotip LINGDU. Zig, prikazan na naloZenih datotekah.

Model

Vklop/izklop prikaza Ziga modela na naloZenih slikah
datoteke.

9.3 Nastavitve

casovni pas
sistem

-UTC/GMT -7:00 (privzeto)

-UTC/GMT -12:00 do UTC/GMT +12:00

Tukaj lahko izberete nastavitev lokalnega casovnega pasu glede na
vrednosti UTC/GMT. Pomembno je, da najprej nastavite pravilne
Casovni pas.

Svojega najdete na https://www.timeanddate.com/time/map/
pravilna vrednost GMT (greenwiski srednji ¢as).

Opomba:

LINGDU D500 ima vgrajen GPS, zato morate najprej v aplikaciji nastaviti casovni pas ,
da zagotovite pravilen datum in ¢as na videoposnetku. PoveZite se z

Aplikacijo LINGDU in uporabite funkcijski meni za nastavitev ¢asa
cona
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Kdaj se poletje konca? Kdaj se zatne poletje ? Formatira nje SD. ka IttiCe R . . ) .
Ameriski Zasovni pasovi o moverbor - <ezona marec - Poslto;l)e'k formatiranja zagotovi, da je format datote¢nega sistema kartice
optimizirano za kamero.
Marec November
Havaji GMT (-10:00)
Aljaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Pacifiski ¢as
Obmotje GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Gorski ¢as
Obmogje GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Povprecni ¢as
Obmogje GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Vzhodni cas
cona GMT (-5:00) GMT (-4:00)
Casovni pasovi Britanski poletni cas Britanski zimski ¢as
Zdruzeno
kraljestvo
GMT/UTC +1 GMT/UTC +0

Cas sinhronizacije

Sinhronizirajte ¢as telefona s to kamero za avtomobile D500.

Informacije o kartici SD

Oglejte si preostali prostor na pomnilniski kartici.
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@ Opomba:

Opomba: Za stabilno delovanje je priporocljivo formatirati
pomnilnisko kartico vsakih 1-2 meseca.

Obstajata dva nacina za formatiranje kartice Micro-SD

1. Pritisnite in drZite gumb WiFi 10 sekund, da

oblikovanje in privzete nastavitve po uspesnem formatiranju
slidali boste zvok "di".

2. PoveZite se z aplikacijo LINGDU prek funkcijskega menija z
imenovano "Oblika".

Ime omreZzja Wi-Fi

Tukaj lahko v aplikaciji spremenite ime omreZja WiFi, privzeto ime je:

D50Q_*#¥iie

Geslo za Wi-Fi

Tukaj lahko v aplikaciji spremenite geslo za WiFi, privzeto geslo: 12345678.

Privzete nastavitve

Obnovite privzete nastavitve kamere na armaturni ploéi. Vasi posnetki

ne bo prizadeto.

Razlitica vdelane programske opreme

Tukaj lahko preverite trenutno names¢eno razli¢ico vdelane programske opreme

kamero. Te podatke boste v prihodnje potrebovali za
Preverite, ali je na voljo novejsa razlic¢ica vdelane programske opreme.
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10. Predvajanje video datotek z racunalni

1. Odstranite kartico microSD iz kamere.

2. Vstavite kartico v bralnik kartic microSD in ga prikljucite na racunalnik.

SD Card
Adapter

3. Glede na prednamescene trde diske bi morali biti znani kot pogon
»D«, »E« ali pod drugim imenom. Ko najdete pogon, ga dvokliknite,

da dostopite do map z datotekami, ki vklju¢ujejo mape Normal, Events
in

Fotografija. Obicajno: V obicajnem nacinu snemanja se video datoteke shranijo
v zanko, kar omogoca njihovo prepisovanje, ko je potreben prostor za
shranjevanje. Dogodek: V nacinu snemanja dogodka bo video datoteka
zaklenjena in zas¢itena pred brisanjem s funkcijo zan¢nega snemanja.
Fotografija: To je mapa za shranjevanje posnetih fotografij.

Za predvajanje videoposnetkov jih preprosto dvokliknite.

Priporo¢amo uporabo VLC Media Playerja, ki ga lahko brezplatno prenesete

na: www.videolan.org .


http://www.videolan.org/

4. Predvajalnik LINGDU GPS lahko prenesete tudi iz B, Izberite v »Moj racunalnik« in poiscite disk pomnilniske kartice, izberite
video datoteko, ki jo Zelite predvajati, lahko datoteko neposredno povlecete

www.lingdu.us > Podpora > Prenosi in namestitev v
v predvajalnik. V predvajalniku lahko dobite podatke GPS.

racunalniki.
5. Namestite predvajalnik LINGDU GPS na svoj racunalnik.
(Opomba: Prosimo, zaprite ali prezrite poziv protivirusne programske

opreme, saj potrjujemo, da to ne bo vplivalo na varnost vaSega racunalnika.)

6. Kliknite gumb »Odpri datoteke«, da poiscete in izberete mapo Film
ali EMR na kartici microSD v predvajalniku LINGDU GPS. Prikazane bodo
vse datoteke v mapi Obic¢ajno, Dogodek ali Parkiranje. Lahko pa tudi
povlecete in spustite video datoteke neposredno na zaslon zaganjalnika.

7. Videoposnetek je mogoce predvajati na dva nacina.

A, Kliknite ikono Odpri datoteko, da izberete mapo, ki jo Zelite predvajati,
in kliknite nanj, da zacnete predvajanje.

(Upostevajte, da lahko za predvajanje izberete SAMO eno mapo in ne

boste videli nobenih video datotek).
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1. Odstranite kartico microSD iz kamere.

2. Vstavite kartico v bralnik kartic microSD in ga prikljucite na ra¢unalnik.

SO Card
Adapte:

Glasovna napotitev

Opis

Videoposnetek v sili

Med snemanjem, ko se sproZi G-senzor

VKLOPLJEN Wi-Fi

Privzeto VKLOPLJENO, po vklopu se prikaze sporocilo

SD Card | =
Adapter

SD Card
Adapter

Wi-Fi izklopljen

Pritisnite in drZite gumb Wi-Fi

za 3 sekunde se izklopi, recite to.

Napaka pomnilniske kartice

Slaba/napacna/ponarejena pomnilniska kartica

T
3. Prenesite najnovej3o vdelano programsko opremo za D500 s spletne strani www.lingdu.us
> Podpora > Prenesene datoteke v racunalniku.

4. Razpakirajte preneseno vdelano programsko opremo (ZIP datoteka) in kopirajte datoteko
vdelano programsko opremo z imenom "FW96565A.bin" v korenski imenik kartice

microSD.

5. Prikljucite kamero na avtomobilski polnilnik in zacnite postopek

posodobitev vdelane programske opreme. Videti bi morali vrstico napredka posodobitve,

kar pomeni, da se vasa

OBVESTILO:

kamera D500 p

Posodobitev vdelane programske opreme lahko traja do 1 minuto. Prosimo za potrpeZljivost.
Med posodabljanjem vdelane programske opreme se prepri¢ajte, da ni prekinitve povezave
napajanje. Fotoaparat se bo po posodobitvi vdelane programske opreme samodejno izklopil.

6. Najnovejso razli¢ico vdelane programske opreme lahko vklopite in preverite v nastavitvah aplikacije >

Razlicica vdelane programske opreme.

ja na novo vdelano programsko opremo.

Zacni snemanje

Po vklopu in zacetku zvonjenja

/promet skozi aplikacijo, recite

Snemanje ustavljeno

Nadzor aplikacije, samo recite

Zveni kot "Klik"

Posnemite sliko z aplikacijo, recimo

niega

Formatiranje uspe3no

Pomnilniska kartica je bila uspe3no formatirana

Formatiranje ni uspelo

Formatiranje pomnilniske kartice

neuspesno

Nacin parkiranja je vklopljen Nacin p

arkiranja je vklopljen

Nacin parkiranja je izklopljen. Nacin f

parkiranja je bil izklopljen.

© Sunnysoft sro, distributer

20


http://www.lingdu.us/

13. POGOSTA VPRASANJA

V1: Ali se kamera samodejno vklopi/izklopi?

Prepricajte se, da izhodni tok doseze 5V/1,5 A, in uporabite na$ avtomobilski polnilnik.

Vprasanje 2: Ali je video slika zamegljena?

Odstranite za3¢itno folijo z objektiva, ofistite objektiv in se prepricajte, da je spredniji del
steklo €isto in brez mas¢obe, umazanije in ostankov.

V3: Se kamera segreva?

Normalno je, da se kamera nekoliko segreje. Ker se videoposnetek snema z veliko
hitrostjo, se lahko kamera med uporabo segreje. (Ne vet kot 70 °C).

Vprasanje 4: Video datotek ni mogoce predvajati na mojem racunalniku?

Video datoteke iz avtomobilske kamere so v formatu MP4 in morda niso
zdruzljiv z raunalnikom, razen ¢e je name3cena ustrezna programska oprema
za predvajanje.

Vpra3anje 5: Videoposnetek nima zvoka?

Preverite, ali je nastavitev »Snemanje zvoka« vklopljena.

Vprasanje 6: Je video zamegljen?

Najmanjsa gori$¢na razdalja kamere za avtomobilsko montaZo je priblizno 2 metra.
Predmeti, ki so bliZje od te vrednosti, bodo verjetno zamegljeni.

V7: Napaka pomnilnika glasovnega ukaza?

Uporaba neustreznih SD-kartic ali kartic drugih proizvajalcev lahko

vplivajo na delovanje kamere v armaturni plosci in v nekaterih primerih povzrocijo njeno
Kamera na armaturni plo3¢i se med snemanjem nakljuéno znova zazene. Ce se to zgodi,
ne more delovati normalno, mora biti nekvalificirana kartica

TF, ki ne more izpolnjevati zahtev za snemanje z avtomobilsko kamero.

Za novo pomnilnisko kartico nas kontaktirajte.

14. Obvestilo

Ce Ta izdelek je skladen z zahtevami evropske
skupnost na radijskem vmesniku.

: Ta simbol pomeni, da izdelka ni dovoljeno zavreci kot
gospodinjske odpadke in jih je treba odpeljati na ustrezno zbiralis¢e za recikliranje
pomaga varovati naravne vire, zdravje ljudi in okolje. Ve¢
Za informacije o odstranjevanju in recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalno
na ob¢inski pisarni, pri sluzbi za odstranjevanje odpadkov ali v trgovini, kjer ste to kupili
Izdelek so kupili.

Fe Spremembe ali dopolnitve, ki jih stranka ni izrecno odobrila
odgovoren za skladnost, lahko uporabnik izgubi pooblastilo za
delovanje naprave.
Ta oprema je bila preizkusena in je skladna z omejitvami za digitalne naprave razreda B v
skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno
zascito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta oprema ustvarija,
uporablja in lahko seva radiofrekvenéno energijo, vklju¢no z, vendar ne omejeno na:
radiofrekvencno energijo in ¢e ni namescen in uporabljen v skladu z navodili, lahko
povzroci Skodljive motnje radijskih komunikacij.
Vendar ni nobenega zagotovila, da v dolo¢eni namestitvi ne bo prislo do motenj.
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Ce ta oprema povzrota skodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar je mogoce
ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, naj uporabnik poskusi odpraviti motnje z enim ali ve¢

naslednjimi ukrepi: -- Spremenite usmeritev ali prestavite sprejemno anteno.

-- Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

-- Opremo prikljucite v vti¢nico na drugem tokokrogu, kot je tisti, na katerega je prikljucen
sprejemnik.

-- Posvetujte se s prodajalcem ali izkusenim radijskim/televizijskim tehnikom.

Ta naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. Delovanje je podvrZeno naslednjima

dvema pogojema: (1) ta naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj in (2) ta naprava
mora sprejemati vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno

delovanje.

Ta oprema je skladna z omejitvami izpostavljenosti sevanju FCC, dolocenimi za nenadzorovano
okolje. To opremo je treba namestiti in uporabljati z najmanjso razdaljo 20 cm med
sevalnikom in telesom. Tega oddajnika ne smete namestiti skupaj z drugo anteno ali

oddajnikom ali ga uporabljati skupaj z njim.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9
Ceska republika

www.sunnysoft.cz
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M) service@lingdu.us

Odgovor za samo 12 sati

www.lingdu.us

CEFC RoHS & £
FCCID: 2ASWVD500
V20230629

D500
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Korisnicki prirucnik

D500

INGDOU

www.lingdu.us


http://www.lingdu.us/
http://www.lingdu.us/
mailto:service@lingdu.us

E service@lingdu.us

Skenirajte QR kod za preuzimanje prirucnika

LINGDL
-

1. Sluzba za korisnike

ﬂ)) Neispravan ili ostecen artikl?
Netocan opis? Nedostaju dijelovi
ili pribor?
Performanse ili kvaliteta nisu bile na razini? Je li to bilo

Je li poslana kriva stavka?

™M service@lingdu.us

Odgovor za samo 12 sati

Molimo Vas da nas kontaktirate prije vracanja robe.

prvi.

@ Biljeska:

1. Za koristenje ove kamere za automobil potrebna je U3 microSD kartica
(nije ukljuceno ). Prilikom prve upotrebe, obavezno formatirajte microSD
karticu zajedno s kamerom za automobil.

2. UVIJEK spojite na napajanje tijekom koristenja. Budu¢i da
ima ugradeni superkondenzator (za pam¢enje vremena koristi se samo
litij-metalna baterija od 1 mAh).
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2. VazZne sigurnosne informacije

Hvala vam $to ste kupili ovu LINGDU kameru za automobil.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi informacije o tome kako rukovati kamerom za automobil.
Prije koristenja kamere za automobil preporucujemo da procitate ovaj prirucnik
kako biste osigurali pravilnu upotrebu.

Radi pobolj$anja performansi proizvoda, sadrzaj ovog priru¢nika

podloZan je promjenama bez prethodne najave.

- Nemojte sami rastavljati, popravljati ili modificirati proizvod .
To moze uzrokovati pozar, strujni udar ili kvar. Za unutarnji pregled i
popravak obratite se servisnom centru.

- Ako u proizvod ude strani predmet, odmah iskljucite kabel za napajanje.

Obratite se servisnom centru i zatraZite popravak.

-Podesite proizvod tijekom voznje.
To moZe uzrokovati nesrecu. Zaustavite ili parkirajte vozilo na
sigurnom mjestu prije ugradnje i podesavanja proizvoda.

- Ne postavljajte proizvod na mjesto gdje bi mogao ometati vidno polje
vozaca.

To moze uzrokovati nesrecu.

- Ne koristite oSteceni ili modificirani kabel za napajanje.

Koristite samo kablove koje je isporucio proizvodac.

Osteceni ili modificirani kabeli za napajanje mogu uzrokovati
eksploziju, pozar ili kvar.

Cs-03

- Ne rukujte proizvodom mokrim rukama.

To moze uzrokovati strujni udar.

- Ne instalirajte proizvod u okruzenju s visokom vlagom ili zapaljivim plinovima ili teku¢inama.

To moZe uzrokovati eksploziju i/ili poZar.
-Ne ostavljajte proizvod u blizini dojencadi, djece ili ku¢nih ljubimaca. Postoji rizik da

progutaju male dijelove i/ili da im slina ude u proizvod, $to moZze uzrokovati

eksploziju zbog kratkog spoja.

-Prilikom ¢iS¢enja unutra3njosti automobila, nemojte prskati vodu ili vosak direktno

na proizvod.

To moze uzrokovati pozar, strujni udar ili kvar.
- Ako kabel za napajanje ispusta dim ili neobi¢an miris, odmah ga iskljucite iz struje.
Obratite se servisnom centru ili svom distributeru.

- Odrzavaijte prikljucke kabela za napajanje Cistima.

U suprotnom, moZe do¢i do pregrijavanja i poZara.

- Koristite ispravan ulazni napon.

U suprotnom, moze do¢i do eksplozije, pozara ili kvara.

- Cvrsto spojite kabel za napajanje kako se ne bi mogao lako odspojiti.

U suprotnom, moze doci do pozara.

- Ne prekrivajte proizvod nikakvim materijalom.
To moze uzrokovati vanjsku deformaciju proizvoda ili pozar. Koristite
proizvod i periferne uredaje u dobro prozracenom prostoru.
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3. U kutiji 4. Specifikacije

Prije ugradnje kamere za automobil, oznacite okvir za svaki od D500
i ¢ Model
sljedece stavke.

Otvor F=1,8

Boja Crna

Engleski/  / Deutsch / Frangais /

Jezik Espafiol / Italiano / Russkii.etc

Memorijska kartica Micro SD kartica klase 10, brzine y3, maksimalna

podrska 256 GB (nije ukljucena)

pakiranje)
Video kod H.264
Format fotografije PG
Kompresija videa

MP4

Rezim

3840 x2160P 25 slicica u sekundi
Razlucivost videa 2560 x1440P 30 sli¢ica u sekundi
1920 x1080P 30 sli¢ica u sekundi

Wi-Fi Ugradeno
Baterfja Ugradeni superkondenzator
Sucelje za napajanje S5V/1A

@ Bijeska: Radna temperatura -20°C do 70°C (-4°F do 158°F)

1. Radi poboljSanja performansi proizvoda, sadrzaj ovog priru¢nika moZze se promijeniti.
mijenjati pez prethodne najave.
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Dijagram proizvoda 6 zvucnika
2 do -
7- in¢ni zaslon od 0,96 in¢a
1 ‘
8 Mikrofon
-0
| 9 Gumb za resetiranje
| =
— 10 GPS-a

*\\\‘ o

| (=D *-

# OQpis

1 Drzac naljepnica

2 gbjektiva

Ikona memorijske kartice
3 ytora za Micro-SD karticu

Tkona Wi-Fi-ja

USB Type-C priklju¢ak za punjenje

Ikona snimanja zvuka

WiFi tipka

Kratki pritisak: Dvostruki klik: Dugi pritisak Ikona GPS-a

5 (3 s): Zakljucavanje videa Dugi pritisak @ Biljeska:
(8 s): Formatiranje memorijske kartice i vracanje na zadane postavke.

Vrijeme

Tijekom normalnog snimanja prikazuje se sat, dok se tijekom

snimanja u hitnim slucajevima prikazuje duljina snimanja zaklju¢anog

video segmenta.
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Boja Stanje
. Treptanje Snimanje obi¢nog videa
SNIMANJE
O Treptanje Snimanje zaklju¢anog videa

6. Pocetak rada

Kamera je dizajnirana da se automatski ukljui i snima,

¢im primi napajanje. Zatim sprema videozapis i automatski

gasi se kada se vozilo ugasi.

1. Automatsko ukljucivanje/iskljucivanje:

Ukljucite punja¢ u uti¢nicu za upaljac. Kada je motor automobila upaljen
ukljucena, kamera za automobil ¢e se automatski ukljuciti i zapoceti snimanje.
Nakon okretanja kljuta u polozaj LOCK, snimka se automatski sprema i
iskljucuje se.

2. Ru¢no ukljucivanje/iskljucivanje

Rucno ukljucivanje: Pritisnite gumb za ukljucivanje jednom.

Rucno iskljucivanje: Pritisnite i drzite gumb za napajanje najmanje 2 sekunde.
sekundi.

@ Biljeska:

1. Za koriStenje ove kamere za automobil potrebna je U3 microSD kartica (nije
ukljucena). Molimo vas da formatirate microSD karticu zajedno s kamerom za

automobil prilikom prve upotrebe.

2. UVIJEK spojite na napajanje tijekom koristenja. Buduci da sadrZi

ugradeni superkondenzator (za pamcenje vremena koristi se samo litij-metalna
baterija od 1 mAh).
3. Kamera u automobilu automatski azurira vrijeme kada je spojena na

LINGDU APLIKACIJA na vadem telefonu putem WiFija.
4. Na nekim kamionima/automobilima, uti¢nica za upalja¢ od 12 V je uvijek VRUCA,
S$to znadi da je uvijek pod naponom ¢ak i kada je automobil ugasen i zaklju¢an. Ako

je to slucaj s vasim vozilom, tada je automatska uti¢nica

Funkcija UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE nece raditi. A ako ostavite kameru
Neprekidno snimajte kada je automobil ugasen, tada ce se baterija isprazniti
va$ automobil/kamion i moZda nemate dovoljno snage
za sljededi put kada upalite automobil. Da biste ispravili ovu situaciju, moZete
ucinite jednu od dvije stvari:

Spojite kameru za automobil na kutiju s osigura¢ima u automobilu pomoc¢u
3-Zicni setovi za automatsko paljenje.

Promijenite priklju¢ak u kutiji s osigura¢ima 12V uti¢nice na uti¢nicu,

koji napaja samo kada je klju¢ vozila okrenut u poloZzaj ACC ili ON.
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Ugradite prednju kameru iza retrovizora. Prije ugradnje uklonite sve
strane predmete te ocistite i osusite vjetrobransko staklo.

1. Iskljucite motor i paZljivo umetnite karticu u utor dok ne klikne na mjesto

(koristite brzu micro-SD karticu, klase 10 ili vise).

2. Pronadite prikladno mjesto na vjetrobranskom staklu koje ne zaklanja pogled
vozacu, uklonite sve strane predmete te ocistite i osusite vjetrobransko staklo

prije ugradnje. Uklonite zastitni sloj elektrostaticke naljepnice i zalijepite
elektrostaticku naljepnicu na vjetrobransko staklo kako biste sprijecili
stvaranje tragova/ljepila na vjetrobranskom staklu nakon uklanjanja.

3. Skinite zastitnu foliju s dvostrane ljepljive trake i pricvrstite prednju kameru na
elektrostaticku naljepnicu. Okrenite kuciSte prednje kamere kako biste prilagodili

kut objektiva.

4. Ukljucite kabel za napajanje upaljaca za cigarete u uti¢nicu za upaljac i
prednju kameru. Pomocu alata za vadenje podignite rubove
ukrasa/punila vjetrobranskog stakla i umetnite kabel za napajanje.
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5. Pokrenite motor. Kamera ¢e se ukljuciti i poceti snimati.
Video datoteke se spremaju na microSD karticu. Iskljucite motor.
Kamera u automobilu ¢e automatski prestati snimati i iskljuciti se.

Uklonjivi poklopac

8. Reprodukcija video datoteka pomocu pametnog telefona

8.1 Video nadzor u stvarnom vremenu pomocu pametnog telefona

1Pretrazi LINGDU

aplikacije u Trgovini Google Play
ili Apple App Store i

instalirajte ga u svoj

pametni telefon.

\
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Skenirajte QR kod i

preuzmite aplikaciju LINGDU

APLIKACIA



— am
WuN
«
4 o av

D100

A g WLAN & Gt

Gonstun Wi

Ak 0 Jon frwores

[REECL

)

Idite na Postavke telefona > WiFi >
Odaberite WiFi za kameru u
automobilu. Nakon povezivanja s WiF
jem, vidjet ¢ete poruku ,Nema
internetske veze”, Sto je bilo normalno.

Buduci da je WiFi kamera za
automobil SAMO za prijenos
videa/fotografija, NJJE dizajnirana za

emitiranje snimaka u oblak
ili na internet, zanemarite ovaj upit.

\\._Naziv WiFi SSID-a: D500
Zadana LOZINKA: 12345678

FhkKEE

Prikazat ¢e se D500 s
kamerom za

automobil. Pritisnite
gumb "Provjeri videozapi
u stvarnom vremenu".
Pojavit Ce se suceljeza /
pregled videa uZzivo. )

Fm————-
@ O L R O B
i
rd Ho (O] g u
—
\(’ , . N
Sada moZete pogledati i Prvo zaustavite }
trenutno snimljeni video i snimanje, a zatim !
u stvarnom vremenu i pritisnite !
ivani i gumb "Album uredaja"za |
povezivanjem pametnog i A ! }
telefona s kamerom putem i preuzimanje fotografija, !
o i ) . ) .
Wi-Fi Directa. AN videozapisa i datoteka za hitpe slucajeve
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8.2 Preuzimanje video datoteka na pametni telefon 500 nT.

LING DL

LINGOU

- ) 5 ~ 2 .
N N , \ i \
{ X B. | E Pritisnite ikonu za ‘: 4 Preuzete video datoteke ‘:
I i : ~ ze 1
1 ng'etg kEL@e%Mg@JJS ploci. i Odaberite video datoteke koje i é preuzimanje video datoteka. i i .zatlm mozete pronaci u i
I Jalj . . .
Prvo zaustavite i Zelite . . . | | Medutim, preuzimanje ) | | |.zv0rnc->m . i
| snimanje, a zatim | preuzeti na svoj pametni i | jedne video datoteke trajat ¢e | |zb9rn|ku APP sutelja pod |
| pritisnite Album uredaja ", ! telefon. i | neko vrijeme. i j nazvom Local ! i
! i | Ji \ Video”. 7

\ = N

/

za preuzimanje fotografija, E, E
videozapisa i datoteka u hitnim slucajevima.
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Aplikacija nece prikazivati video uZivo na vasem telefonu. Prikazuje samo @ Biljeska:

i ze?
slika plaze? 1. Funkcija WiFi Direct omogucuje izravno povezivanje pametnog telefona
1 gucyj P e p 9
do kamere u automobilu putem WiFi-ja u dometu od 3 metra.
Mobilni podaci nece prikazivati videozapis uzivo. Ako aplikacija 2. Nakon povezivanja s LINGDU APP-om, datum ¢e se automatski azurirati
APLIKACIJA ne prikazuje video uZivo, isklju¢ite mobilne podatke na svom "LINGDU" uredaju. i vrijeme.
telefon. Provjerite e li lokalna mreZa "LINGDU" ukljucena. 3. LINGDU je dostupan za uredaje s Androidom 5.0 i novijim verzijama ili i0S-om 9.0 i
1. Za najnoviji iOS sustav: Postavke  LINGDU  Kliknite "Bezi¢ni podaci" novijim verzijama

Odaberite "WLAN".

2. Za stariji iOS sustav: Postavke ~ LINGDU  Onemoguci "Mobilne podatke".
Koja je WiFi funkcija?

Najnoviji i0S Stariji i0S WiFi znacajka je dizajnirana tako da moZzete beZicno koristiti kameru za automobil

Uparite sa svojim pametnim telefonom i odmah pristupite svojim snimkama

Dider iOS Systen

s vase kamere za automobil. Ovdje moZete jednostavno pregledavati, preuzimati i dijeliti svoje
videozapise s prijateljima i obitelji. Bas kao 5to biste spojili zvu¢nik

Bluetooth za vas pametni telefon za beZi¢nu reprodukciju glazbe, kao i

Automobilske kamere koriste WiFi signal (umjesto Bluetootha) za

uparivanje pametnog telefona s kamerom LINGDU D500.

% Location

& Local Network
Mogu li daljinski gledati videozapise oko svog automobila?

@c S = e . NE. Kamera za automobil LINGDU D500 NIJE namijenjena za emitiranje snimaka putem
oblak ili internet. Ovo NIJE oblak ili IP kamera i NIJE namijenjena za tu svrhu. MoZete dobiti

videozapise i snimke uZivo na LINGDU aplikaciji za automobilsku kameru ako ste unutar 3
metra od kamere.

812 AM -

Fridoy, Navernber 20 v
Koliki je domet WiFi-ja?

Domet WiFi signala je otprilike 3 metra ako nema prepreka u sredini. NAPOMENA: ba3 kao

ivasa kuc¢na WiFi mreza, nemate WiFi signal izvan kuce, pa tako nema ni WiFi dometa od 3 metra

ovog malog uredaja.
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Za Android telefone:

Prilikom instaliranja LINGDU aplikacije, vidjet cete dva skocna prozora: odaberite

"Tijekom koristenja aplikacije" kako biste dopustili LINGDU aplikaciji pristup lokaciji

ovog uredaja i odaberite "Dopusti" kako biste dopustili LINGDU aplikaciji pristup

fotografijama i medijima na vasem uredaju.

Prvi put ¢ete morati napraviti jedan dodatni korak.
Nakon 3to se poveZete s Wi-Fi mreZzom fotoaparata D500, vidjet cete
poruku "Nema interneta". To je u redu. Pricekajte otprilike 10-15 sekundi

dok se ne pojavi skocni prozor ili obavijest u nastavku. Jednostavno dodirnite

skocnu obavijest koja se pojavljuje za nekoliko sekundi i odaberite
Zelite |i ostati povezani ¢ak i kada nema interneta. Nakon $to odaberete

ovu opciju, kliknite U redu i spremni ste.

B WLAN has no Internet access

Dodirnite ovdje ¢im
vidite ovu
obavijest S

Nakon unosa zadane lozinke

proLINGDU WiFi i pre3anje

Pojavit ¢e se gumb za povezivanje.

ovaj skocni prozor.

nekoliko sekundi.

Za iPhone uredaje:

The Wi-Fi network “LINGDU
D500 _066438” does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

Ako vidite ovaj prozor na svom iPhoneu dok koristite WiFi, obavezno
dodirnite "Nastavi WiFi testiranje". U suprotnom ce se kamera iskljuciti s
WiFi-ja i morat cete zaboraviti LINGDU WiFi, a zatim ponovno pokrenuti
uparivanje da bi ponovno proradila.

[ &

odirnite ovo polje i
Gt’ruvjen to.
Zatim dodirnite gumb
~"DA"dabiste ostali povezani's
ovom Wi-Fi mrezom i spremili ovu
postavku.

WLAN has no Internet access

eeet333bba has
et Stay connected?

WLAN network M17
o occess 1o the intes

Switch networks Switch connected
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9. Opce postavke

Video Resolution

Loop Recording

WOR

Exposure

Audio Recording

G-sensor

Parking Mode

Fatigus Drive Reminder @

Screen Saver
Vohume

0ot Ringtans
Viice Cantrol
Vorce Comeand
Frequency
Data/Time Format

—— Speed Unil  e—

)

o]e)

ite na sucelje Dashcam-a Odaberite &to Felite
Pregled. Prvo zaustavite snimanje, postaviti.

a zatim pritisnite ikonu postavki.

9.1 Postavke videa

Razlutivost videa

Omogucuje vam odabir Zeljene video rezolucije i broja sli¢ica u sekundi.
sekundu.

Petlja snimanja - 1 min (zadano)/ 2 min/3 min

Za snimanje u petlji odaberite duljinu svakog videoisjecka (1/2/3

minuta). Ova znacajka omogucuje kontinuirano snimanje na kameri.
Imajte na umu da kada se memorijska kartica napuni, kamera za automobil
automatski briSe najstarije datoteke kako bi oslobodio mjesta za nove
snimanje. To osigurava da snimanje moZe nastaviti bez

prekid.

WDR - uklju¢eno (zadano)/iskljuceno
WDR je kratica za "Wide Dynamic Range", $to znaci da
Kamera ili zaslon mogu se prilagoditi scenama s velikim razlikama u

svjetlinu i omogucuije jasan prikaz detalja i u tamnom i u svijetlom okruZenju
podrudja.

Ekspozicija --3,0/ -2,0/ -1,0/ +0,0 (zadano)/ +1,0/ +2,0/
+3,0

Prilagodite postavke ekspozicije videa za svjetliji ili tamniji video
prema vasim preferencijama.

Snimanje zvuka - uklju¢eno (zadano)/isklju¢eno

Kamera za automobil ima ugradeni mikrofon za snimanje zvuka s videom. Snimanje videa mozete iskljuiti
odabirom ISKLJUCENO.

G-senzor - Iskljuc¢eno / Nisko (zadano) / Srednje / Visoko

G-senzor je troosni akcelerometar za mjerenje gravitacije i udara, dizajniran za detekciju fizickih i

gravitacijskih sila na kameri. Nakon 3to se G-senzor aktivira zbog fizickih
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ili gravitacijskih sila na kameri, trenutna video datoteka bit e
zaklju¢ana kao datoteka za hitne sluZajeve kako bi se sprijetilo njezino brisanje funkcijom ciklusa
petlje. Sto je veca osjetljivost G-senzora, to ¢e manja sila biti

potrebno za pokretanje automatske zastite datoteka.
Nacin parkiranja

Ova ce znacajka raditi SAMO ako je 3-Zilni komplet oZi¢enja ispravno instaliran. Ovaj nacin parkiranja

ima tri mogucnosti za odabir.

mogucénosti.

@ Biljeska:

Za koridtenje ove nove znacajke potreban je posebno dizajnirani 3-u-1 komplet tipa C.
Komplet za pricvricivanje Zica. Nije ukljuceno u paket.
na Amazonu: Komplet oZicenja s 3 Zice tipa C za LINGDU

Instrumentna kamera D500

*Nacin rada s ubrzanim snimanjem parkiranja:

1. Kada ugasite motor i okrenete klju¢ u poloZaj za zakljucavanje, kamera ZAUSTAVLJA
kontinuirano snimanje videa i automatski prelazi u

Nacin snimanja ubrzanog videozapisa od 1 sli¢ice u sekundi.

2. Ako netko udari u vas automobil i udar dosegne set

razina G-senzora, kamera ce poceti snimati 1 minutu neprekidnog videa,

sprema i zakljucava ovaj videozapis u mapu Dogadaji > zatim se vraca na snimanje
ubrzanog tijeka od 1 sli¢ice u sekundi.

3. Sada ce se sljededi put kada upalite vozilo kamera automatski iskljuciti

nacin rada s ubrzanim parkiranjem. Zatim ¢e se automatski prebaciti na normalan nacin

video nacin rada i zapocinje kontinuirano snimanje videa.

*Nacin parkiranja s detekcijom sudara:

1. Kada ugasite motor i okrenete klju¢ u poloZaj za zaklju¢avanje, kamera ZAUSTAVLJA

kontinuirano snimanje videa i prelazi u nacin rada detekcije udara, a kamera se iskljucuje.

2. Kada kamera ostane u nacinu rada detekcije udara, ako netko udari u vas automobil i
udar dosegne postavljenu razinu G-senzora, kamera ¢e

ukljucuje se > zatim pocinje snimati 1-minutni kontinuirani video, sprema i zaklju¢ava

taj video u mapu Dogadaiji > zatim se kamera iskljucuje.

3. Sljedeci put kada se vozilo pokrene, kamera ce se automatski vratiti u

normalan video nacin rada i zapocinje kontinuirano snimanje videa.

*Normalni na¢in snimanja parkiranja:

1. Kada ugasite motor i okrenete klju¢ u poloZaj za zaklju¢avanje. Kamera ce nastaviti
normalno snimati.

2. Kamera ce sada ostati u nacinu rada za detekciju udara ako netko doZivi sudar.

u vas automobil i ako udar dosegne postavljenu razinu G-senzora,

Kamera ce zakljucati trenutni videoisjecak u petlji, spremiti ga i zakljucati

video u mapi Dogadaji > tada ¢e kamera nastaviti s normalnim radom

snimanje.

Podsjetnik na umor voznje - iskljuceno (zadano) / 2 sata

Kada aktivirate ovu znacajku, kamera u automobilu ¢e se oglaavati zvucnim signalom svaka

2 sata kako bi vas podsjetila da ste umorni tijekom voZnje.
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Cuvar zaslona - €uvar zaslona isklju¢en (zadano)/zaslon se isklju¢uje nakon 1 minute

Cuvar zaslona isklju¢en: Ovaj ¢e zaslon uvijek biti uklju¢en.
Zaslon se isklju¢uje nakon 1 minute neaktivnosti: Zaslon se isklju¢uje nakon 1 minute

neaktivnosti.
Glasnoca - Isklju¢eno / Nisko (zadano) / Srednje / Visoko

Ova funkcija omogucuje vam podeSavanje glasnoce zvuka pokretanja zvu¢nika

kamere. , Glasnoca poziva putem ugradenog internog

Melodija zvona pri pokretanju - Uklju¢eno (zadano)/Isklju¢eno Ova

znacajka omogucuje vam ukljucivanje/iskljucivanje melodije zvona pri pokretanju kamere.

Glasovno upravljanje - uklju¢eno (zadano)/isklju¢eno

Podrzava samo ¢eski: ukljucivanje WiFi-ja, snimanije slike, iskljucivanje snimanja,

iskljucivanje WiFi-ja, pocetak snimanja, zakljucavanje videa

@ Biljeska:

Imajte na umu da funkcija glasovnog upravljanja ima to¢nost od priblizno 90% i moze se
nenamjerno aktivirati zbog ambijentalne buke.

Dakle, ako vam ova znacajka nije potrebna, moZete je onemoguciti u izborniku postavki u
aplikaciji LINGDU.

Glasovna naredba

Izgovori naredbu, ali podrzi samo engleski

* Za ukljucivanje Wi-Fi-ja recite Ukljuci WiFi

* Za iskljucivanje Wi-Fi-ja, recite Iskljuci WiFi + Za snimanje slike,

recite Snimi sliku « Za zakljucavanje trenutnih

videodatoteka, recite Zakljucaj video. « Za pocetak snimanja, recite Otvori snimanje * Za
zaustavljanje snimanja, recite Iskljuci snimanje « Za otvaranje zaslona, recite

Otvori zaslon

+ Za iskljucivanje zaslona recite Iskljuci zaslon

Frekvencija - 50 Hz / 60 Hz (zadano)

Ovdje biste trebali odabrati frekvenciju prema specifikacijama napajanja koje se koriste

u vasoj zemlji na temelju vaseg geografskog polozaja.

Format datuma/vremena

Ova funkcija vam omogucuje odabir formata datuma.

Jedinica brzine - KM/H/MPH (zadano)

Odaberite izmedu MPH i KMH.

GPS informacije

Provjerite broj satelita/duZinu/Sirinu/brzinu.

9.2 Brzina

video Zigovi

Ukljucite/iskljucite oznaku brzine prikazanu na prenesenim datotekama.
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GPS informacije

Ukljucite/iskljucite prikaz GPS informacijske oznake na prenesenim
datotekama.

Datum/vrijeme

Ukljucite/iskljucite prikaz datuma/vremena na snimljenim datotekama.

LOGO

Ukljuci/iskljuci LINGDU logo. Pecat prikazan na prenesenim datotekama.

Model

Ukljucivanje/iskljucivanje prikaza pecata modela na prenesenim slikama
datoteke.

9.3 Postavke

vremenska zona

sustav

-UTC/GMT -7:00 (zadano)

-UTC/GMT -12:00 do UTC/GMT +12:00

Ovdje moZete odabrati postavku lokalne vremenske zone na temelju
UTC/GMT vrijednosti. Vazno je da prvo postavite ispravne
vremenska zona.

Svoj moZete pronaci na https://www.timeanddate.com/time/map/

ispravnu GMT (Greenwich Mean Time) vrijednost.

@ Biljeska:

LINGDU D500 ima ugradeni GPS, prvo morate postaviti vremensku zonu u
aplikaciji kako biste osigurali tocan datum i vrijeme na videu. PoveZite se s
LINGDU APP i koristite izbornik funkcija za postavljanje vremena

zona
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Formatiranje SD kartice
Proces formatiranja osigurava da je format datotecnog sustava kartice

optimizirano za kameru.

Kada zavrsava ljeto? Kada potinje ljeto ?
Americke vremenske zone vrijeme studeni - sezona ozujak -
ozujak studeni
Havaji GMT (-10:00)
Aljaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)
Pacificko vrijeme
Zona GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Planinsko vrijeme
Zona GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Srednje vrijeme
Zona GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Isto¢no vrijeme
zona GMT (-5:00) GMT (-4:00)

Vremenske zone
Ujedinjen

kraljevstvo

Britansko ljetno vrijeme

Britansko zimsko vrijeme

GMT/UTC +1

GMT/UTC +0

Vrijeme sinkronizacije

Sinkronizirajte vrijeme na svom telefonu s ovom D500 kamerom za automobil.

Informacije o SD kartici

Pogledajte preostali prostor na memorijskoj kartici.

© Sunnysoft sro, distributer



@ Biljeska:

Napomena: Za stabilne performanse preporucuje se formatiranje
memorijsku karticu svakih 1-2 mjeseca.

Postoje dva nacina za formatiranje Micro-SD kartice

1. Pritisnite i drzite gumb WiFi 10 sekundi za

formatiranje i zadane postavke, nakon uspjesnog formatiranja
Cut Cete zvuk "di".

2. PoveZite se s LINGDU APP-om pomocu izbornika funkcija s
pod nazivom "Format".

Naziv WiFi mreze

Ovdje moZete promijeniti naziv WiFi mreZe u aplikaciji, zadani naziv je:

D50Q_*#¥iie

Lozinka za WiFi

Ovdje mozete promijeniti WiFi lozinku u aplikaciji, zadana lozinka: 12345678.

Zadane postavke

Vratite zadane postavke kamere za automobil. Vase snimke
nece biti pogodeno.

Verzija firmvera

Ovdje moZete provjeriti trenutnu verziju firmvera instaliranu u
kameru. Ove ¢e vam informacije trebati u buducnosti za
Provjerite je li dostupna novija verzija firmvera.
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10. Reprodukcija video datoteka pomocu racunala

1. Izvadite microSD karticu iz kamere u automobilu.

2. Umetnite karticu u ¢ita¢ microSD kartica i spojite ga na racunalo.

S0 Card
Adapter
L_al .
SD Card
| Adapter
s 5——=

SD Card
Adapter

3. Ovisno o unaprijed instaliranim tvrdim diskovima, trebali biste moci pronaci dodani
USB pogon kao pogon "D", "E" ili pod drugim imenom. Nakon $to pronadete pogon,
dvaput kliknite na njega da biste pristupili mapama datoteka, koje uklju¢uju Normalno,

Dogadaji i

Fotografija. Normalno: Normalni nacin snimanja pohranjuje video datoteke u

petlji, omogucujuci im prepisivanje kada je potreban prostor za pohranu.
Dogadaj: U nacinu snimanja dogadaja, video datoteka ce biti zaklju¢ana

i zasti¢ena od brisanja funkcijom snimanja u petlji. Fotografija: Ovo je
mapa za pohranu snimljenih fotografija.

Za reprodukciju videozapisa, samo dvaput kliknite na njih.

Preporucujemo koristenje VLC Media Playera, koji se moZe besplatno preuzeti

na: www.videolan.org .


http://www.videolan.org/

4. LINGDU GPS Player moZete preuzeti i s

www.lingdu.us > Podrska > Preuzimanja i instalacija

racunala.

5. Instalirajte LINGDU GPS Player na svoje racunalo.

(Napomena: Molimo vas da zatvorite ili zanemarite upit antivirusnog softvera,

potvrdujemo da nece imati nikakav utjecaj na sigurnost vaseg racunala.)

6. Kliknite gumb "Otvori datoteke" za pregledavanje i odabir mape

Film ili EMR na microSD kartici u LINGDU GPS Playeru. Prikazat ¢e se
sve datoteke u mapi Normalno, Dogadaj ili Parkiranje. Ili moZete povuci
ispustiti video datoteke izravno na zaslon pokretaca.

7. Video se moZe reproducirati na dva nacina.

B, Odaberite "Moje racunalo" i pronadite memorijsku karticu, odaberite
video datoteku koju Zelite reproducirati, moZete je izravno povudi
do playera. GPS informacije mozZete dobiti u playeru.

A, Kliknite ikonu Otvori datoteku da biste odabrali mapu koju Zelite reproducirati,

i kliknite na njega za pocetak reprodukcije.
(Imajte na umu da mozete odabrati SAMO jednu mapu za reprodukciju i

necete vidjeti nikakve video datoteke).
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http://www.lingdu.us/
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11. Azuriranje firmvera

1. Izvadite microSD karticu iz kamere u automobilu.

2. Umetnite karticu u &itac microSD kartica i spojite ga na racunalo.

SO Card
Adapte:

12. Glasovne upute

Brzi glas Opis

. ) Tijekom snimanja, nakon $to se aktivira G-senzor
Videozapis za hitne slucajeve

Wi-Fi UKLJUCEN Zadano UKLJUCENO, nakon ukljutivanja, recimo da jest

SD Card
‘Adapter

SD Card
Adapter

Pritisnite i drzite gumb Wi-Fi
na 3 sekunde se iskljudi, recite to.

Wi-Fi isklju¢en

Greska memorijske kartice Lo3a/kriva/lazna memorijska kartica

r
3. Preuzmite najnoviji firmware za D500 s www.lingdu.us

> Podrska > Preuzete datoteke na vasem racunalu.

4. Raspakirajte preuzeti firmware (ZIP datoteka) i kopirajte datoteku

firmware pod nazivom "FW96565A.bin" u korijenski direktorij kartice
microSD.

5. Spojite kameru na auto punjac i zapo¢nite postupak

azuriranje firmvera. Trebali biste vidjeti traku napretka azuriranja,

Sto znaci da se vasa D500 kamera za automobil aZurira na novi firmver.
OBAVIJEST:

Azuriranje firmvera moze potrajati do 1 minute. Molimo za strpljenje.
Provjerite da nema prekida veze tijekom azuriranja firmvera

napajanje. Fotoaparat ¢e se automatski iskljuciti nakon azuriranja firmvera.
6. Najnoviju verziju firmvera moZete ukljuciti i provjeriti u postavkama aplikacije > Verzija

firmvera.

Zapotni snimanje Nakon uklju¢ivanja i pokretanja melodije zvona

/promet kroz aplikaciju, recite to

Snimanje zaustavljeno Kontrola aplikacije, samo recite

Zvuci kao "Klik" Snimite sliku pomocu aplikacije, recimo

mu

Formatiranje uspje3no Uspje3no formatirana memorijska kartica

Formatiranje nije uspjelo Formatiranje memorijske kartice

neuspjesno

Nacin parkiranja je uklju€en Nacin parkiranja je ukljuc¢en

Nacin parkiranja je isklju¢en Nacin parkiranja je isklju¢en
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P1: Ukljucuije li se/iskljucuje li se kamera automatski?

Provjerite da izlazna struja moZe doseci 5V/1.5A i koristite na$ auto punjac.

Pitanje 2: Je li video slika mutna?

Uklonite zastitnu foliju s objektiva, ocistite objektiv i provjerite je li prednji dio
staklo Cisto i bez masnoce, prljavstine i ostataka.

P3: Kamera se zagrijava?

Normalno je da se kamera malo zagrije. Budu¢i da se video snima velikom
brzinom, kamera za automobil moZe se zagrijati tijekom upotrebe. (Ne viSe od
70 °C).

Pitanje 4: Video datoteke se ne mogu reproducirati na mom racunalu?

Video datoteke s kamere u automobilu su u MP4 formatu i mozda nece biti
kompatibilan s racunalom osim ako nije instaliran odgovarajuci softver
za reprodukciju.

Pitanje 5: Video nema zvuk?

Provjerite je |i ukljucena postavka "Snimanje zvuka".

Pitanje 6: Videozapis je mutan?

Kamera za automobil ima minimalnu Zari$nu duljinu od priblizno 2 metra.
Objekti bliZi od ove vrijednosti vjerojatno ¢e biti mutni.

P7: PogreSka memorije glasovnih uputa?

Koristenje neodobrenih SD kartica ili kartica trecih strana moze

utjecati na performanse kamere u automobilu, a u nekim slucajevima i uzrokovati njezino
Kamera u automobilu se nasumi¢no ponovno pokrece tijekom snimanja. Ako se to dogodi,
ne moZe normalno raditi, trebala bi biti nekvalificirana kartica

TF koji ne moZze ispuniti zahtjeve za snimanje kamerom za automobil.
Kontaktirajte nas kako biste dobili novu memorijsku karticu.

14. Obavijest

CE Ovaj proizvod u skladu je sa zahtjevima europskih

zajednica na radijskom sucelju.
¢ Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije odlagati kao

kudni otpad i treba ga odnijeti na odgovarajuce reciklazno mjesto
pomaZze u zastiti prirodnih resursa, ljudskog zdravlja i okolisa. Vise
Za informacije o odlaganju i recikliranju ovog proizvoda, obratite se lokalnom
u opcinskom uredu, u sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini gdje ste ovo kupili
Kupili su proizvod.

FC Promjene ili modifikacije koje stranka nije izricito odobrila
odgovoran za uskladenost, moZe rezultirati gubitkom ovlastenja korisnika za
rad uredaja.
Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s ogranicenjima za digitalne uredaje
klase B, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ta su ogranicenja osmisljena kako bi pruzila
razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ova oprema generira,
koristi i moZe zraciti radiofrekvencijsku energiju, ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci se na:
radiofrekvencijsku energiju i, ako se ne instalira i ne koristi u skladu s
uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje radio komunikacijama.
Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji.
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Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radio ili televizijskom prijemu, Sto se moZze utvrditi
iskljucivanjem i ukljucivanjem opreme, korisniku se preporucuje da pokusa ispraviti smetnje

jednom ili viSe sljedecih mjera: -- Preusmijerite ili premjestite prijemnu antenu.

-- Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

-- Spojite opremu u uti¢nicu na strujnom krugu razli¢citom od onog na koji je spojen
prijemnik.

-- Posavjetujte se s prodavacem ili iskusnim radio/televizijskim tehnicarom.

Ovaj uredaj u skladu je s dijelom 15 FCC pravila. Rad je podloZan sljedeca dva uvjeta:
(1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve

primljene smetnje, ukljucuju¢i smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Ova oprema je u skladu s ogranicenjima izloZenosti zracenju FCC-a utvrdenim za nekontrolirano
okruZenje. Ovu opremu treba instalirati i koristiti s minimalnom udaljeno$¢u od 20 cm
izmedu radijatora i va3eq tijela. Ovaj odasiljac ne smije biti smjesten ili raditi zajedno s

bilo kojom drugom antenom ili odasiljacem.

Dobavlja¢/Distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

19000 Prag 9
Ceska Republika

www.sunnysoft.cz
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